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CODE

DE

COMMERCE.

. ————— e e e e il
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DISPOSITION GENLERALE.

ARTICLE 1°m.

Le Code Civil est applicable aux affaires commerciales,
pour autant qu’il n'y est pas dérogé spécialement par le
Code de Commerce.

LIVRE PREMIER.

DU COMMERCE EN GENERAL.

TITRE PREMILER.

Des commergans.

2. Sont commercans ceux qui exercent des actes de
commerce, el en font leur profession habituelle.

3. Par acte de commerce la loi entend, en général,
tout achat de marchandises pour les revendre en gros ou
en détail, soit en nature, soit aprés les avoir travaillées ,
ou pour en louer simplement 1'usage.

4. La loi répute pareillement actes de commerce :
1°. Les cntreprises de cominissions;
20, Tout ce qui a rapport aux lettres de change, sans
distinction des personnes gqui pourraient y étre
intéressées, et aux billets a ordre, a l'égard des

commercans seulement;
A



2 LIVRE 1. Du commerce en genéral.

30, Toutes opérations de banque, de caisse et de
courlage;

4o, Tout ce qui a rapport a la construction, au radoub
et a I'équipement des navires, ainsi qu’a lachat
ou 4 la vente des bAtimens pour la navigation inté-
rieure ou extérieure ;

he, Toutes les expéditions et transporls de marchan-
dises ;

Go. Tout achat ou vente d’agrés, apparaux et avitail-
lement ;

7o, Les associations d’armateurs, tous lonages ou affréte-
mens de navire, et les contrats 4 la grosse et autres
contrats relatils au commerce de mer;

8e. Toutes conventions concernant les loyers des équi
pages et les obligations des gens de mer pour le

service des batimens de commerce ;
g°. Tout ce qui a rapport aux facteurs, teneurs de
livres ou autres employés de négocians, pour ce
qui concerne le commerce du marchand auquel ils
sont attachés;
10°. Tous contrats d’assurance.
5. Les obligations, résultant d’abordage, d’assistance ou
de sauvetage, en cas de naufrage, échouement ou épaves,
sont aussi matiéres commerciales. |

TITRE DEUXIEME.
Des livres de commerce.

6. Tout commercant est tenu d'avoir un livre-journal,
qui présente, jour par jour, par ordre de date, sans blancs,
interlignes ou transports en marge, ses dettes actives et
passives, ses opérations de commerce, ses négociations ,
acceptations ou endossemens de lettres de change ou effets
négociables , ses engagemens et, en général, tout ce qu’il
recoit ou paie, a quelque titre que ce soit; le tout



TITRE 11. Des lLivres de eommerce. | 5

indépendamment des autres livres usilés dans le com-
merce, mais qul ne sont pas ordonnés par la loi.

7. 1l est tenu de mettre en lasse les letires missives qu’il
regoit , et de copier sur un registre celles qu’il envoie.

8. Il est tenu de faive, dans les trois premiers mois
de chaque année, un bilan de son aclif et passif, de
Iinserire dans un registre spécial & ce destiné, et de le
signer.

9. Le commercant qui n’aura pas observé ce qui est
prescrit par les trois articles précédens, sera présumé, en
cas de faillite, avoir causé par sa propre fante le derange-
ment de ses affaires.

10, Tout commercant est tenu de conserver ses livres
pendant trente ans.

11. Les livres de commerce, réguliérement tenus, peuvent
étre admis par le juge pour faire preuve entre commer-
cans, pour faits de lear commerce.

12. La communication des livres de commerce, bilans
et autres documens y relatifs, ne peut étre ordonnée en
justice qu'en faveur de ceux qui y sont intéressés direc-
tement, pour affaires de succession, de communauté ou
de société, de direction ou gestion commerciale pour le
compte d’autrui, et en cas de faillite.

13. Dans le cours d'un procés, la représentation des livres
peut étre ordonnée, méme d’office, par le juge, a leffet
d’'en extraire ce qui concerne le différend.

Si les livres se trouvent dans un licu éloigné du tribunal
saisi de laffaire, il peut adresser une commission rogatoire
au juge de ce lien, pour en prendre connaissance, dresser
un proces - verbal de ce quiil y a trouvé de relatif 4 la
contestation, et en faire V'envol.

14. Celui qui refusc de représenter ses livres, lorsque le
juge le lui ordonne, ou lorsque la partie adverse offre d’y

ajouter foi, fait naitre une présomption contre lui, et le
A2



4 YIVRE 1. Du commerce en général,

juge pourra yy : Lfe !
juge p B dans l'un et autre cas, déférer le serment a
lautre partie. ’

TITRE TROISIEME.
Des socidtés de commerce.

15. La loi reconnait trois espéces de société de commerce:
La société en nom collectif;

La société en commandite;

La société anonyme,

16. Le contrat de société se régle par les conventions des
parties, par les lois particuliéres au commerce, et par le
droit civil.

17. La société en nom collectif est celle que contractent
deux ou plusieurs personnes, et qui a pour objet de faire
le commerce sous une raison sociale.

18. Chaque associé, qui n’en est pas exclu par le contrat,
a le droit de faire le commerce sous la raison de la
société, de recevoir et de payer pour clle, et d’obliger
ses co-associés envers des tiers, et reéciproquement des
tiers envers la société.

Cette disposition n’est pas applicable aux transactions,
étrangéres aux affaires de la société, ni & celles qui sont
interdites aux associés par le contrat.

1g. Les associés en nom collectif sont solidaires pour
les engagemens de la sociét¢, slils sont contractés sous la
raison sociale et par une personne qui a eu le droit de se
servir de la signature.

20. La sociélé en commandite se contracte entre une
personne ou plusieurs associés responsables et solidatres , et
une ou plusieurs autres personnes comrme simples bailleurs

de fonds. L
Une sociéfé peut ainsi étre a la fois société en nom



TITRE 1Il. PDes soeidtés de comnerce. 5

¥

collectif & l'égard de certains associés, et société en com—
mandite a Végard des bailleurs de fonds. ‘

21. Le nom d'un associé¢ commanditaire ne peut faire
partie de la raison sociale.

L'associé commanditaire n’est passible des pertes que
jusqu’a concurrence des fonds qu'il a mis ou di mettre
dans la société.

L’associé commanditaire ne peut faire aucun acte de
gestion , ni étre employé pour les affaires de la société ,
pas méme en vertu de procuration.

22. En cas de contravention & la prohibition mention-
née au dernier alinéa de Darticle précédent, Vassocié
commanditaire est obligé solidairement pour toutes les
detles et engagemens de la société.

23. Lasociété anonyme n'existe point sous un nom social.
Elle n’est désignée par le nom d’aucun des associés, mais
elle est qualifiée par la désignation de Vobjet de son
entreprise. Elle ne peut exister qu’avec l'autorisation du
Roi et I'approbation de Vacte qui la constitue.

24. Le capital de la société anonyme se divise en actions,
en nom ou au porteur.

L'acte de société peut déterminer la maniére dont les
actions en nom doivent étre transportées.

Néanmoins le transport en sera signifié au directeur, 4 la
requéte du cédant et du cessionnaire , ou sera fait par leurs
déclarations inscrites et signées aux registres de la société.

25. Les co-associés ou porteurs d’actions ne sont passibles
que de la perte du montant de leurs actions.

26. La société anonyme est administrée par des directeurs
révocables , associés ou non-associés, salariés ou non-sala-
riés, avec ou sans commissaires surveillans.

27. Les directeurs et les commissaires ne sont responsa-
bles que de l'exécution du mandat qu’ils ont regu.
Ils ne contractent, a4 raison de leur gestion, aucune
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obligation personnelle relativement aux engagemens de la
société.

28. Toute société de commerce doit étre formée par
acte authentique ou sous seing-—prive.

Cet acte doit étre inscrit, en entier ou par extrait, dans
les registres & ce destinés, au tribunal d’arrondissement,
s'1l en cxiste dans le lieu ou les lieux ou la société est établie,
sinon, au greffe du juge du canton.

Pour opérer cette inscription, les associés déposent au
greffe une copie de Vacte de société ou un extrait, signé
et certifi¢ par eux conforme a 'original.

Toute personne peut en prendre inspection et s'en faire
délivrer copie.

2g. S1 l'acte n’est pas inscrit en entier, lextrait doit
eontenir :

1°, Les noms, prénoms, (ualités et domiciles des asso-
ciés autres que les associés en commandite, ou
propriétaires d’action d’'une société anonyme;

ze, La raison sociale, la désignation si la sociélé cst
générale ou spéciale, et, au dernier cas, en quoi
elle consiste particuliérement ;

Bo. La désignation des associés qui, dans une société
de comrmerce en nom collectif, seraient exclus de
la faculté d’employer la raison sociale ;

4o, L'époque on la société¢ doit commencer et celle ol
elle doit finir;

5°. Le montant des valeurs fournies ou & fournir par
actions dans une société anonyme ; avec mention
de l'arrété royal qui l'autorise ;

6°. Et, en général, les articles du contrat qui pour-
raient déterminer le droit des tiers envers les
associés.

0. L'inscription devra étre datée du jour auquel Vacte
ou Uextrait aura été remis au grefle.

51. Avant Dinscription, la société en nom collectif sera
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considérée, a l'égard des tiers, comme générale, comme
contraclée pour un tems illimité, et n'excluant aucun

des associes du droit de gérer et de signer sous la raison
sociale,

52. Les directeurs d'une société anonyme seront obligés
personnellement et solidairement envers des tiers, jusqu’au
moment ot linscription aura eu lieu.

53. La raison sociale d'une société , dissoute par la mort ,
peut , si les héritiers du défunt ne s’y opposent, étre
continuée par une ou plusieurs personnes, mais elles sont
tenues de faire constater cette continuation par un acte
qu'elles doivent faire inscrire de la maniére prescrite a
Part. 28, et sous les peines portées a 'art, 31.

34, Toute dissolution d’'une société de commerce, avant
le terme fixé pour sa durée par le contrat, toute conti-
nuation au dela de ce terme, ainsi que tous changemens
faits au contrat primitif, qui pourraient concerner des tiers,
sont soumis a la formalité de ['inscription prescrite ci-
dessus, ct aux peines qui résultent de l'omission de cette
formalité.

35. Si une société est dissoute par renonciation, cette
dissolution devra encore étre annoncée dans un journal du
lieu ou des lieux ou elle est ¢tablie, et dans un journal
du chef-lien de la province. A défaut de Vun et de
Vautre, dans un journal du chef-lien des deux provinces
voisines.

Si cette annonce n’a pas eu lien, la dissolution ne pourra
étre opposcée a des liers.

36. En cas de dissolution d'une société, les associés qui
avaient le droit d’en gérer les affaires, doivent en opérer
la liquidation, sous la méme raison, a moins qu'il 'y ait
stipulation contraire dans le contrat, ou que les associés
ne nomment, a la pluralité de voix, un autre liquidateur.

$’il y a partage, les  voix seront départagées par le juge
du canton ou est établi le siége de la société.
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37. Si I'état de la caisse de la société dissoute ne suffit pas
pour payer les dettes exigibles, ceux qui sont chargés de
la liquidation feront un appel des fonds mnécessaires, que
chaque associé devra fournir pour sa part dans la société.

58. Les fonds qui ne seraient pas nécessaires pour la
liquidation, seront provisoirement partagés entre les assocics.

39. Apreés la liquidation et le partage définitif, eta défaut
de stipulation a ce sujet, les registres et documens de la
société dissoute seront déposés chez I'un des associés nominé
par eux, ou, en cas de partage, par le juge du canton, a
la charge d’en aider les associé¢s ou leurs héritiers.

40. Indépendamment des trois espéces de sociétés ci—des-
sus, la loi reconnait les associations commerciales en parti-
cipation.

41. Ces associations sont relatives a une ou plusieurs
opérations de commerce spéciales ou déterminees. Elles
ont lieu pour les objets et aux conditions dont les partici-
pans sont convenus. ‘

Elles ne sont pas soumises aux formaliiés et aux disposi-
tions, prescrites pour les autres espéces de société.

Elles ne donnent action aux tiers que contre ceux des
associés avec lesquels ils ont contracté.

h
TITRE QUATRIEME,
Des bourses de commerce, courtiers et caissiers.
SECTION PREMILKE,

Des bourses de commerce.

42. La bourse de commerce est Ja réunion des commer-
gans, capitaines de navire, courtiers, caissiers et autres
personnes intéressées dans le commerce; elle a lieu sous
Vautorité de I'administration locale.

43. Le résultat des négociations et {ransactions qui

~



TITRE IV. Des bourses de commerce, courtiers, ete. y

sopérent a la bourse, détermine le cours du change, des
marchandises, des assurances, du frét ou nolis, du prix
des transports par terre ou par eau, des effcts et fonds
publics nationaux ou étrangers, et des autres papiers dont
le cours est susceptible d’étre coté.

Ces divers cours sont constatés d’apres les réglemens ou
usages locaux.

4%. L’heure ol commence et finit la bourse, et tout ce
qui concernc sa police intérieure, est déterminé par un
réglement de Vadministration locale,

SEGTION DEUXIEME.

Des courtiers.

45. La loi reconnait pour les actes de commerce des agens
intermédiaires, qualifiés et nommés par 'administration
locale ; 1ls s'appellent courtiers.

Avant d’entrer en fonctions, ils préteront, devant le tri-
bunal d'arrondissement, le serment de remplir fidélement
les devoirs qui leur sont imposés.

46. La gestion de personnes intermédiaires non qualifi¢es
ne produit d’autre effet que celui qui dérive du contrat de
mandat.

4=. Les opérations des courtiers consistent a acheter
et 4 vendre, pour leurs commettans, des marchandises, des
navires, des fonds publics et autres effcts et obligations,
des lettres de change, billets & ordre et autres papiers
commercables; a4 faire des mnégociations pour escomptles,
assurances , contrats a la grosse, affrétemens, emprunts
sur gage et autrement; et, en général, & préter leur
ministére dans les conventions ou transactions commer—
ciales.

48. L’acte de nomination des courtiers désigne le genre
d’affaires pour lesquelles ils sont admis, & moins que leur
admission ne soit générale et illimitee.
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Ils ne peuvent, dans la partie pour laquelle ils sont admis,
faire directement ou indirectement, soit par eux-mémes,
soit par personnes interposées, des opérations pour leur
compie, Ou comine associé ou commissionnaire.

49. Les courtiers sont lenus , immmédiatement apres la con-
clusion de chaque opération, de 'annoncer dans leur carnet
et de la consigner ensuite, jour par jour, dans un livre,
sans blancs, interlignes ou transports en marge, avec an-
notation exacte des noms des parties, du jour, de la gualité,
quantité et du prix des marchandises et de toutcs les con-
ditions des opérations faites par eux.

ho. Tout courtier est obligé, & la premiére réquisition
de ses commettans, de leur donner un extrait de son lLivre
relatif a Vopération qui les concerne.

51. Lorsque la convention n’est pas démiée , Vinscription
faite par le courtier dans son livre, d’aprés son carnet, fait
preuve, entre les parties, du prix, de la quantit¢ et qualité
des marchandises , de la date et des clauses ou conditions
des contrats.

52. Le courtier qui, en exécution d’une négociation de
courtage, fait la délivrance des effels négociés, est civile-
ment responsable de la vérité de la derniére signature
des lettres de change ou autres billets négociables.

53. Les courtiers qui contreviendront aux dispositions
portées en la présente section, seront, selon les circonstan-
ces, suspendus ou destitués par l'autorité qui les a nom-
mes, sans préjudice des peines portées par le Code Pénal,
et des dommages et intéréts dont tout mandataire est tenu.

54. Les courtiers, en état de faillite, seront suspendus,
et pourront étre destitués,

S’ils sont déclarés coupables de banqueroute, ils devront
étre destitués.

55. Le courtier destitué ne peut étre réintégré dans ses
fonctions.



TITRE IV. Des bowrses de commerce, courtiers, elc. 11
SECTION TROISIEME.
Des caissiers.

56. Les caissiers sont ceux a qui 'on confie des sommes

pour les garder et faire des paiemens, moyennant pro-
VISION.

57. En cas de suspension de paiement ou de faillite, le
caissier sera présumné avoir causé, par sa propre faute,
le dérangement de ses affaires, et sera poursuivi comme
banqueroutier.

TITRE CINQUIEME.

Des commissionnaires et expéditeurs, voituriers et bateliers.
SECTION PREMIERE.
Des commassionnaires.

58. Le commissionnaire est celui qui, en son propre nom
ou sous une raison sociale , fait des actes de commerce par
ordre et pour le compte de son commettant, moyennant
provision.

5g. Les devoirs et les droits du commissionnaire, qui
agit au nom d’'un commettant, sont déterminés par les
dispositions du Code Civil, au titre du mandat.

60. Tout commissionnaire, qui a fait des avances sur des
marchandises 4 lui expédiées d'une autre place, pour étre
vendues pour le compte de son commettant, a privilége, pour
le remboursement de ses avances, intéréts et frais, sur la
valeur des marchandises, si elles sont a sa disposition ,
dans ses magasins ou dans un dépdt public, ou si, avant
leur arrivée, il peut constater, par un connalssement ou
par une lettre de voiture, lexpedltlon qui lui en a été faite.

61. Si les marchandises ont été vendues et livrées pour
le compte du commettant, le commissionnaire se rembourse
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sur le produit de la vente, du montant de ses avances,
intéréts et frais, par préférence aux créanciers du com-
mettant.

62. Les préts, avances ou paiemens, qui pourraient
étre faits par un commissionnaire ou consignataire, sur des
marchandises déposées ou consignées par un individu, rési-
dant dans le lieu du domicile du commissionnaire , ne don-
nent préférence au commissionnaire ou consignataire qu’au-
tant que lesdites marchandises luiont été données en gage par
acte formel , conformément aux dispositions du Code Civil.

SECTION DEUXIEME.
Des expéditeurs.

63. L’expéditeur est celui qui se charge de faire trans-
porter des marchandises ou effets par terre ou par eau.

Il est tenu d’inscrire sur un livre-journal la déclaration
de la nature et de la quantité des marchandises et effets
a transporter , et, s'il en est requis, de leur valeur.

64. Il est garant de la prompte et réguliére expédition des
marchandises et effets, et doit prendre toutes les mesures
de stireté nécessaires a cette fin, '

65. 1 est garant des avaries ou de la perte des mar-
chandises ou effets, arrivées méme aprés l'expédition et
qui peuvent étre imputées 4 sa faute ou & son imprudence.

66. 11 est encore garant des expéditions intermédiaires
qu’il emploie.

67. Les effets ou marchandises, diment expédiés, voya-
gent aux risques el périls de ceux a quiils appartiennent;
sauf leurs recours contre I'expéditeur et le voiturier ou le
batelier, s’il y a lieu.

63. La lettre de voiture forme un contrai entre celui
qui expédie et le voiturier ou le batelier, et elle énonce,
outre ce qui est convenu entre les parties a I'égard du
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délai fixé pour le transport et les indemmnités, en cas de
retard ou autrement:
1°. La nature, le poids ou la mesure, les marques et
numeéro des objets a transporter;
2°. Le nom de celui & qui la marchandise est adressée;
3o, Le nom et le domicile du voiturier ou batelier;
4°, Le prix de la votture ;
5o, La date ;
6o. La signature de celui qui expédie.
La lettre de voiture doit étre copiée sur les registres de
I'expéditeur.

SECTION TROISIEME.

Des voituriers et des bateliers RAVIGUANS dans les eaux
intérieures.

6g. Les voituriers et les bateliers sont garans des pertes
et avaries, autres que celles qui proviennent du vice propre
de la chose, d'une force majeure, ou de la faute ou négli-
gence de l'expéditeur.

no. Si, par Veffet d'une force majeure, le transport
n’est pas eflfectué dans le délai convenu, il 0’y a pas lieu
a indemnité contre le voiturier ou le batelier , pour cause
du retard.

71. La réception des objets transportés et le paiement du
prix de la voiture, éteignent toute action contre le voitu-
rier et le batelier , excepté pour les avaries qui n’étaient pas
extérieurement visibles , ainsi qu’il est statué par le present
code & Végard des marchandises transportées par mer; le
tout sans préjudice des cas de fraude ou d'infidélité.

72, En cas de refus ou de contestation pour la réception
des objets transportés, leur état est vérifié et constaté par
des experts nominés, sur requéte, par le juge du canton,
qui pourra ordonner également le séquestre et le transport
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dans un dépdt public, de méme que la vente en faveur
du voiturier ou batelier, d'une partie des effets jusqu'a
concurrence du prix de la voiture et des frais.

73. Toutes lesactionscontre I'expéditeur et le voiturier ou
batelier , a raison de la perte ou de l'avarie des marchan-
dises ou du retard dans le transport, sont prescrites apres
six mois, pour les expéditions faites dans YVintérieur du
royaume , et aprés un an, pour celles faites a I'étranger;
le tout & compter, pour le cas de perle, du jour ou le
transport des marchandises on effets aurait da étre effectué;
et pour le cas d’avarics ou de retard, du jour que. les
marchandises ou effets seront arrivés.

Cette prescription ne sera pas applicable aux cas de fraude
ou d'infidélité, | |

74. Les dispositions de la présente section sont appli-

cables aux entrepreneurs de voitures publiques par terre
ct par eau.

Ils sont en outre obligés de tenir registre des objets dont
ils se chargent.

TITRE SIXIEME.

De la preuve em matiére de commerce.

75. Les moyens dc preuve admissibles én matiére de
commerce sont:

Les actes authentiques;

Les actes sous signature privée;

Le bordereau ou arrété d'un courtier, signé par la partie
qui refuserait d’'exécuter la convention;

Une facture acceptée;

La correspondance ;

Les livres des partics et des courtiers, d’aprés les régles
¢tablies dans le présent code;

La preuve testimoniale dans tous les cas ol le présent
code ne prescrit pas un autre mode spécial de preuve;

Tous autres moyens de preuve, admis par le Code Civil,
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TITRE SEPTIEME,

A A . -
Des lettres de change, billets ¢ ordre, et assignations
ou quittances sur caissiers.

SECTION PREMIERE.

De la nature et de la forme des lettres de change,

76. La lettre de change est un acte, daté d'un lieu, par
lequel le signataire charge wune personne de payer dans
un aatre lieu, soit 4 vue, soit & une époque déterminée,
& celui qui est désigné, ou a son ordre, la somme y
énoncée, avec reconnaissance de valeur regue ou de valeur
en compte,

77. Une lettre de change peut étre tirée & l'ordre du
tireur méme,

Elle peut étre tirée sur un individu, et payable au
domicile d'un tiers.

Elle peut aussi éfre tirée par ordre et pour le compte
d’un tiers.

78. Sont réputées simples promesses, méme a Végard
d'un tiers, toutes lettres de change, contenant supposition,
soit de nom, soit de domicile, soit des lieux d’ou elles
sont tirées, ou dans lesquels elles sont payables.

7g. La lettre de change peut étre tirée par premiére ,
deuxiéme, troisiéme , etc.

SECTION DEUXIEME.

Des obligatiom entre le tirewr et lo preneur dune lettre
de ckcmge.

8o. Les droits et obligations entre le tireur et le preneur
sont les mémes qu'entre le vendeur et l'acheteur.
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81. Le tircur est obligé, lorsque le preneur Vexige, et
s'il n’en est convenu autrement, de luil délivrer la lettre
de change par premiére, seconde, troisiéme, etc., et 1l
en est fait mention dans chacune d’elles. En ce cas, une
vaut pour toutes.

82. Le tireur est tenu, au choix du preneur, de tirer
la lettre de change payable, soit au preneur lui-méme ou
a son ordre, soit & la personne qu’il indique ou a l'ordre
de celle-ci.

83. La provision doit étre faite chez la personne sur
laquelle la lettre est tirée, par le tireur ou par celui
pour le comple de qui la lettre de change est tirée, quand
méme clle serait payable au domicile d’un tiers, sans que,
dans aucun cas, le tireur cesse d'éire personnellement
obligé envers le porteur.

84. Il y a provision, si a l'échéance de la lettre de
change ou d I'époque ou elle est censée échue, aux termes
de T'article 131, celui sur qui elle est fournie, est redevable
au tireur ou a celul pour le compte de qui elle est tirée,
d’'une somme au moins égale au montant de la lettre de
change.

35. Si la lettre de change est protestée faute d’accepta-
tion ou de paiement, le tireur est tenu de la garantir,
méme si le protét a été fait apres les délais fixés, 4 moins
qu’il ne prouve, dans ce dernier cas, qu'il y avait provision
a Yéchéance,

86. Lorsque la provision est faite, le tireur, a défaut
d’acceptation, et de protét fait & tems, est tenu de céder
au porteur ses droits contre la personne sur laquelle la
lettre de change est tirée, jusqu’a concurrence de la
somme y exprimée, ef de fournir au porteur, aux frais
de celui-ci, les piéces justilicatives de ses droits, afin de
les faire valoir.

87. Si le preneur regoit une lettre de change & son ordre
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pour en faire le recouvrement pour compte du tireur ou
d'un tiers, il se forme un contrat de mandat entre le
tireur ou le tiers et le preneur.

Ce mandat contient pouvoir de transmettre la propriété
de la lettre de change par endossement.

SECTION TROISIEME.

De l’accepmtz'o'n des lettres de change.

88. Une lettre de, change doit étre acceptée a sa présen-
tation, ou au plus tard dans les vingt-quatre heures aprés,
sans distinction de jours de dimanche ou autres.

Aprés ce délar, sielle n’est pas rendue acceptée ou non
acceptée, celul qui I'a retenue, est passible de dommages
et intéréts envers le porteur.

8g. Celui qui a regu des fonds spécialement destinés a
acquitter une lettre de change, est tenu de laccepter.

go. La promesse d’accepter une lettre de change ne vaut
pas acceptation, mais elle donne action en dommages
ct intéréts contre le promettant qui refuse d’accepter.

Ces dommages et intéréts consistent dans les frais du
protét et du rechange, si la lettre dc change a été tirée
pour le compte du lireur.

Si elle a été tirce pour celui d'un tiers, les dommages et
intéréts consistent dans les frais du proiét et du rechange,
et & restituer au tireur la somme que sur la foi de cette
promesse il aurait fournie au tiers.

91. L’acceptation d’une lettre de change doit étre claire-
ment exprimée, écrile et signée sur la lettre de chauge
méme.

Elle doit étre datée, si la letire de change est tirée a
quelque tems de vue.

Dans ce dernier cas, le défaut de date de I'acceptation
rend la lettre exigible au terme y exprimeé, a compter de

. “la date ou elle a été tirde.
B
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g2. Le porteur d’une lettre de change, tirée du conti-
nent et des iles de I'Europe, et payable dans ce royaume,
soit & vue, soit & un terme de vue, doit en exiger le
paiement ou l'acceptation dans les six mois de sa date,
sous peine de perdre son recours contre les endosscurs et
méme contre le iireur, si celui—ci a fait provision.

Le délai est de huit mois pour les lettres de change,
tirées des Echelles du Levant et des cotes septentrionales de
YAfrique, sur quelque place du royaume, et reciprogue-
ment du royaume sur les établissemens aux lichelles du
Levant, et aux cOtes septentrionales de I'Afrique.

Le délai est d'un an pour les lettres de change, firées
des cdtes occidentales de V' Afrique, jusques et compris le
Cap de Bonne Espérance.

11 est aussi d’'un an pour les leitres de change, tirées
du continent de 1’Amérique septentrionale et méridionale
(4 l'exception de la partie dénommeée ci—aprés) et des iles
des Indes occidentales sur quelques places situées dans les
Pays-Bas, et réciproquement du continent et des iles de
PEurope sur les possessions ef établissemens de ce royaume
aux Indes occidentales el aux cotes de UAfrique, les cltes
septentrionales non comprises.

Le délai est de deux ans pour les lettres de change, tirées
des cdtes de VAmérique méridionale et septentrionale ,
situées sur la Mer Pacifique au dela du Cap Horn, ct des
iles de cette mer, ainsi que du continent de U'Asie et des
iles des Indes orientales sur quelques places, situées dans
le royaume, et réciproquement du continent et desiles en
Europe sur les possessions et établissemens du royaume en
Asie et dans les Indes orientales.

Les délais ci-dessus sont doublés en tems de guerre
maritime.

Le délai est fixé a trois mois pour les lettres de change ,
tirées d’'un lieu a un autre dans le royaume.

93. L'acceptation d’une leitre de change, payable dans
un autre lieu que celut de la résidence de 'accepteur,
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indique le domicile ou le paiement doit étre effectué, ou
le protét fait.

g4. L’accepteur est déchargé, s'il a fait provision au
domicile du tiers indiqué, et si ce tiers a fait faillite apres

Véchéance , sans que le porteur ait fait faire le protét 4
tems.

95. Celui qui a accepté une lettre de change, contracte
I'obligation d’en payer le montant.

Il ne peut annuller, rétracter ou biffer sa signature.

II ne peut, au moyen d’'une saisie, en empécher la
circulation.

Il n'est pas restituable contre son acceptation, quand
méme le tireur naurait pas fait provision, ou aurait failli
a son ins¢u, avant Yacceptalion, a moins que le porteur
n’ait usé de moyens frauduleux pour obtenir I'acceplation.

gb. L’acceptation ne peut étre conditionnelle, mais elle
peut étre restreinte quant a la somme. Dans le premier
cas, 'acceptation esl nulle; dans le second cas, le porteur
est tenu d’admettre Vacceptation partielle, et de faire pro-
tester la lettre de change pour le surplus.

g7. Lors du protét faute d’acceptation, la lettre de
change peut étre accepiée par un tiers intervenant pour le
tireur, ou pour un des endosseurs, soit qu’il en ait été
chargé par eux, ou non.

96. Si plusieurs personnes se présentent pour accepter par
intervention une lettre de change protestée faute d'accep-
tation , seront admises par préférence, et dans lordre
suivant:

10, Celles qui en seront chargées par le tireur, ou par
celui pour le compte duquel la lettre de change esi
tirée, ou qui veulent intervenir pour €ux; _

20, Celles qui en sont chargées par le preneur, ou qui

"~ veulent intervenir pour lui;
5¢. Celles qui en sont chargées par des endosseurs anté-
ricurs, ou qui veulent intervenir pour eux.
B 2
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gg. Ceux quise trouvent chargés d’intervenir par la per-
sonne, pour le .compte de laquelle ils veulent accepter,
sont préférés a d’autres qui veulent accepter pour la méme
personne sans inandat.

100. Si plusieurs, chargés d’intervenir pour la méme
personne , se présentent, le porteur a le choix parmi eux.

Il en est de méme, s'il se présente plusieurs personnes
non chargées d’intervenir.

101. Le porteur peut lui-méme intervenir sur le méme
pied, soit qu'il se trouve chargé ou non, et dans les mémes
circonstances il peut se donner la préféerence.

102. L'intervention est mentionnée dans 'acte de protét ;
elle est signée par Vintervenant.

103. L'intervenant est tenu de faire connaitre sans délai
son intervention & celui pour qui il est intervenu, a peine

3
de dommages et intéréts, §'il y a lieu. '
& 1

104. Le porteur de la lettre de change conserve tous ses
droits contre le tireur et les endosseurs, a raison du defaut
d’acceptation par celui sur qui elle a été tirée, nonobstant
toutes acceptations par intervention.

105. Une lettre de change, acceptée par intervention,
doit, faute du paiement, étre protestée & I'échéance contre

celui sur qui elle a été tirée.
A défaut de protét, Vintervenant est libéré de I'obliga-

tion de payer la lettre, et s'il I'a payée sans qu’il y ait
eu protcét, il perd son recours contre ceux qui avaient
intérét a ce que la lettre fit protestée conire la personne
sur qui elle a ¢été tirée.

106. Le paiement d'une lettre de change, indépendam-
ment de Vacceplation, peut étre garanti par un aval.

107. Cette garantie est donnée par un tiers sur la lettve
de change, ou par un acte séparé, et méme par une lettre.

108. Le donneur d’aval est tenu solidairement des
mémes obligations que les tireurs ct les endosseurs, et



TITRE VI1.  Des letires de change, ete. 21

contraignables par les mémes voles; sauf les conventions
différentes des parlies.

SECGTION QUATRIEME.

De Uendossement des lettres de change.

10g9. La propriété des lettres de change, payable 4 ordre,
se transmet, tant qu'elles ne sont pas échues, par la voie
de Pendossement.

L’endossement est complet ou en blanc.

110, L'endossement complet se fait par écrit, sur ia
lettre de change.

Il porte la date du jour, et il est signé soit sur la pre-
miére, soit sur une deuxiéme, troisiéme, etc.

Il ¢énonce le nom de celut a qui ou & lordre de qui le
paiement doit étre fait, avec mention de valeur regue ou
de valeur en compte.

S5i la valeur a ¢té fournie par un tiers, il en scra fait
mention, avec désignation de ce tiers.

111. L’endossement en blanc doit contenir au moins la
date du jour et la signature de l'endosseur.

Il est censé passé & Vordre du porteur, et contenir
reconnaissance de valeur recue.

112. Si 'endossement n’est pas fait conformément aux
dispositions des deux articles précédens, il ne vaudra que
procuration a l'effet de demander le paiement ou de faire
protester; et s'il est fait & l'ordre du porteur, celui~ci
pourra, par la voie de 'endossement, se substituer un autre
mandataire au méme effet seulement.

Si cet endossement a été fait en pays étranger, le por-
teur pourra en outre poursuivre le paiement en justice.

113. Un faux endossement ne transmet pas la propricié:
de la lettre de change, vicie tous les endossemens posté-
rieurs, sauf l'action du porteur contre tous les signataires
de ces endossemens,
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Les endossemens antérieurs a celui qui est faux conser—
vent tous leurs effets.

114, 11 est defendu d’antidater les ordres, a peine de
dommages et intéréts, et sans préjudice de 'action publique,
s1l y a lieu.

115. La propriété des lettres de change échues ou de
celles qui ne sont pas payables a ordre ne se transmet
que conformément aux dispositions du Code Civil.

SECTION CINQUIEME,

Des obligations entre le tirewr et acceptewr, entre
celui-ci et le portewr, et entre le porteur ef
les endosseurs.

116. Il se forme entre le tireur et Vaccepteur d'une
lettre de change un contrat de mandat par lequel celui-ci
s'oblige a en payer a I'échéance le montant au porteur.

117. Si la lettre de change est tirée pour le compte
d’'un tiers, celui-ci seul en doit tenir compte a 'accepteur.

113. Le tireur est tenu de prévenir & tems celui sar
qui la lettre d¢ change est tirée, sinon, il cst obligé de
payer les frais causés par le défaut d’acceptation ou de
palement.

119. Si la lettre de change n'énonce pas pour compte
de qui elle est tirce, la lettre d’avis devra 1'énoncer.

A défaut de cet avis, l'acceptation est censée faite pour
le compte du tireur.

120, L'acceptation de la lettre de change donne au por-
teur le droit d'en exiger le paiement de l'accepteur.

121. Si l'acceptation est fausse, tout porteur a son
recours contre le tireur el les endosseurs.

122. Tous ceux qui ont signé, accepté ou endossé une
lettre de change, en sont solidairement garans envers le
porteur,
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123. Les dispositions relatives & la responsabilité de 'ac-
cepteur sont applicables aux intervenans; sauf ce qui est
dit a Yarticle 105,

124. Lorsqu’aprés 'acceptation d'une lettre de change, et
a défaut de paiement par Vaccepteur, le tireur a été obligé
de la rvembourser, il ne peut de ce chef exercér qu'une
action en dommages et intéréts contre I'accepteur quin’a pas
rempli son engagement,

SECTION SIXIEME.

De Téchéance et du paiement de lettres de change.

125. La lettre de change, tirée a terme, est payable le
lendemain de son échéance.

126. La lettre de change, tirée a vue, est payable 4 sa
présentation. |

127. L’échéance d'une letire de change a un ou plusieurs
jours de vue, ou a un ou plusieurs mois de vue, ou & une
ou plusieurs usances de vue, est fixée par la date de 'accep-
tation . ou par celle du protét faute d’acceptation.

128. L'usance est de trente jours, qui courent, pour les
lettres de change qui ne sont pas a vue, du lendemain de
leur date.

Les mois sont tels qu'ils sont fixés par le calendrier
Grégorien.

129. Une lettre de change, payable en foire, doit étre
acquittée la veille du dernier jour de la foire, ou le jour
de la foire, si elle ne dure qu'un jour.

130. Si le jour du paiement d'une lettre de change, tirée
a terme, est un dimanche, elle est payable le lendemain.

131. Une lettre de change est censée échue dés le mo-
ment ol celui sur qui elle a été tirée a fait faillite, et
dés lors le porteur peut faire le protét.

‘Dans ce cas, les tireurs ou endosseurs pourront différer
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le paiement jusqu'au terme de V'échéance, moyennaut la
caution mentionnée en V'article 153.

132. Une lettre de change doit éire payée dans la mon-—
naie qu’elle indique.

Cependant, si la monnaie indiquée n'avait pas de cours
légal dans le royaume, le paiement pourra étre fait en
monnaie nationale , au cours de change de la place ou
de la bourse la plus voisine du licu ot la lettre doit étre

acquittée.

153. Si entre la créance d'une lettre de change et son
échéance, la monnaie qu’elle indique avait augmenté ou
diminué de valeur, dans le lieu du paiement, par une dis-
position légale, le paicment de la letire, et, a défaut de
paiement, les recours respectifs seront réglés par les dispo-
sitions des articles 1801 et 1802 du Code Civil.

Les mémes dispositions seraient applicables, si la valeur
des espéces avail été augmentée on diminuée, avant que la
lettre de change elt été tirée, lorsque le tireur n’était pas
a portée de connaitre ce changement de valeur.

1534. Celui sur qui la letire de change est tirée, qui la
paie ou l'escompte avant 1'échiéance, est responsable de la
vahdité du palement.

135. Le porteur d’une lettre de change ne peut étre con-
traint d'en recevoir le paiement avant I'échéance.

136. Le paiement d'une lettre de change, fait sur une
seconde, troisiéme, quatrieme, etc., est valable, lorsque la
seconde, troisiéme, quatriéme, etc., porte que ce paiement
annulle 'effet des autres.

137. Celui qui paie une lettre de change sur une seconde,
troisiéme, quatriécme, elc., sans retirer celle sur laquelle se
trouve son acceptation, n’opére point sa libération a 1'é¢gard
du tiers porteur de son acceptation; sauf son recours contre
celui & quiil ainddment payé.

138. Lorsqu'une lettre de change est tirée par premiére,
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seconde, troisieme, ete., et que l'accepteur en a accepté plu-
sieurs, il est tenu de payer toutes celles qui, 4 I'échéance,
se irouvent en mains de divers porteurs, munis de son
acceptation ; sauf son recours contre ceux qui ont fait un
usage multiplié de la lettre de change.

139. En cas de perte d’une lettre de change, l'accep-
teur n'est pas tenu de payer a celui qui se présente, a
moins que celui~ci ne justifie de son droit, et ne donne
caution pour la sireté de l'accepteur.

140. Celui qui paie une lettre de change a son échéan-
ce, et sans avoir recu d’opposition, est présumé valable-
ment libéré.

141. Celui qui se présentera avec une lettre de change
qui ne lui a pas été endossée, mais qui justifiera par écrit
qu'elle lur a été envoyée pour en faire le recouvrement,
pourra en demander le paiement sous caution et la faire
protester, s'il y a lieu,

142. Le porteur d’une letlre de change qui en recoit le
paiement, et tous les endosseurs précédens, sont garans
envers celul qui I'a payée, de la validité des endossemens
antérieurs.

143. L’accepteur, sauf le cas de l'article 139, n'est pas
tenu de payer, 4 moins que la lettre de change acceplée
ne lui soit remise, ddment quittancée par le porteur.

144. Si l'accepteur veut payer une partie du montant
de la lettre, le porteur est tenu de la recevoir en decharge
du tireur et des endosseurs; il doit faire protét pour le
surplus.

145, Dans le cas de larticle précédent, celui sur qui
la lettre de change est tirée doit sc contenter d’une anno-
tation sur la lettre méme et d’une quittance, signée par
le porteur, mais il ne peut exiger la remise de Ia lettre
de change. ‘

146. Une lettre de change protestée peut étre payée
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par tout intervenant pour compte du tireur ou pour un
des endosseurs.

Le paiement par intervention sera constaté dans lacte
de protét ou a la suite de Vacte.

147, Celui qui paie une lettre de change par interven—
tion, est subrogé aux droits du porteur, sans acte de ces-
sion; il est tenu des mémes devoirs pour les formalités
a remplir.

148. Si le palement par intervention est fait pour le
compte du ftireur, tous les endosseurs sont libérés.

S'il est fait pour un endosseur, tous les endosseurs sub—
séquens sont libéres,

149. S'il y a concurrence pour le paiement d'une lettre
de change par intervention, les régles, établies ci-dessus a
Végard des acceptations par intervention, seront suivies.

150. Si celui sur qui la lettre de change était originaire-
ment tirée, et sur lequel a é1é fait le protét faute d’accep-
tation, se présente pour la payer, il sera prefere a tous
autres.

SECTION SEPTIEME.

Des droits et obligations du portewr, fauie d acceptation
o de paiement d'une lettre de change.

151. Le porteur d’une lettre de change qui 'a présentée
a celut sur qui elle est tirée pour la faire accepter, est tenu
de la faire protester faute d’acceptation.

152. La lettre de change doit étre présentée & Vaccepta-
tion au domicile de celui sur gui elle est tirée et non au
domicile ou elle est payable.

153. Sur la notification du protét faute d'acceptatlion, les
endosseurs ct le tireur sont respectivement tenus de donner
cautlon pour assurer le paiement de la lettre de change a
son echéance, ou d’en effectuer de suite le remboursement
avec les frais de protét et de rechange.
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La caution , soit du tireur, soit de Yendosseur, n’est
solidaire qu’avec celui qu’elle a cautionné,
Dans le cas de faillite de 'accepteur avant I'échéance, le

porteur peut faire protester ct exercer son recours de la
maniére ci-dessus indiquée,

154. Le porteur d'une lettre de change acceptée ou non
acceptée, est tenu d’en demander le paiement, le lende-
main du jour de I'échéance, et, a défaut de paiement, il
doit la faire protester le méme jour.

155. Le paiement d'une lettre de change doit étre de-
mande et le protét fait au domicile de celui sur qui la lettre
de change a été tirée.

Si la lettre de change est tirée ou acceptée, pour étre
payce a un autre domicile déterminé ou par unc autre
personne désignée , le palement doit étre demandé et le
protet fait a4 ce domicile ou sur cette personne.

51 celui qui doit payer la lettre est entiérement inconnu
et qu'on ne puisse découvrir son domicile, le protét devra
étre fait au bureau de poste du lieu ou la lettre doit étre
payée , et a défaut de bureau de poste, chez le chef de
I'adininistration locale.

156. Si celui sur qui la letire de change a €té tirée,
refuse de la payer, le porteur est tenu d'en demander le
paiement & celui qui a accepté par intervention, ou & celu
a qui, au besoin, l'acceptation ou le paiement a ¢té recom-
mandé dans la lettre de change méme.

Dans ce cas, le protét devra étre fait sur chacune de ces
personnes, et pourra étre compris dans le méme acte.

157. Les protéts faute d’acceptation et de paiement sont
faits par un notaire, ou par le greffier du juge du canton,
ou par un huissier; ils seront assistés de deux témoins.

Les actes de protét contiennent:

1°. La transcription littérale de la lettre de change, de
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I'acceptation , des endossemens , de l'aval , et des re-
commandations qui y sont indiquées;

. 20, L’énonciation, qu’il a ¢té fait sommation d’accepter
ou de payer la lettre de change, aux personnes ou
au domicile, mentionnés aux deux articles précé—
dens, et qu’il n’y a pas ét¢ salisfail;

0. Les raisons alléguées pour refuser 1'acceptation oule
paiement;

4°. L’interpellation de signer ct les motifs du refus;

5°. L'énonciation que le notaire, le greffier ou I'huis-
sier a protesté faute d’acceptation ou de paiement.

158. Les notaires, greffiers ou huissiers devront, 4 peine
de dommages et intéréts, laisser copie des protéts; ils seront
tenus de les inscrire, par ordre de date, dans um registre
particulier, colé et paraphé par le juge de canton de leur
résidence, et, s'ils en sont requis, d'en délivrer une ou
plusieurs copies aux intéressés,

159. Le porteur d’'une lettre de change, protestée faute
d’acceptation ou de paiement, est tenu, & peine de dom~—
mages et intéréts, d’en donner avis &4 son cédant au plus tard
par le cinquiéme jour de la poste, avec une copie du
protét, certifice conforme par le fonctionnaire qui l'a fait.

160. Chaque endosseur est tenu, dans le méme delai et
sous la méme responsabilité, de transmettre a son cédant
le protét qu'il a regu.

161. Le porteur d'une lettre de change, protestée faute
de paiement, peut en demander le remboursement a l'ac-
cepteur, au tireur et aux endosseurs, tous solidairement
obligés.

11 a le choix de les poursuivre collectivement ou sépa-
rément.

En poursuivant le tireur seul, tous les endosseurs sont
libérés.

En poursuivant I'un des endosseurs, les endosseurs pos-
térteurs sont libérés.
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162. Le porteur d’une letire de change, protestée faute
de paicment, peut encore s'en procurer le remboursement
par la voie du rechange.

Le rechange s’effectue par wune rctraite, qui est une
nouvelle lettre de change, au moyen de laquelle le por-
teur se rembourse sur le tireur, ou sur l'un des endos-
seurs, du principal de la lettre protestée et de ses frais,
d’aprés le cours du change a Yépoque de la retraite.

163. Le rechange se régle, & I'égard du tircur, par le
cours du change du liew o la lettre de change était
payable, sur le lien d’ol elle a été tirée.

Dans aucun cas, il n’est tenu de payer un cours plus

clevé.,

164. Le rechange se régle, a 'égard des endosseurs , par
le cours du change du lien ou la lettre de change a eté
remise ou négociée par eux, sur le lieu ou le rembourse-
ment s'eflectue.

165, §il r'existe pas de cours de change entre les diffé-
rentes places, le rechange aura lieu d’aprés le cours des
deux places les plus voisines,

166. La retraite est accompagnée d’'un compte de retour.

167. Le compte de retour contient le principal de la
leltre de change protestée, les frais de protét et autres
frais légitimes, tels que commission de banque, cour-
tage, timbre el ports de lettres.

Il énonce le nom de celui sur qui la retraite est faite
et le prix du change auquel elle est négociée.

.Il est certifié par un courtier de change, ou, s'il n’en
existe pas sur le lieu, par deux négacians.

Il\est accompagneé de la lettre de change protestée et du
protét, ou d'une copie certifiée du protét.

Dans le cas ot la retraite est faite sur Vun des endos-
seurs, elle est accompagnée, en ouftre, d'un certificat qui
constale le cours du change du lien ou la lettre de
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change était payable, sur le lieu d’o elle a été tirée, ou
sur celui ou le remboursement est fait.

168. Les rechanges ne peuvent étre cumulés. Chaque
endosseur n’en supporte qu'un seul, ainsi ¢ue le tireur.

16g. L’intérét du principal de la lettre de change,
protestée faute de palement, est dii 4 compter du jour du
protét.

170. L'intérét des frais de protét, rechange et autres frais
légitimes, n'est dit qu'd compter du jour de la demande en
justice.

171. 1l n'est point da de rechange, si le compie de retour
n’est pas accompagné des certificats prescrits par I'article 167
ci-dessus,

172. Le porteur d'une lettre de change protestée peut,
en cas de faillite, se présenter, pour la fotalité de sa
créance, a toutes les masses de ceux qui sont obligés.

Tous les dividendes qu’il recoit dans une des masses, ne
déchargent les autres masses ou co-obligés non faillis, qu’a
concurrence de ce qu’il a recu.

173, Néanmoins, si le porteur d'une lettre de change fait
un arrangement volontaire avec le tircur ou laccepteur, il
perd son recours contre tous les endosseurs.

Si cet arrangement a lieu avec I'un des endosscurs, il
perd son recours conlre lous les endosseurs postérieurs ,
et conserve scs droits contre les endosseurs anterieurs, le
tireur et l'accepteur.

Si V'arrangement est fait avec le tireur, laccepteur qui
n'a pas re¢u de provision, est entiércment déchargé; dans
le cas contraire 1l reste responsable.

St l'arrangement a été conclu avec Vaccepteur, nanti de
provision, tout recours cesse contre le tireur.

174. Le porteur a une action subsidiaire en indemnité
contre le tiers, pour le compte duquel la lettre de change
a été tirée, s'il en a regu la valeur.



TITRE VII. Des lettres de change, ete. 51

175. Le porteur d'une letire de change qui a fait protester
trop tard faute de paiement, perd ses droits contre le tireur
et les endosseurs, et ne peut agir que contre V'acceptenr.

Il 'y a exception & I'égard du tireur, §'il ne prouve pas
quil a fait provision a I'échéance a celui sur qui la lettre
de change est tirée.

176. 51 une letire de change a éf¢ expédice assez a tems
pour arriver au lieu du paiement avant son échéance, et
que, par suite de force majeure, elle n'y arrive qu’apreés le
jour de I'échéance, le porteur conservera tous ses droits, en
présentant la lettre de change au plus tard le lendemain
de son arrivée et en la faisant protester faute de paiement.

S1 le cours des postes est interrompu, le porteur est tenu
d’expédier la letire de change par la voie extraordinaire la
plus sure; et il conserve son droit, s'il T'a présentée et fait
protester de la maniére ci-dessus indiquée.

177. Le porteur d'une lettre de change protestée et éga-
rée, peut en demander le remboursement au tireur , en
justifiant de son droit et en donnant caution,

SEQTION HUITIEME.

De Uextinction des obligations provenant des
lettres de change.

178. Les dettes provenant de lettres de change sont
¢teintes:

1°. Par la remise volontaire, faite a I'un ou l'autre des
obligés, d’aprés les distinctions établies 4 article 173
ci~dessus;

2°. Par la compensation, lorsqu’il y a lieu.

En cas de faillite, le débiteur de la masse qui
voudra compenser au moyen d’une lettre de change
échue, devra prouver qu’il en est devenu proprié-
taire de bonne foi, avant la faillite;

3o. Par la prescription de cinq ans, & l'égard des
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endosseurs et du tireur qui a fait provision; mails a
I'égard du tireur qui n’a pas fait provision et de
I'accepteur , par. la prescription ordinaire, établie
par le Code Civil relativement aux actions person-
nelles,

Néanmoins ceux qui opposeront la prescription de
de cinq ans, seront tenus, s'ils en sont requis, d’af-
firmer sous serment, qu’ils ne sont plus redevables;
et leurs veuves, héritiers ou ayant-cause, qu'ils es-
timent de bonne foi qu’il n’est plus rien di.

40, Par tous les autres moyens de libération, établis au

Code Civil.

SECTION NEUVIEME.

Des billsts a ordre et des assignations ou
quiltances sur caissiers.

17g. Le billet & ordre est un écrit signé et daté, par le-
quel quelqu’un s’oblige de payer chez lui ou dans un autre
lieu désigné, a I'ordre d’'un tiers et a une époque détermi-
née, une certaine somme, avec reconnaissance de valeur
recue ou de valeur en compte.

180. Toutes les dispositions énoncées dans le présent titre,
relatives aux lettres de change et concernant

I/ échéance,

L’endossement ,

La solidarite,

L’aval,

Le protét,

Les devoirs ct droits du porteur,

Le rechange ou les intéréts,

Le paiement et autres moyens d’extinction, sont appli-
cables aux billets & ordre.

La prescription de cing ans, établie pour les lettres de
change, est aussi applicable aux endosseurs des billets a
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ordre; le créeur n'est libéré que par la prescription de
trente ans.

181. Celui qui donne en paiement un bon ou une assi-
gnation sur son caissier, en est responsable, pourvu que
le porteur se présente a la caisse dans les six jours qui
suivront la date du bon ou de Vassignation.

Lorsque le bon ou Vassignation énonce le jour auquel il
est payable, le porteur devra se présenter a la caisse dans
les six jours aprés celui indiqué.

Le porteur qui, dans l'un ou lautre cas, ne s'est pas
présenté dans le délai, perd son recours contre le signataire.

La déchéance ne peut avoir lien qu’autant que le signa-
taire prouve que pendant le delai ci-dessus énoncé, il avait
en dépdt chez son caissier une somme suffisante pour ac—
quitter le bon ou l'assignation.

182. Lorsque des bons ou des assignations sur caissiers
passent de main en main, le cédant ne sera responsable de
paiement envers le cessionnaire que pendant trois les jours
qui suivront la cession ou le jour indiqué pour le palement.

183. Si, dans les cas des deux articles précédens, le der-
nier jour utile est un dimanche, la responsabilité est pro-
longée jusqu’au lendemain.

184. Si le caissier a cessé les paiemens dans les délais
ci-dessus €énoncés, les porteurs de bhons ou d’assignations
ne sont pas tenus de les présenter.

Disposition génerale.

185. Les contestations qui concernent la présentation,
l'acceptation, le paiement et les protéts faute d’acceptation
ou de paiement, seront jugées d’aprés les lois du pays ou
ils ont été faits ou dia étre faits.

€
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TITRE HUITIEME.

De la revendication en matiére de commerece.

186. La loi accorde au vendeur, en cas de faillife de
Yacheteur, le droit de revendiquer les marchandises, ven~
dues & terme ou sans terme et livrées, dont le prix ne hul
a pas été payé, dans les cas ci~aprés exprimés.

187. Ce droit de revendication ne pourra étre exercé que
sur les marchandises qui, sans avoir ét¢ confondues avec
d’autres, seront reconnues étre identiquement les mémes,
encore bien qu’clles fussent dimninuées en quantité ou repré-
sentées sous un emballage différent.

188. Les marchandises vendues a crédit pourront étrc
revendiquées:
1°. Si elles se trouvent encore en route, soit par terre,
soit par eau, et gqu'avant leur arrivée, elles n’aient
pas €té revendues a un second acheteur de bonne foi,
sur facture, ou sur connaissement,

Si Yacheteur n’a pas revendu mais s'il a em-
prunté sur les factures, ou sur les connaissemens
de ces marchandises, la revendication ne pourra
avoir lieu, que sauf le droit du préteur de bonne foi;

20, Si elles se trouvent dans les magasins du failli ou de
son commissionnaire, et que la revendication ait été
faite dans les dix jours aprés leur entrée en magasin,

189. Les marchandises, vendues au complant, peuvent
étre revendiquées par le vendeur, faute de paiement, dans
les trente jours aprés qu’elles auront été livrées, si elles se
trouvent encore en possession de Iacheteur ou d'un tiers qui
les détient pour lui,

1go. 1l n’y a pas lieu & la revendication, si, par suite
d’une nouvelle vente, un tiers se trouve de bonne foi en
possession des marchandises.

Néanmoins, si ce tiers n'a pas payé le prix, le vendeur
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primitif pourra revendiquer ce prix , jusqu'a concurrence
de ce qui lui est dit, dans les délais fixés par Yarticle 188,
ne. 1 et par l'article 189 ci-dessus.

191. Lorsque des marchandises, achetées comptant et non
payees, ont ¢i¢ mises en gage par Pacheteur, le vendeur
powrra les revendiquer, en remboursant au gagiste de
bonne for la somme prétée et les intéréts stipulés,

192. Les marchandises envoyées en commission et se
trouvant en nature entre les mains du commissionnaire failli,
peuvent étre revendiquées par le commettant ou proprié-
taire, de méme que le prix des marchandises vendues par
le commissionnaire, et non payées, quand méme, pour éire
garant de la solvabilité des acheteurs, il eut per¢u un du-
eroire (del credere).

193. Sile commissionnaire failli a mis en gage des mar-
chandises qui lui étaient consignées, le proprictaire a le
droit de les revendiquer en payant au préteur la somme
fournie de honne foi avec les intéréts.

1g4. Les lettres de change ou autres effets de commerce,
non encore échus, ou échus et non encore payés, qui se
trouvent en nature dans le portefeuille du failli 4 époque
de sa faillite, pourront étre revendiqués, si ces remises ont
été faites par le propriétaire avec le simple mandat d'en
faire le recouvrement et d’en garder la valeur a sa dispo-
sition, ou si elles ont recu de sa part Ja destinalion spe-
clale de servir au paiement de lettres de change acceptées
par le failli ou de billets payables a son domicile.

195. Quoiqu’il n’y ait ni acceptation, ni disposition, men-
tionnées dans Varticle précédent, les remises faites au failli
poutront pareillement étre revendiquées, si elles sont entrées
dans un compte courant, par lequel le propriétaire ne serait
que créditeur; mais la revendication cessera d'avoir lieu,
si, 4 V'époque des remises, il était debiteur d’une somme
quelconque.

196. Lorsque 'acheteur a accepté des lettres de change,
c 2
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tirées sur lul pour le prix des marchandises qui lui ont
été expedices, el quavant leur échéance il fait faillite, les
marchandises ne pourront étre revendigquées, quand mime
elles seraient encore en route ou en nature dans les maga-
sins du failli.

197. Les curateurs dans la masse d’'un failli auront la
faculté de retenir les marchandises vendues et revendiquées
en vertu de la loi, en payant au riéclamant le prix, con-
venu entre lui et le failli.

198. Hors le cas de faillite, si Pacheteur est en défaut
de payer des marchandises, vendues sans terme et livrées,
le vendeur pourra les revendiquer, & moins que l'acheteur
n'en paie le prix dans les trois jours aprés la demande en
justice.

Dans ce cas, les articles 187, 18g, 190 et 1g1 ci-dessus
sont applicables. |

LIVRE SECOND.

DES DROITS ET OBLIGATIONS QUI RESULTENT DE
LA NAVIGATION A L'EXTERIEUR ET DANS
L'INTERIEUR, ET DES ASSURANCES.

TITRE PREMIER.
Des navires.

199. Les navires sont meubles.

200. Néanmoins la propriété des navires de trois lastes
(ou six tonneaux) ou plus, ne pourra étre transférée en en-
tier ou en partie, qu'en vertu d'un acte écril et transcrit
dans un registre public, & ce spécialement desting.

201. La propriété des mavires, appartenant a des sujets
du royaume et veodus en pays étranger a des élrangers, se
transmet d'aprés les lois ou usages du lieu ot la vente
aura ¢te faite,
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202. En cas de vente volontaire de navire, faite en quel-
que lieu, ou de quelque maniére que ce soit, Ja propriété
des navires, mentionnés en l'article 200, ne se transmet
quavec ses charges, et sauf les droits des créanciers pri-
vilegiés, énoncés aux articles 204, 205 et 206, cxcepté
dans le cas ou le créancier, instruit d’un voyage de mer a
faire sous le nom et aux risques du nouvel acquéreur,
aurait gardé le silence et par la tacitement renoncé a ses
droits.

203. A Végard de la venle judiciaire de navires, on
suivra les régles prescrites par le Code de Procédure Civile.

20%. En cas de vente volontaire, les créances ci-aprés
sont privilégides, et dans Vordre suivant:

1°. Les salaires d’assistance, de sauvelage et ceux des
pilotes;

20, Les droits de tonnage, fanaux, feux, quarantaine et
autres frais de port;

3o, Les gages des gardiens et frais nécessaires de garde
du batiment;

40, Le loyer des magasing, servant au dépot des agrés
et apparaux;

5e. Tous les frais d’entretien ou de réparation du hati-
ment et de ses agrés et apparaux, et le loyer du
capitaine et des gens de I'équipage, a compter du
tems ol le navire a ¢té prét a mettre a la voile,
jusqu’a trois semaines aprés (ue le voyage est con-
sidéré comme fini, d’aprés les dispositions de la loi;

6°. Les sommes prétées au capitaine, ou payees pour
son compte, pour les besnins du bitiment, pendant
le tems fixé par le numéro qui précéde, ainsi quele
remboursement du prix des marchandises qui ont
dd étre vendues par lui, pour faire face aux dettes
comprises dans le présent article, et enfin les som-
mes prétées & la grosse pour acquitter tout ou partie
des dettes, la prime de l'emprunt a la grosse y
COMPris.
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Toutes les dettes énoncées aux numéro 1 a 6
inclusivement , jouissent du privilége, pour autant
seulement qu’elles auront été contractées par et
pendant le dernier voyage du navire;

7o, Les frais du radoub nécessaire du navire ct de ses
apparaux, autres que ceux mentionnés au ne. 5 ci-
dessus, et ce, pendant les trois derniéres annees, a
compter du jour que le radoub a été acheve;

8e. Les dettes provenant des contrats pour construction
et les intéréts dus des trois derniéres annces seule-
ment, pour autant que les contrats sont faits par
écrit ayant date certaine;

9°. Les sommes prétées & la grosse sur le corps et quille
du navire ct ses apparaux , pour les victuailles,
armement et équipement, et dont le conirat a été
passé ou signé avant le départ du navire;

10°. Le montant des primes d’assurance faites sur le
corps, quille, agrés el apparaux du navire , dues
pour le dernier voyage;

11°. Les dommages et intéréts, dus aux affréteurs, pour
défaut de délivrance des marchandises, ou pour
remnhoursement des avaries souffertes par lesdites
marchandises par la faute ou linfidélité du capi-
taine ou de Véguipage.

20h. Les créances mentionnees a l'article précedent,
comprises dans le méme numeéro, et contractées dans le
méme port, viendront en concurrence, mais si, en pour-
smvant le voyage, de pareilles dettes ont été faites par néces-
sité dans d’autres ports ou dans le méme port, lorsque le
navire a di y rentrer aprés en Ctre sorti, les dettes con-
tractées postérieurement sont préférées aux antéricures.

206. Aprés les créances ¢noncées en Varticle 204, seront
encore privilégi¢s: le prix d’achat du navire non payé avec
les intéréts dus pour les deux dernidres années, ainsi que
le montant d’autres créances, pour lesquelles le navire
serait spécialement affecté, avec les intéréts dus pour les
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deux derniéres années; pour autant que ces priviléges ont
été stipulés par acte ayant date certaine et inscrits au
registre mentionné a l'article 200.

Le rang entre ces priviléges sera réglé par la priorité
des 1nscriptions.

207. Les priviléges mentionnés ci—dessus, autres que
ceux de larticle 204, n°. 1, 7 et 8, et de l'article 206,
ne sappliquent pas aux navires ou bateaux uniquement
destinés 4 la navigation intérieure.

208, Dans le cas de vente judiciaire du navire, 1l'ordre
entre les créanciers privilégiés, prescrit ci—dessus, sera suivi;
sauf que les frais de justice seront préférés 4 toute autre
créance.

209. Dans le cas de faillite ou d’'insolvabilité notoire du
propriétaire du navire, toufes les créances a la charge du
navire sont préférées sur le prix a celles des autres créan-
ciers de la masse.

210. Le vendeur d'un navire est tenu, avant ou lors du
contrat de vente, de faire connaitre a I'acquéreur toutes les
créances privilégices, et de lui en donner une nole signée.

La réticence d'unc ou de plusicurs de ces créances fait
présumer la mauvaise foi du vendeur.

TITRE SECOND.

Des propriétuires , co—propriétaires et des
directeurs de navires.

211. Si deux ou plusieurs personnes ayant part au meme
navire, en font usage en commun, il se forme entre elles
une association, dont les intéréts sont réglés par les pro-
pri¢taires du navire 4 la pluralité des suffrages, en propor-
tion de la part de chacun d’entre eux.

La plus petite part est comptée pour une voix, et ainsi
le nombre de voix de chacun est fixé par le multiple de la
plus petite part.
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212. Chaque co-propriétaire cst tenu de contribuer a
'équipement du navire, en proportion de sa part, qui en
est responsable.

215. Toutl co-proprietaire est personnellement responsa-
ble, en proportion de sa part, pour les frais du radoub
du navire et autres, faits par ordre de 1'association.

214. Tout propriétaire de navire est civilement respon-
sable des faits du capitaine, pour ce ¢ui est relatif au navire
et a Vexpédition.

La responsabilité cesse par Yabandon de la part du na-
vire et du frét gagné ou & percevoir,

215. Si un navire se trouve par nécessité dans un port,
pour étre radoubé, et que la majorité des co—propriétaires
consente au radoub , la minorité sera tenue d'y accéder,
ou de renoncer a ses parts en faveur des autres co—proprié-
taires, qui sont tenus de les accepler; la valeur en sera
estimée, dans ce cas, par experts.

216, L’association ne peut étre dissoute, qu'aprés le
voyage fini; auquel cas, la majorité des propriétaires pourra
faire procéder 4 la vente du navire.

217. Nul autre qu'un co-propriétaire ne peut étre nom-
me directenr de l'association, si ce n'est du consentement
unanime de tous les co-proprictaires.

Le directeur est révocable a volonté.

218. Le directeur représente tous les associés, et peut
agir en leur nom, tant en justice, quextra—judiciairement,
pour autant que cette faculté n’a pas ¢t€ restreinte par le
présent code, ou par des conditions particuliéres et expres-
sément insérées au contrat d’association.

219. Il engage le capitaine et le congédie & volonté, sans
que celui~ci ait droit 4 upe indemnité quelconque, il a
TeC Son congé avant le commencement du voyage ; a
moins qu'il n’y ait convention contraire par écrit.

220. Si le capilaine congédié est co-propriétaire du
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navire, il peat renoncer a la co-propriété, et exiger le rem—
boursement de la valeur de sa part, dont le montant est
déterminé par experts.

221. Le directeur a la direction enticre de tout ce qui
est requis pour Ventretien, I'équipement, l'avitaillement et
Vaffrétement du navire.

222. 11 ne peut néanmoins entreprendre un nouvean
voyage ou contracter un nouvel affrétement, sans le con-
sentement de la majorite.

223. Il oblige par son fait tous les co—propriétaires, soit
personnellement, soit & raison de leur part, d’aprés les
distinctions établies aux articles 213 et 214.

224. Le divecteur est passible des dommages et intéréts
pour les pertes que les propriétaires auraient essuyées, par
son infidélité, sa négligence ou son imprudence. Sa part
dans le navire y est affectée par privilége.

225. 11 ne pourra faire des radoubs, ou d’autres frais qui
obligent personnellement les co-propriétaires, d’aprés les
dispositions de V'article 213 ci—dessus, s’il n'en a été spé-
cialement chargé par eux, lors méme que les expressions
générales du contral d’association pourraient faire supposer
le contraire.

226. Le directeur ne peut faire assurer le navire, qu'avec
V'autorisation expresse de tous les co—propriétaires.

227. Il est tenu de faire assurer les frais du radoub qui

a da étre fait pendant le voyage, ainsi que le frét 4 gagner.

228. 11 est tenu, chaque fois qu’il en sera requis par la
majorit¢ de leur donner les renseignemens nécessaires &
I'egard de tout ce qui concerne le navire, le voyage et
I'équipement, et de représenter les registres, lettres, docu-
niens, deniers et tout ce qui est relatif a sa gestion.

229. Il est tenu, aprés chaque voyage, de rendre compie
de sa gestion aux co-propriétaires, méme & chacun d’eux,
tant pour ce qui concerne I'état du navire et de V'association,
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qu'a V'égard du voyage fini, en leur représentant tous
les documens & I'appui. 11 est obligé de leur payer de suite
le solde qui leur revient.

230. Chaque co-propriétaire est tenu d’ouir et de clore
les comptes du directeur, et de payer sa quote-part dans
le solde qui pourrait lui revenir.

231. L'approbation des comptes du directeur, donnée
par la majorité, n’empéche par la minorité de faire valoir
ses droits.

TITRE TROISIEME.

Du capitaine.

232. Le capitaine est celui qui se charge de la conduite
d’un navire, moyennant un gage convenu ou une portion
dans le bénéfice de lentreprise en exécutant les ordres qui
lui ont ¢été donnés a cet effet.

235, Il est tenu de remplir avec soin les devoirs d'un
bon marin, et d'indemniser le propriétaire ou lassocia-
tion, tant des dommages causés au navire et a ses apparaux
par son impéritie, sa négligence ou son infidélité, que de
ceux dont l'association serait responsable de ces chefs en-
vers des tiers.

234. Il est responsable des dommages causés par l'arri-
mage ou le placement des marchandises faits contre les régles.

235. 11 appartient au capitaine de former I'équipage du
vaisseau, de choisir ¢t de louer les officiers et matelots;
ce qu'il fera néanmoins avec Vavis du propriétaire ou du
directeur, lorsqu’il se trouve dans le lieu de leur demeure.

236. 11 est tenu de profiter, pendant le voyage, de toutes
les occasions pour donner de ses nouvelles au propriétaire
ou au directeur et pour l'informer de l'état du navire.

237. Le capitaine est tenu d'étre en personne a bord de
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son navire, depuis le moment ol le voyage de mer est com-
menceé, jusqu’a son arrivée en rade sire ou & bon port.

238. Le capitaine ne peut abandonner son navire pendant
le voyage, pour quelque danger que ce soit, sans 1'avis
des officiers et principaux de l'équipage; et en ce cas, il
est tenu de sauver avec lui principalement son livre-jour-
nal, l'argent et ce qu'il pourra des marchandises les plus
précieuses de son chargement, sous peine d’en répondre
en son propre unom,

51 dans ce cas les objets tirés du navire, ou ceux restés
& bord sont perdus par cas fortuit, ou pillés, sans la faute
du capitaine, il n’en sera pas responsable.

239. Il est tenu de mettre & la voile aussitdt qu’il est
pourvu de ce qui est nécessaire pour son voyage et que le
vent est favorable.

210. Il ne lul est pas permis de différer son voyage pour
cause e maladie de quelques—uns des officiers ou gens de
Véquipage; 1l est tenu, dans ce cas, de les faire remplacer
immédiatement,

241. Si, au moment du départ, il survenait au capifaine
une maladie qui le rendit incapable de gouverner le navire,
il doit se subslituer un autre capitaine; a moins que le
second ne se trouve en état de le remplacer sans danger
pour le navire et son chargement.

Si le propri¢taire ou le directenr se trouve dans le lien
du départ, la substitution ne pourra sc faire qu'avec son
avis,

242. Le capitaine d'un navire de mer est tenu de donner,
on de faire donner par le second, des regus pour foutes les
marchandises chargées dans le navire, avec désignation de
leur nombre, leurs marques et numéro, afin d’éire échan-
oés contre les connaissemens.

243. 11 a soin de ne pas charger dans son navire des
marchandises, dont 1'endommagement, la vidité ou le
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mauvais état d’emballage sont visibles, sans en faire mention
dans les regus ou dans les connaissemens; a défaut de cette
mention, les marchandises sont censées avoir été chargées
en bon état et bien conditionnées,

244. Les capitaines navignant en pleine mer sont obligés
de tenir un registre, qui contient:

1o, L'état journalicr du tems et des vents;

2°. Le progrés ou retard journalier du mnavire;

Be, Le degré de longitude et de latitude ol le navire se
trouve, jour par jour;

4°. Tous les désastres arrivés au navire et aux marchan-
dises, et leurs causes;

bo. L’état intrinséque (autant que possible) de tout ce
qui aura été perdu par accident, et de tout ce qui
aura ¢été coupé ou abandonné;

6°. Le cours qu'il a tenu, avec les motifs des déviations,
soit volontaires, soit forcées;

7°. Toutes les résolutions prises par le conseil du navire;

8. Les congés donnés aux officiers et gens de 1'équipa-~
ge, ainsi que les motifs;

g% Larecette et la dépense concernant le navire et les
marchandises chargées, et généralement tout ce qui
concerne le navire ou son chargement et ce qu
pourrait donner lieu a un compte a rendre, ou a
une demande a former ou a contester.

245. Ce tegistre sera continué et daté, il sera signé jour
par jour par le capitaine et son second, si le tems et les
circonstances le permettent.

246. Avant de prendre charge pour un voyage i l'exté-
rieur, le capitaine est tenu, & la réquisition et aux frais
de toutes les personnes y ayant intérét, de faire examiner
par des experts jurés, ¢tablis 4 cet effet ou nommés par
le juge, si son navire est pourvu de tout ce qui est néces-
saire, et se trouve en état de faire le voyage.
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247. Les capitaines de navires de mer, qui entreprennent
des voyages a l'extérieur, sont tenus d’avoir a bord:

1o, L'acte de propriélé¢ du navire, ou une copie authen-
tique ddment légalisée ;

20, La lettre de mer;

3o, Le passeport turc, sile but du voyage 'exige;

40, Le role de 'équipage;

5e. La liste du chargement;

6. Les connaissemens et chartes—parties;

7o, Les acquits de paiement des frais de pilotage, de
port ct autres;

de. Un exemplaire du Code de Commerce.

248. Si un ou plusieurs d'entre les co—propriétaires di-
ment sommés, resteient en défaut de contribuer aux frais
nécessaires pour 1'équipement du navire, le capitaine pourra,
avec autorisation du juge, vingt—quatre heures aprés la
sommation faite aux refusans de fournir leur contingent,
emprunter pour leur compte, sur leur part dans le navire,
méme par conirat & lagrosse.

24g. Si le capitaine est informé, aprés son départ, que
le royaume est en ¢tat de guerre et que son pavillon n’est
plus libre, il sera tenu d’aborder le premier port neutre,
et d'y demeurer jusqu'au rétablissement de la paix, ou
jusqu’a ce qu’il puisse partir sous convoi ou de toute autre
maniére siire, ou, qu’il ait re¢u des ordres précis, tant du
propiélaire ou directeur du navire que de ceux qui ont in—
térét 4 la cargaison.

2b0. Il est tenu de se servir des pilotes nécessaires, par-
tout ou la loi, Y'usage et la prudence 1'exigent.

251. En cas de prise, saisie ou détention, le capilaine
est tenu de réclamer le navire et la cargaison. Il devra
immédiatement, par tous les moyens possibles, prévenir,
tant le directeur ou les propriétaires du navire, que les
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chargeurs ou ceux a qui U'expédition est faite, de 'état de
son navire et du chargement.

En attendant leurs ordres, il fera les dispositions pro-
visoires qui seront absolument urgentes, pour la conserva-
tion du navire et du chargement.

252. Dans le cas de Tarticle précédent, la majorite des
co-propri¢taires et celle des chargeurs, d’aprés leur intérét
dans la cargaison, décide, chacune en ce gui les concerne,
et la résolution est obligatoire pour la minorite.

Si la majorité décide de ne pas réclamer, il est loisible
a la minorité de poursuivre ses droits a ses {Trais; saul & y
faire contribuer la majorité, pour autant qu’'elle serail
avantagée par le succés de la poursuite.

253. 11 n’est permis au capitaine de congédier, pendant
le voyage, sans cause légitime, des officiers aux autres gens
de son équipage.

254. Le capitaine est tenu de demander Pavis des pro-
priétaires du pavire, des chargeurs ou de leurs fondés de
pouvoir, s'ils sont présens, et en toutcas de consulter les
officiers et les principaux de Véquipage dans tout événe-
ment mportant, tel que metire a la voile, abandonner les
ancres, couper les cables ou les mats, jeter des marchan-
dises, prendre des aides ou alléges, entrer daus un port
par nécessité, ou s’échouer.

31l y a diversité d’opimion, celle du capitaine prévaudra.

255. En cas de jet, le capitaine sera tenu de jeter, par
préférence, les choses les moins nécessaives et les plus
pesantes et de moindre prix, et ensuite les marchandises
du premier pont, & son choix ¢t aprés avoir pris avis des
principaux de I'équipage. '

Le capitaine est tenu de rédiger par écrit, et aussitOt
qu’il le pourra, les délibérations a ce sujet.

Le procés—verbal contiendra:

Les motifs qui ont déterminé le jet;

L'énonciation des objets jetés ou endommagés ;
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La signature de ceux qui ont été consultcs, ou les motifs
de leur refus de signer.
La délibération sera insérée au journal du navire.

256. Le capitaine est tenu, le plus tot possible aprés son
arrivée dans le premier port ol le navire abordera, d’affir-
mer sous serment la vérité des faits énoncés dans la déli-
bération transcrite dans le journal.

257. Le navire et le frét sont affectés envers les char-
geurs pour dommages causés 4 la cargaison par la négli-
gence, impéritie ou V'infidélité du capitaine; les proprié-

taires ou co—propriétaires ont leur recours contre celui-ci.

258. Le capitaine répond également de tout le dom-
mage, qui peut arriver anx marchandises qu’il aurait char-
gées sur le tillac sans le consentement par écrit du chargeur,

25g. Si le port de la destination est bloqué, le capitaine
est tenu, a4 moins d'ordres coniraires, d’aborder dans un
port voisin de la méme puissance, dont I'entrée lui serait
permise.

Dans ce cas, les dispositions de Y'article 251 sont applicables.

260. Le capitaine, dans le lieu de la demeure des pro-
priétaires, ou de leurs fondés de pouvoir ou correspondans,
ne peut, sans leur aulorisation spéciale, faire travailler au
radoub du bitiment, acheter des voiles, cordages et autres
objets pour le navire, ni lever & cef effet de l'argent sur
le corps du navire, ni le fréter ni le louer.

261. Si, pendant le cours du voyage, il y a nécessité de
radoub ou d’achat de victuailles, et que les circonstances
ou la distance de la demeure des propriétaites du navire
ou du chargement ne permettent pas de demander leurs
ordres, le capitaine, aprés avoir constaté cette nécessité par
un procés—verbal signé par les principaux de I'équipage,
pourra, en se faisant autoriser par le consul des Pays-Bas,
ou, a défaut, par le magistrat du lieu, faire le radoub et
Vachat des victuailles nécessaires; et il pourra, si les fonds
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lui mangquent, soit tirer des lettres de change sur le direc-
teur ou les propriétaires du navire, soit, avec la méme
autorisation, emprunter sur le corps et quille du vaisseau
et s'il y a nécessité, sur la cargaison; ou si cet emprunt
ne peut étre fait en tout en partie, vendre des marchan-
dises jusqu’'a concurrence de la somme nécessaire.

262. Lors de Yarrivée du navire au port de sa destination,
les propriétaires da navire, ou le capitaine en leur nom,
doivent tenir compte des marchandises ainsi vendues ,
d’aprés le cours des marchandises de méme nature et qualité
dans le port de la destination a I'époque de son arrivée.

Si ce cours élait inférieur au prix de la vente, le béné-
fice appartiendra au proprictaire des marchandises.

Si le navire ne pouvait arriver au port de sa destina-
tion, il sera tenu compte du prix pour lequel les marchan-
dises auront été vendues. |

263. 51 les victuailles du bitiment manquent pendant
le voyage, le capitaine, en prenant Vavis des principaux de
I'équipage, pourra contraindre ceux qui auront des vivres
en particulier, de les metire en commun, a la charge de
leur en payer la valeur.

264, Le capitaine, avant son départ d'un port de reli-
che forcée, ou avant d’entreprendre le voyage pour revenir
dans ce royaume, est tenu d’envoyer au directeur ou aux
proprié¢taires du navire, ou a leurs fondés de pouvoir, un
compte signé de lui, contenant 1'état de son chargement,
le prix des marchandises chargées pour le compte du na-
vire, les frais du radoub et autres, les sommes par lui
empruniées et les noms et demcures des préteurs.

265. 11 est permis au capitaine, avant d’entreprendre le
voyage mentionné en l'article précédent, de faire assurer le
montant des marchandises chargées pour le compte du navi-
re, et les sommes qu’il a déboursées pour le compte du
méme navire; mais il est tenu d’en prévenir le directeur
ou le propriétaire, en leur envoyant ses comptes.
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266. Le capitaine qui aura sans nécessité emprunté de V'ar-
sent sur le corps, avitaillement ou équipement du navire,
engagé ou vendu des marchandises ou des victuailles, ou qui
aura employ¢ dans ses comptes des avaries ct des dépenses
supposees, sera responsable envers les intéressés et sera
personnellement tenu du remboursement de l'argent ou
de la valeur des marchandises; sans préjudice de l'action
publique, s’il y a lieu.

267. Hors le cas d'innavigabilité légalement constatce, le
capitaine ne peut vendre le navire sans étre muni d’un pou-
voir spécial des propriétaives, a peine de nullité de la vente
et de répondre personnellement des dommages et intéréts;
sans préjudice de Taction publique, s'1l y a leu.

263. Le capitaine ne pourra charger des marchandises
pour son compte sans cn payer le fret ot sans le consente-
ment du propriétaire ou du directear du navire, ou si le
navire est aflrété en entier, sans le consentement des aflré-
teurs; 4 moins que dans le premier cas il o'y soit autorisé
par son engagement, el dans le second par la charte-partie.

269. Le capitaine qui navigue a profit commun sur le
chargement, ne pourra faire aucun trafic ni négoce pour
son compte particulier, s’il n’y a convention contraire.

270. En cas de contravention aux dispositions des deux
articles précédens, les marchandises embarqueées par le ca-
pitaine pour son compte particulier sont confisquées au pro-
fit desautres intéressés au chargement,

271. Le capitaine d'un navire de mer est tenu, dans les
vingt—quatre heures de son arrivée dans un port, de pré-
senter son journal 4 'examen et de faire son rapport.

Le rapport doit énoncer :

1°. Le licu et le tems de son départ;

20, La route qu'il a tenue;

3o. Les hasards qu'il a courus, les désordres arrives dans
le navire et les autres circonstances remarquables de
son voyage.

D
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272, 5'il est entré dans un port étranger, ce rapport est
fait au consul des Pays-Bas ou, 4 son deétaut, a Vautorité
compétente du lieu.

S’il est entré dans un port du royaume, oun des colonies
de T'état, ce rapport sera fait, dans le premier cas, devant
le président du tribunal d’arrondissement ou devaut le juge
du canton, et dans le deuxié¢me cas, devant l'autorité com-
pétente.

273. Le capitaine, en faisant son rapport, dans quelque
lieu que ce soit, est tenu de faire viser son journal par
l'autorité qui regoit son rapport; il est obligé de représen-
ter en tout tems ce journal aux parties intéressées, et de
leur en laisser prendre copie ou extraits.

274, Tout capitaine est tenu, dansle cas de naufrage, de
reliche forcée ou d’avarie, d’en faire son rapport, conjointe-

went avec tous les officiers et gens de Véquipage qui sont

_restés sur le navire. Ce rapport devra étre fait au premier

lieu ou il abordera.

275. Tous les rapports destinés & constater des pertes,
désastres, avarics, ou réclamations quelconques, devront
¢tre affirmés sous serment devant Yautorité compétente ,
laquelle pourra interroger le capitaine, les officiers, les
gens de U'équipage et méme les passagers, sur les circon-

stances des faits.
La preuve coniraire est réservée aux parties intéressées.
276. Le capitaine a le droit d’exiger gu'avant le déchar-
gement, les marchandises soient comptées, wmesurées
ou pesées a bord du navire, dans tous les cas ou il est
responsable du nombre, de la mesure ou du poids.

277. Aprés chaque voyage le capitaine est tenu de rendre
compte de sa gestion, en ce qui concerne le navire et le
chargement, au propriétaire ou au directeur du navire,
en leur livrant, contre un regu, largent comptant, les
xegistres et livres y relatifs.

278. Le propriétaire ou directeur est tenu d'ouir ce
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compte immédiaterment , de le clore s'il est en régle, et
de payer sans délai au capitaine la somme qui lui est due.

27g. En cas de contestation sur le compte, le proprié-
taire ou le directeur sera tenu de payer provisocirement au
capifaine ses gages ou loyers comvenus, moyennant cau-
tion, pour la restitution, si elle doit avoir lieu; et il sera
tenu de déposer le journal, livres et docurens au greffe
du tribunal de arrondissement, pour I'usage de toutes les
parties.

280. Si d'aprés le contrat, le capitaine est intéressé
dans les profits du navire, les régles prescrites en matiere
de société commerciale seront suivies.

281. Le navire, ses agreés et apparaux et le fret di sont
affectés par privilége envers le capitaine , pour ses gages
et loyers.

282. 51 le capitaine est co- propriétaire du navire, sa
part et le profit qui en revient sont affectés par privilége,
pour ce dont il est redevable 4 l'association.

283. Si le capitaine est seul propriétaire du navire, il
est tenu envers les chargeurs ou les affréteurs de toutes les
obligations lposées tant aux capitaines qu'aux propriétaires
de navires.

TITRE QUATRIEME.

De Uengagement et des loyers des officiers et gens de
Uéquipage, de leurs droits et obligations.

284. Le contrat entre le capitaine et les officiers et gens
de Véquipage consiste, de la part de tous ces derniers, dans
le louage de leur service pour faire un ou plusieurs voyages
de mer, chacun en sa qualité, moyennant un salaire con-
venu, et de la part du capitaine, dans V'obligation de les
faire jouir de ce qui leur est dG en vertu dela stipulation
ou de la loi.

D 2
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285. Les conditions de I'engagement entre le capitaine,
les officiers et gens de 'équipage d’'un navire sont consta-
tées par lerdle de I'équipage, dans tous les cas ou le navire
est assujétia ce role.

286.

L'inscription au role d’équipage pour des voyages de

mer sc fait devant la personne a ce autorisée par l'admi-
nistration communale; elle observera dans la rédaction du
role d’équipage ce qui est prescrit par l'article suivant.
Elle recevra le salaire qui lui est attribué par les réglemens.

287.

1°,

2°,

3e.

Le role d’équipage doit contenir:

Les noms du navire et du capitaine, et des officiers
et gens de I'équipage ;

Le lieu du départ, le lieu de la destination du navire
et du retour;

Les gages ou loyers convenus, avec mention s'ils sont
stipulés pour le voyage ou par mois;

Les deniers promis ou re¢us d’avance;

L’obligation de chaque homme de l'équipage de
venir a bord avec ses cffeis, a I'époque fixée par le
capitaine, de ne point passer la nuit hors du navire,
soit dans le royaume, soit a Uétranger, sans la per-
mission du capitaine et de ne pas retiver ses effets
du navire sans avoir été visités par le capilaine ou
son second.

. La déclaration du second s'il a navigué antérieure-

ment comme officier vers le lieu de la destination ;
Le pouvoir du capitaine de congédier et de wetize
a terre, avant le départ, tout individu de Véquipa-
ge, sans ¢tre tenu de lui payer ses gages, s'il s'est
enrolé en une qualité dont il est incapable de
remplir les fonctions, et si Uincapacité¢ n’est recon-
nue qu'apres le départ du navire, de donner a cet
mmdividu la qualité et les gages qu’il jugera & propos;

. La d¢signation de la nourriture ou la ration que

chaque homme recevra par semaine dans les tems
ordinaires ;
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g°. L'obligation d’obéir sans contradiction au capitaine
et aux autres officiers, en leurs qualités respectives,
et de s’abstenir de l'ivrognerie et de voies de fait ;

10°. La teneur littérale des articles 294, 313, 332, 333,
334 et 356;

11°. La clause que celul qui désertera ou quittera le na-
vire avant d’étre congédié, perdra les loyers échus;

12°. L’obligation du second de veiller 4 ce que les mar-
chandises solent convenablement arrimées et placées,
sous peine de dommages et intéréts;

13°. L'obligation du second de demeurer a bord jour et
nuit, lorsque le navire est chargé de marchandises,
et de prendre soin de fermer les écoutilles, princi-
palement la nuit;

14°. L'obligation des officiers et gens de l'équigage de
se comporter d’'une manitre convenable et sclon les
riégles du bon ordre, tant a Végard du culte reli-
cieux, que dans toutes les autres occasions;

1he. L’obligation générale de se soumettire, en outre, a
ce qui est préva par le Code de Commerce;

160, Enfin, tout cequi a été ultérieurement convenu entre
les parties.

288. Le capitaine qui part avec son navire sans avoir fait
préalablement rédiger et signer le réle d’équipage en due
forme, encourra une amende de cent florins; le second
dans le méme cas, une amende de cinquante florins; et
les autres individus de 'équipage encourront chacun une
amende égale & un mois de gage.

289. Les obligations réciproques du capitaine, des offi-
ciers et des gens de 1'équipage commencent dés le moment
qu'ils se trouvent inscrits au role de l'équipage, et qu’ils
I'auront signé.

290. Aprés: cette inscription, les officiers et gens de
'équipage sont tenus, & la réquisition du capitaine, de
venir 4 bord, d’équiper le navire et de le charger.

2g1. 1l n’est permis a personne de V'équipage de quilter
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le navire, sans le consentement du capitaine, ou de celm
qui le remplace.

292. Le capitaine ou celui qui le remplace pourra de-
mander main—forte contre ceux de I'équipage qui refusent
de se rendre & bord, quittent le navire sans permission,
ou refusent de faire le service jusqu’a la fin du voyage.

Les frais qui en pourraient résulter, seront déduits des
loyers des contrevenans, sans préjudice des dommages et
intéréts, s'il y a lieu.

293. La nourriture convenable des gens de mer durant
le voyage ou le terus qu’ils sont en service, est toujours
sous entendue -dans Vengagement, en sus de leurs loyers
ou salaires.

294. Tous les officiers et gens de I'équipage sont tenus
d’assister le capitaine dans le cas d’altaque du navire, oum
de désastre survenu au bitiment et 4 la cargaison, de
quelque nature gue ce soit.

295. Les officiers ou gens de 1'équipage qui en s’enga-
geant ont déclaré avoir fait des voyages antérieurs, sont
de ce chef passibles des dommages et intéréts causés méme
par leur impéritie dans I'exercice de leurs fonetions.

296. Le second qui s’engage pour faire le voyage vers
un port ou il n’a jamais été comme officier, sans en avoir
fait la déclaration lors de son inscription sur le role, ou
qui a déclaré faussement y avoir été en cette qualité,
perd ses loyers en entier, et demeure responsable des dom-
mages causés par son impéritie au navire, ou a la cargaison ;
sans préjudice de 'action publique, s'il y a lieu.

297. Si le capitaine, se trouvant a D'étranger, voulait
faire voile vers un autre port libre, le second sera tenu
de faire, dans ce cas, une nouvelle déclaration avant qu'il
enireprenne ce voyage, et ce sous les mémes peines et
dommages et intéréts, indiqués & l'article précédent.

298. Si, dans le cas de Varticle précédent, le second
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déclare qu'il r’'a jamais fait le voyage en qualité d’officier
vers le port de la nouvelle destination du navire, il sera
tenu de rester pour le loyer convenu; s'il est engagé au
voyage, ses loyers seront augmentés i proportion de la
prolongation du voyage.

2gg. 11 n'est pas permis, dans ce cas, au capitaine de
congédier son second sans lui payer la totalité des loyers,
et, 5’1l est engagé par mois, jusqu'a I'époque que le voyage
aurait duré selon toute vraisemblance,

Il sera en outre tenu de l'indemniser, pour les {rais de
voyage jusqu’au lieu ou il a été engagé.

Le capitaine n'est tenu ni du paiement de loyer, ni de
I'indemmité, si son second , lors de l'engagement, avait
faussement déclaré avoir fait, en cette qgualité, le voyage
qu’ll s’agit d’entreprendre.

500. Les officiers ou gens de 'équipage ne peuvent char-
ger des marchandises pour leur compte, sans en payer le
{ret, et sans le consentement des propriétaires, ou, si le
navire est affrété en entier, sansle consentement des affré-
teurs, 4 moins qu’ils n'y soient autorisés par leur engage-
ment ou la charte-partie.

F3o1. Si le voyage est rompu avant le départ du navire,
par le fait des propri¢taires, du capitaine ou des affréteurs,
les officiers et matelots conservent, & titre d'indemnité,
ce qui leur a été avancé sur leurs gages.

Siln’y a pas d’avances payées, ils recoivent, pour indem-
nité, un mois de leurs gages convenus, ou le quart des
gages, s'ils sont loués au voyage.

Ils recoivent en outre, sans distinction s'ils ont recu des
avances ou non, ou s'ils sont loués par mois ou au voyage,
le salaire pour les journées par eux employ¢ces dans_ le
service aprés linscription au réle, calculé en proportion
des loyers convenus.

502. Sila rupture du voyage arrive aprés le départ du
navire, ils regoivent le double de ce qui a ete stalue par
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Yarticle précédent, et les frais de voyage pour leur con-
duite de retour jusqu’au licu de départ du navire. Cetlie in-
demnité ne pourra, dans aucun cas, excéder le montant
de ce qu’ils auraient percu si le voyage avait été achevé.

L'indemnité pour la conduite de retour est calculee, tant
par rapport aux officicrs qu’aux gens de mer, ¢n propor-
tion des loyers convenus. En cas de contestation sur la
quotité, elle sera décidée par le consul des Pays-Bas et a
son défaut par l'autorité compétente du lien ol le navire
se trouve.

303. Siavant le voyage commencé, il survient une inter-
diction de commerce avec le lieu de la destination du na-
vire ; si Vexportation des marchandises pour lesquelles le
navire est spécialement frété, est interdite, ou si le navire
est arrété par ordre supérieur, il n'est di aux officiers et
gens de V'équipage que les journcées employées au service du
navire, les avances déduiles.

B04. Si linterdiction du commerce ou 'arrét du navire
a lieu pendant le cours du voyage, ils recoivent les gages
convenus jusqu’an moment qu’ils sont congédiés; ils sont
indemnisés pour leur conduite de retour comme il est statué
dans Tarticle 3o02. '

305. Si le voyage est prolongé par le fait du capitaine
ou des affréteurs, ou par le sé¢jour du navire dans un port
de reliche forcée, comme aussi dans le cas ou le navire
aurait ¢té pris ou arrété illégitimement, ou sila prolonga-
tion a eu lieu pour le salut du navire et du chargement,
les gages des officiers et gens de Véquipage qui auraient
cte loudés au voyage sont augmentés en proportion du tems
de la prolongation.

506. Si les gens de Péquipage sont engagés au profit
vu aun fret, il ne leur est dd ancun dédommagement ni
journées pour la rupture, le retardement ou Ja prolon-
gation du voyage causés par force majeure.

Sila rupture, le retardement ou la prolongation arrivent
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par le fait des chargeurs, lesj gens de 1'équipage ont part
& I'indemnité adjugée au navire.

Ces indemnités sont partagées entre les propri¢taires du
navire et les gens de l'équipage, dans la méme proportion
que Vaurait été le fret.

Si linterruption, le retardement ou la prolongation du
voyage arrivent par le fait du capitaine ou des proprié'tai—
res du navire, ils sont tenus des indemmnites proportion-
nelles envers les gens de I'équipage.

5o7. Si les officiers et les gens de V'équipage sont engagés
pour plusieurs voyages , ils peuvent aprés chague voyage
terminé en exiger le salaire,

508. En cas de prise et confiscation, de bris et naufrage
avec perte entiére du navire et des marchandises, les offi-
clers et gens de Déquipage ne peuvent prétendre aucun
loyer.

Ils ne sont pas tenus de restituer ce qui leur a été avancé
sur leur loyer.

50g. Si quelque partie du navire est sauvée,, les officiers

et gens de l'équipage sont payés de leurs loyers échus, sur
les débris du navire.

St les débris ne suffisent pas, ou s'il n’y a que des mar-

chandises sauvées, ils sont payés de leurs loyers subsidiai-
rement sur le fret. '

510. Les gens de 'équipage qui ne sont engagés qu’au
fret, sont payés de leurs loyers seulement sur le fret , a
proportion de celui que regoit le capitaine ou laffréteur.

511, De quelque maniére que les gens de Véquipage soient

loués, ils sont payés des journées par eux employées &
sauver les débris et les effets naufragés.

’ r [ . <y « -

S’ils ont montré une activité particuliére , suivie d’un
heureux succés, ils regoivent unc récompense extraordi-
naire, sur le pied du salaire pour le sauvetage.

312. Tout service extraordinaire sera mentionné au jour-
nal, et donnera lieu & une récompense particuliére.



58 LIVRE II. De la navigation et des assurances.

315. Toute personne de 1'équipage, qui tombe malade
pendant le voyage, ou qui, soit au service du navire, sott
dans un combat contre I'ennemi ou des pirates, est blessée
ou mutilée, est payée de ses loycrs, traitée el pansée, et
en cas de mutilation, indemnisée 4 I'arbitrage du juge, s'il
¥y a contestation.

'314. Les frais du traitement et du pansement, et les
indemnités, sont a la charge du navire et du fret, sila
maladie , les blessures, ou la mutilation ont été cccasion-
nées par le service du navire,

Si elles ont eu lieu dans un combat pour la défense du
navire, les frais et I'indemnité seront répartis sur le navire,
le fret et sur le chargement, par forme d’avarie- grosse.

315. Si, lors du départ du navire, le malade blessé ou
mutilé n’avait pu continuer le voyage sans danger, le trai-
tement et le pansement seront continués jusqu’a guérison.

Le capitaine, avant son départ, est tenun de faire face a
ces frais et de pourvoir a l'entretien du malade ou blesse.

316. Le malade, blessé, ou mutilé, a non - seulement
droit & ses loyers jusqu'a sa guérison; mais ils lui seront
payés jusqu'au jour ot il pourra étre de retour au lien
d’ol1 le navire est parti, et il recevra en outre un dédom-
magement pour les frais du voyage de retour.

517. Dans les cas prévus aux articles 314, 315, et 316,
il n'a d'autre recours que contre le navire ¢t le fret, ou
contre le navire, le {ret et le chargement.

318. Si lofficier, ou antre homme de I'équipage, sorti
du navire sans permission, devient malade, est blessé ou
mutilé & terre, les frais de traitement et de pansement

sont a sa charge.

319. En cas de mort d'un des gens de 1'équipage pendant
le voyage, les frais d'inhumation seront supportés par le
navire.

320. Le capttainc est tenu d’avoir soin des effets laissés
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par le de¢funt, et d’en faire, en présence de deux hommes
de I'équipage, un inventaire qu'il signera avec eux.

Il devra avoir soin des effels appartenans a des passagers
décédés a bord.

521. Les gages sont dus & la succession du décédé d’aprés
les distinctions suivantes:

S'il a éi¢ engagé au mois, les gages sont dus jusqu’a la
fin du mois courant;

Sl a été engagé pour l'aller et le retour, la moitié de
ses loyers est due, s’il meurt en allant;

Le total est did, s’il meurt pendant le retour;

51l est engagé au profit ou au fret, sa part entiére est
due, s’il meurt aprés que le voyage est commencé,

Les loyers des gens de I'équipage tués pendant la défense
du navire, sont dus en-entier, sile navire arrive a bon port.

322. L'officier ou le matelot pris dans le navire et fait
esclave, mne peut rien prétendre contre le capitaine , les
propriétaires ni les aflréteurs pour le paiement de son
rachat.

1 est payé de ses loyers jusqu'au jour ou il a été pris
. et fait esclave.

323. L'officier ou le matelot pris et fait esclave pendant
qu’il a été envoyé en mer ou a terre pour le service du
navire , a droit 4 D'entier paiement de ses loyers sur le
navire et le fret d’aprés les articles 308 et 309 ci-dessus.

11 a droit 4 une indemnité pour son rachat, sile navire
arrive a bon port.

324. L'indemnité est due par les propriétaires du navire,
si lofficier ou matelot a été envoyé en mer ou a terre
pour le service du navire.

Elle est due par les propriéfaires du navire et du char-
gement, s'il a été envoyé en mer ou & terre pour le ser-
vice du navire et du chargement.

525. Le montant, le recouvrement et Uemploi de cette
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indemnité sont déterminés par un réglement arrét¢ par
le Roi.

526. Lorsque le capitaine congédie ses officiers ou des
gens de U'équipage pour des causes valables, il doit leur
payer les loyers convenus, jusqu'au jour du congé, calcules
d’aprés la route déja parcourue. Si le congé a lieu avant
le commencement du voyage, ils seront payés des jours
qu'ils auront été en service.

327. Sont réputées causes valables:

1°. L'insubordination;

20, L'ivrognerie habituelle;

3o. Les rixes et voies de fait a bord du navire,

4°, La rupture du voyage, pcrmise ou obligée, en
ohservant ce qui est statué¢ a cet égard par la loL

328. Tout officier ou homme de V'équipage, qui justifie
’ ]

quil est congédié sans causes valables, aprés sonm inscrip-

tion sur le réle, a droit 4 une indemnité contre le capitaine.

32g. Cette indemnité est fixée:,

Au tiers des loyers que le congédié aurait vraisembla-
blement gagnés pendant le voyage, sile congé a lieu avant
le voyage commenceé;

Au montant du loyer qu’il aurait percu depuis le mo-
ment du congé jusqu'a la fin du voyage, et aux frais du
retour, si le congé a lieu pendant le cours du voyage.

Le capitaine ne peut, dans aucun des cas ci-dessus,
répéter ce qu’il a payé a titre d'indemmté contre les pro-
priétaires du navire, a moins qu’il n’ait ¢té autorisé par
ces derniers a donner congé.

330. Les officiers et les gens de 1'équipage peuvent se
refuser au service dans les cas suivans:

1°. Si le capitaine veul changer de destination, avant
le commencement du voyage pour lequel ils sc sont
engageés ;

2°. S5i, avant le voyage commencé, le royaume est
engagé dans une guerre maritime, ou si, le navire
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se trouvant dans un poi‘t de relache, il survient
une guerre entre le royaume et une des puissances
Barbaresques, qui mettrait le navire en danger réel;

Be. 5i, avant le voyage commencé, on si le navire se
trouvant dans un port de reliche, 1'on a des nou-
velles certaines que la peste, la fiévre jaune ou autre
maladie épidémique semblable régne dans le lieu de
la destination du navire;

4°. Si, avant le voyage commencé, le navire change de
direcleur ou passe en entier a d'autres propriétaires;

bo. 51, avant le voyage commencé, le capitaine meurt
ou est congédié par les propriétaires ou le directeur
du navire;

be. S'ils sont engagés pour voyager sous convoi, et que
le convol ne soit pas accorde.

331. Les gens de Véquipage sont tenus de continuer leur
service, si le capitaine étant hors du royaume, trouve
bon de faire wvoile vers un autre port libre et d'y décharger
et recharger son navire, quand méme le voyage en serait
prolongeé. ,

Dans ce cas, ceux qui sont engagés au voyage, recoivent
une augmentation de gage, a proportion de la prolongation.

332. 1l n'est pas permis au capitaine d’avancer aux gens
de l'éguipage, pendant le voyage, au-deld d'un ¢uart de
leurs gages.

333. En cas de congé donné hors du royaume pour
causes valables, le capitaine donnera 4 chacun des gens de
'équipage une assignation sur le directeur ou les proprié-
taires du navire, pour ce qui leur est di.

554. 11 n'est pas permis aux officiers ou gens de I'équi-
page d’intenter des procés quelconques contre le capitaine
ou le navire avant le voyage fini, sous peine de perdre
leurs gages en entier.

Néanmoins lorsque le navire se trouve dans un port,
les officiers et les gens de I'équipage qui ont été maltraités
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ou auxquels le capitaine n’a pas fourni la nourriture con-
venable , pourront demander la résolution de leur engage-
ment au consul des Pays-Bas, et, & son défaut, au mayistrat
du lieu.

335. A la fin du voyage, le capitaine, le propriétaire
ou le directeur du navire, sont tenus de délivrer les effets,
deniers, et de payer les gages des gens de Yéquipage morts
ou restés en arriére, 4a leurs héritiers ou représentans, et,
a défaut de ceux-ci, de se conformer aux réglemens sur la
matiére.

336. Les gens de I'équipage , aprés avoir fini le voyage
pour lequel 1ls sont cngagés, seront obligés, a la réqui-
sition du capitaine ou des propriétaires du navire, de
décharger le batiment, de Vamarrer, de le dépareiller, de
le conduire dans un liea sGr, de l'y attacher, de faire
leur rapport, et de l'affirmer sous serment, soit séparé-
ment, soit conjointement avec le capitaine, dans les trois
jours aprés la décharge du navire,

337. Les officiers et les gens de l'équipage, aprés avoir
fait tout ce qui leur est prescrit par larticle précédent,
seront congédiés et payés de leurs gages dans les vingt-
quatre beures. |

538. Lorsque le capitaine, le directeur ou les proprié-
taires du pavire, sont, sans cause valable, en retard de
payer, ils seront tenus de donner 4 chacun des officicrs trois
florins, et a chacun des autres gens de I'équipage un florin
cinquante cents, pour chaque jour de retard.

33g. Si le retard mentionné dans l'article précédent
provenait de la faute du capitaine ou du directeur, l'aug-
mentation du paiement qui en résulte ne sera pas portée en
compte 4 charge du navire ou de l'association.

340, Si le navire a péri, ou s'il est pris et déclaré de
bonne prise, et si méme le fret n'est pas di, et que rien
ne soit sauvé du navire, les gens de I'équipage qui retour-
nent dans le royaume, seront néanmoins tenus de confirmer
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le rapport du ecapitaine, ou de faire separéement leur
déclaration et de 'affirmer sous serment , moyennant un
salaire convenable pour les jours qu’ils auront été retenus.

541. Le navire et le fret sont spécialement affectés par
privilége aux loyers des gens de I'équipage.

342. Le navire et le fret sont affectés aux propriétaires
du chargement, pour le dommage qu’ils souffrent par les
délits, omissions ou fautes du capitaine et des gens de
I'équipage, commis dans leur service; sauf les recours des
proprietaires du navire contre le capitaine, et les recours
de celui-c1 contre les gens de l'équipage.

Le salaire du capitaine et les loyers des gens de I'équipage
sont atfectés spécialement pour ces recours.

TITRE CINQUIEME.
Des affrétemens, chartes—parties et connaissemens.
SECTION PREMIERE,
De la forme et de Uobjet des contrats d affrétemens.

343. Les affrétemens ont lieu:

10, Pour tout ou partie d'un navire, pour faire un ou
plusicurs voyages ;

20, A cuetllette, lorsque le capitaine regoit de tous ceux
qui se présentent, autant de marchandises qu’il
trouve & propos, a leffet d’étre chargées et trans-
portées.

344. Si un navire est affrété en totalité ou en partie pour
un voyage de mer, l'affrétement doit étre fait par écrit; ce
contrat s’appelle charte-partie.

345. 11 énonce:

1°. Le nom et le tonnage du navire;

2°. Le nom du capitaine;
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3o, Le nom du fréteur et celui de laffréteur ou du
chargeur;

40, Le lieu et le tems convenus pour la charge et la
décharge;

5°. Le prix du fret ou nolis;

6°. Si Vaffrétement est total ou partiel;

70, L’indemnité convenue pour les cas de retard.

346. La cabine n’est, dans aucun cas, comprise dans
Yaffrétement du navire entier.

Neéanmoins il n’est pas permis au capitaine de charger
dans la cabine des marchandises, ni pour compte d’'un tiers,
ni pour son propre compte, sans le consentement de l'af-
freteur.

En cas de contravention, les marchandises chargées seront
confisquées au profit de 'affréteur.

347, Si le tems de la charge et de la décharge du navire
n’est pas fixé par la charte-pariie, elles doivent éire faites,
pour le royaume et les colonies de 'état, dans 1'espace de
quinze jours ouvrables consécutifs, aprés que le capitaine
aura déclaré étre prét a effectuer la charge ou la decharge.

Pour ce qui concerne les mavires paviguant dans Uinte~
rieur, le délai pour la charge et la décharge est fixé a hui-
taine, s'il n'y a stipulation contraire.

Ce délai est fixé pour les aliéges, a trois jours apres leur
arrivée; apres ce délai, le capitaine ou le maitre des alléges
aura droit a des jours de planche contre les retardataires.

Lorsqu'une partie de la cargaison d'un navire doit étre
chargée ou déchargée dans un lien, et Vauire partie dans
un autre lieu, le tems de la charge ou de la décharge est
suspendu pendant la traversée du navire d'un lieu a Vautre,
sans que cet intervalle puisse étre compté.

548. Sil'époque du chargement et du déchargement n'est
pas fixée par la charte-partie, elle est réglée, 4 I'¢tranger
d’aprés les lois ou les usages des lieux.

349. Le fréteur, ou le capitaine, qui a déclaré le navire
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d’'un plus grand port qu'il n’est, est tenu 4 une diminu-
tion proportionnelle sur le prix du fret, et a des dommages
et intéréts envers V'affréteur.

Lorsque la déclaration ne différe du véritable tonnage du
navire que d’une quarantiéme partie, ou lorsqu’elle est
conforme au certificat de jauge, la différence ne sera pas
prise en considération,

550. Si Vépoque ct le mode du paiement du fret n'ont pas
été convenus par la charle-partie, le fret n'est exigible
quapres le voyage fini.

351. Les navires peuvent étre loués au voyage, au mois,
ou de telle autre maniére dont les partics conviendront.

552. Un voyage est réputé commencé, dés le moment
que le navire est sorti du port d’'ou il a été expédié.

353. Si le navire est frété au mois, et s'il n'y a conven-
tion contraire, le fret court du jour ou le navire est parti
selon l'article précédent.

SECTION DEUXIEME.
Des droits et obligations du fréteur et de Uaffréteur.

354. Lorsque l'affréteur n’a rien chargé dans le délai
fixé par la charte-partie, ou par la loi, le fréteur a le
choix : '

Soit, de-demander I'indemnité fixée par la charte—partie
pour le retard, ou une indemnité a régler par experts, a
défaut de convention ;

Soit, de vésilier le contrat d'affrétement, et d'exiger de
Vaffréteur la moiti¢ du fret ou nolis convenu, avec avarie
et chapeau; _

Soit, d’entreprendre le voyage sans chargement et d’exiger
de Vaffréteur, aprés le voyage fini, le fret entier et les
jours de planches supplémentaires, s’il y en a eu.

355. Lorsque V'affréteur n'a chargé qu’en partie dans le
délai, le fréteur a le choix:
£
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Soit , de demander les indemnités mentionnées 4 1'article
précédent ;

Soit , d’entreprendre le voyage avec la partie du char-
gement, sur le pied du dernier alinéa dudit article.

356. Si, le navire é¢tant parti sans chargement, ou avec
une partie du chargement, il lui survient, pendant le
voyage, quelque avarie qui serait répartie comme avarie
grosse dans le cas ou le batiment aurait eu son chargement
complet, le fréteur aura le droit d’exiger de Paffréieur la
contribution des deux tiers pour ce qui n’cst pas charge.

557. Si Taffréteur , sans avoir rien chargé, renonce au
contrat, avant le commencement des. jours de planches
supplémentaires , il sera tenu de payer an fréteur ou au
capitaine la moitié du fret convenu par la charte-partie.

558. Lorsque le {réteur a le droit de partir sans charge-
ment ou avec partie du charcement, il peut, pour sureté
du fret et de la contribution dans l'avarie grosse, faire
charger par le capilaine d’autres marchandises, sans le
consentement de Vaflréteur.

Dans ce cas, Iallréteur a droit au bénélice de ce fret et
a étre déchargé de la contribution dans Davarie payée par
ces autres marchandises.

55g. Si Taffréteur charge plus qu’il n’a été convenu par
la charte-partie , 1l paic le fret de Vexcédant, sur le prix
réglé par la charte-partie.

560. Le tems de la décharge, convenu par la charte-
partie ou fixé par la loi, ¢tant expiré, le fréteur ou le
capitaine a le droit d’exiger de Vaffréteur, ou de celui &
qui la cargaison a ¢té expédiée, le déchargement du navire
et le paiement du fret et de Iavarie,

361. En cas de contestation sur le déchavgement, le
juge pourra autoriser et ordonner le dépdt des marchan-
dises entre les mains d'uan tiers ; saul le droit du fréteur
sur les mémes marchandises.

= i it 5 L] rooa

562. Le {réteur est passible de dommages et intérits
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cnvers Vaffréteur, si, a l'époque fixée par le contrat, le
navire n’est pas prét et en état de recevoir les marchandises.

563, L’affréteur est tenu de délivrer au {réteur ou au
capitaine, daus le délar de deux fois vingt—quatre heures
aprés le chargement, les papiers et documens requis par
la loi pour le transport de marchandises.

564. Lorsqu'un navire est frété a cueillette, il est permis
au {réteur ou au capitaine de fixer le tems pendant lequel
le vaisseau restera cn charge.

Aprés ce délai, le capitaine est tenu de partir au premier

vent favorable, 4 moins qu'il ne convienne d'un antre
délai avec les chargeurs.

565. Si un navire est {rét¢ a cueillette, et que le tems
du départ wait pas ¢été fixé, il est permis & chacun des
chargeurs de retirer ses marchandises sans payer le fret, en
restitnant les connaissemens signés par le capitaine, en
donnant caution pour les connaissemens déja expédiés, et
cn payant les frais du chargement et du déchargement.

Néanmoins si le mavire était déja chargé au-deld de la
moiti¢, le capitaine scra tenu de partir au premier vent
favorable, si la majoriié¢ des chargeurs exige, sans qu’aucun
chargeur puisse retirer ses marchandises.

366. Si un navire est arrété au départ, pendant le voyage
ou au liea de la décharge, par le fait ou la négligence de
Paffréteur ou de Tun des chargeurs, ;I'affrétcur ou le char-
geur est tenu envers le fréteur, le capitaine et les autres
chargeurs des dommages et intéréts, auxquels les marchan-
dises chargées sont affectées.

567. Le fréteur ou le capitaine est tenu des dommages
el intéréts cnvers l'affréteur ou les chargeurs, si, par sa
faule ou négligence, le navire a été arrété ou retardé au
départ , pendant sa route, ou au lieu de sa décharge.

368. 51 le fréteur du navire souffre quelque dommage
a cet égard par la faute ou négligence du capilaine, il a
son recours contre celui—ci.

E 2
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Les dommages et intéréts, mentionnés dans le présent
article et les deux precédens, sont réglés par experts.

369. Si a I'ins¢u et sans le consentement du capitaine,
Iaffréteur ou le chargeur charge des marchandises dont Uen-
trée ou la sortie est prohibée, ou cause par quelque autre fait
illicite, lors de la charge ou de la décharge de la cargaison,
des dommages au navire, au capitaine ou aux autres inté-
ressés, il est tenu de les indemmiser; et lors méme que
les marchandiscs seraient confisquées, il est obligé de
payer le fret en entier et l'avarie grosse.

370. Si le capitaine est contraint de faire radouber le
navire pendant le voyage, laffréteur.ou le chargeur est
tenu d’attendre jusqu'a ce que le navire soit radoubé, ou
peut retirer ses marchandises, en payant le fret en entier et
I'avarie grosse, et sauf les dispositions portées alarticle 4oa2.

Si le navire ne pouvait étre radoubé, le capitaine est tenu
d’en louer, pour son compie ¢t sans pouvoir exiger une
augmentation de fret, un ou plusicurs autres a4 VUeffet de
transporter les marchandises au lieu de leur destination.

Si le capitaine n’a pu louer un ou plusicurs autres na-
vires, le fret n'est di qu’a proportion de ce que le voyage
est avance.

Si, dans ce dernier cas, les chargeurs ou la majorilé
d'entre eux trouvent bon de louer d’autres navires pour le
transport des marchandises au lieu de leur destination, et
quil en résulte une augmentation de frel, chacun des
chargeurs y coniribue en proportion du premnier fret con-
venu.

371. Si les affréteurs prouvent que, lorsque le navire a
fait voile, 1l était hors d’état de maviguer, ils ne sont tenus
a aucun fret et ont droit a des dommages ct intéréts.

Cette preuve est adinissible, nonobstant et contre les

certificats de wvisite au départ.

572. Le fret est dd pour les marchandises que le
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capilaine a €t¢ contraint de vendre d'aprés les dispositions
de l'article 201.
Il est dit en entier, si le navire arrive a hon port.
A . 1 .
I est du en partie, et a proportion que le voyage esi
avancé, st le navire a péri.

375. Lefret des marchandises jeices pour le salut commun
est da & la charge de la contribution, dans le cas ot elle
a leu suivant le présent code.

57+. 1l n'est di aucun fret pour les marchandises perdaes
par naufrage ou échouement, pillées par des pirates, ou
prises par les ennemis.

L'affréteur a méme droit d'exiger la restitution du fret
quil aurait avancé, s’il n'y a convention contraire.

375. S1 le navire et les marchandises sont rachetés, ou
st les marchandises sont sauvées du naulrage, le frel est
di jusqu’au lieu de la prise ou du nauflrage, a proportion
du [ret convenu.

Le fréteur ou le capitaine est payé du fret entier, en
counlribuant au dommage et au rachat par avarie grosse,
si le capitaine conduit les marchandises racbetées ou sau-
vées au lien de leur destination.

576. St des marchandises qui ont [ail partie du char-
gement, ont été sauvées en mer ou sur le rivage, sans
aucune coopération du capitaine, et ont ¢té par suite re-
mises aux parties intéressées, il n'est di aucun fret pour
ces marchandises.

377. Le fréteur ou le capitaine ne peut retenir les mar-
chandises dans son navire faute de palement de son fret,
avarle grosse et frais.

Il peut demander le dépét des marchandises en mains
tierces jusqu’au paicment de ce qui lui est dii, et s1 elles
sont sujettes & dépérissement 11 peut en demander la

vente. :
Si Vavaric grosse ne peut étre réglée de suite, 1l pourra
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demander la consignation judiciaire d'une somme a4 fixer
par le juge.

578. Le capitaine, ayant déchargé les marchandises sans
se faire payer de son fret, avaries et autres frais, ou sans
faire usage des moyens que les lois en vigueur dans les
licux de la décharge lui accordent, me peut rien exiger de
Vaffréteur ou du chargeur, si celui-ci prouve qu’il a charge
les marchandises en qualité de commissionnaire et pour
le compte d’un tiers qui a fait faillite, sans lui payer le
montant des marchandises, ni lui en tenir compte, el sans
lui avoir donné quelque sireté.

37g. Si le consignataire refuse de recevoir les marchan-
dises, le fréteur ou le capitaine peut, par autorité de
justice, en faire vendre unec partie ou, s’il est besoin, la
totalité , pour le paiement de son fret, avaries et frais; a
charge de déposer judiciairement le surplus, et sauf son
recours contre les affréleurs ou chargeurs en cas d'insuffi-
sance.

380. Le fréteur ou le capitaine est préféré a tous les
-créanciers pour son fret, avaries et {rais, sur les marchan-
dises de son chbargement, pendant vingt jours apres leur
délivrance, si elles ne sont passées en mains tierces.

381. Dans tous les cas on le fret est convenu d’aprés le
nombre, la mesure ou le poids, le freéteur a le droit
d’exiger que les marchandises soient comptées, mesurées
ou pestes 4 bord du navire avant le déchargement.

582. 5i, dans le cas de Varticle précédent, il décharge les
marchandises sans les compter , mesurer ou peser, le consi-
gnataire a le droit d’en constater V'identité, le nombre, la
mesure ou le poids , par un certificat affirmé sous serment par
ceux qui onf éte a son service pour effectuer le déchargement.

563. S'il y a présomption que les marchandises ont ¢té
endommagées, gitées, volées ou diminuées, le capitaine et
le consignataire ou toutes persomnes intéressées auront le
droit d'exiger (que les marchandises soient judiciaircruent
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visitées , examinees ¢t les dommages estimés 4 bord du
navire avant le déchargement.

Cette demande formée par le capitaine ne porte aucun
préjudice 4 ses moyens de défense.

58+. Si les marchandises ont ¢té délivrées moyennant
un recu, ou un connaissement quitiancé, portant qu’elles
sont endomnagées , gitées, pillées ou diminuées, les con-
signataires conservent le droit de les faire examiner judi-
ciairement, pourva que la visite en soit requise dans les
guaranle-huit heures aprés la deélivrance.

585, 61 Yavarie ou la diminution n'est pas visible a
Vextérieur, la visite judiciaire peut se faire valablement
aprés que les marchandises sont passées en maius des con-
sipnataires, pourvu qu’elle se fasse dans les quarante-huit
heures aprés le déchargement, et que 1'identité des marchan-
dises soit constatée d’aprés les dispositions de l'article 582,
ou d'une autre maniére légale.

336. Le fréteur et le capitaine ayant satisfait de leur
cOté au contrat d’affrétement, 'affréteur ne peut en aucun
cas demander diminution sur le fret convenu.

587. Le chargeur ne peut en aucun cas abandonner les
marchandises pour le fret.

Néanmoins, si des futailles contenant des liquides ont
tellement coulé pendant le voyage, qu’elles soient vides
ou presque vides, ces futailles pourront ¢tre abandonnées
pour le fret, avarie et {rais.

338. Sides navires étrangers sont affrétés dans le royaume,
les capitaines et les navires sont soumis aux dispositions du
présent code. Les mémes dispositions sont applicables aux
capitaines, pour ce qui concerne le déchargement et tout
autre acte, qui doit étre exécuté dans le royaume, si
Paffrétement a eu lien & l'étranger.
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SEGTION TROISIEME,

De la vésolution des contrats & affrétement.

538g. Le contrat d’affrétement est résolu, sans que les par-
tics puissent exiger nifret ni indemnité , dans les cas suivans:
1°. Si, avant le départ du wnavire, la sortie en est
empéchée par une force majeure, sans distinguer si
le navire est affréte pour le transport du chargement
hors du royaume, ou si, se trouvant a Pétranger,
il est frété et affrété par des habilans du royaume

des Pays-Bas;

20, S5i, avant le commencemeni du voyage, il v a
prohibition d’exportation de tout ou partie des mar-
chandises comprises dans une seule et méme charte-
partie, du lieu d’ou le navire doit partir, ou d’im-
portation dans celui de sa destination ;

30. Si, avant le départ du navire, il y a interdiction de
commerce avec le pays pour lequel il est destiné.

Dans tous ces cas, les frais de la charge et de la décharge
sont pour le compte de laffréteur.

590. Le contrat d’affrétement peut étre résithé & la réqui-
sition d'une des parties, si, avant le voyage commenceé, il
survient une guerre par Veffet de laquelle le navire et le
chargement , ou V'un des deux, cessenl d’élre considérés
comme propri¢té neutre.

51 le navire et le chargement ne sont pas libres, le
fréteur ni Vaffréteur ne peuvent exiger I'un de U'autre aucun
dédommagement, et les frais de la charge et de la décharge
sont supportés par Vaflrétenr.

Si le chargement seul n’est pas libre, Yaffréteur paic au
{réleur tous les frais qu'il a faits pour équiper le liti-
ment , et pour gages el nourritures de I'équipage jusqu’an
jour de la demande en résiliation, ou, siles marchandises
sont déjd 4 bord, jusqu'au jour gu’elles seront déchargées.

5i Ie navire seul n'est pas libre, le fréteur ou le capitaine
pale tous les frais de la charge et de la décharge.
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5g1. Dans les cas ¢noncés dans 'article précédent, ainsi
quau n°. 1 de larticle 53g, le fréteur ou le capitaine
conserve ses ilroifs pour exiger les jours de planches supplé-
mentaires, s'il y en a, et P'avarie grosse pour dommage,
survenu avant la rupture du voyage.

2g2. Si un navire est frété pour plusieurs destinations,
et qu'aprés avoir finl un voyage, il se trouve dans le port
d'ot Vaulre devrait commencer, les dispositions suivantes
scront observées, s'il survient une guerreavant le commen-
cement du nouveau voyage a faire:

1°.

S1 le navire et le chargement ne sont libres ni l'un
ni lautre, le navire doit séjourner dans le port
jusqu’a la paix, ou jusqu'a ce qu’il puisse partir
sous convol ou d'une autre maniére sure, ou
jusqu’aux nouveaux ordres des propriétaires du
navire et du chargement, transmis au capitaine,

Si le navire est chargé , le capitaine pourra déposer
les marchandises en magasin ou auire lieu sir,
jusqu’a ce que le voyage puisse étre continué, ou
qu’il soit pris d’autres mesures.

Les gages et frais d'entretien pour les gens de
I'équipage, les loyers de magasin et autres frais
causés par le retard sont supportés par l'affréteur
et le fréteur, par avarie grosse.

St le navire n’est pas encore chargé, les deux
tiers des frais sont pour le compte de l'affréteur;

Si le navire seul n’est pas libre, le contrat est résilié,
a la réquisition du fréteur pour le voyage a faire.
Si le navire est chargé, le fréteur ou le capitaine
paie les frais de la charge et de la décharge; il ne
peut exiger, dans ce cas, que le fret a raison du
voyage déja fait, et les jours de planches supplémen-
taires, ainsi que l'avarie grosse;
Si, au contraire, le navire ecst libre, et que le
chargement seul ne le soit pas, et st Vaffreteur ne
veut pas cffectuer la charge, le capitaine peut partir
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sans charge et finir le voyage entrepris; dans ce
cas, le capitaine ou le fréteur peut exiger la totalite
du fret convenu, aprés la fin du voyage.

A Yégard de l'avarie et des frais du chargement
d’'une nouvelle cargaison, et du fret qui en résulte,
on observera les dispositions des articles 356 et 353.

593. Lorsqu'un navire se trouve dans le royaume ou en
pays étranger, et qu’il est affrété en lest pour unc autre
place, afin d’y étre chargé pour effectuer un voyage, le
contrat est résolu, si, le navire étant arrivé au lieu de la
charge, il survient une guerre qui 'empéche de poursutvre
le voyage; sans qu’il y ait licu a quelque dédommagement,
soit pour l'une, ou pour Yaulre des parties, si toutefois
I'empéchement vient, soit du navire seul, soit du navire
¢t du chargement.

Si, au contraire, le navire est libre et que le chargement
ne le soit pas, laffréteur doit payer la moitié du {ret
convenu.

594. §'il arrive interdiction de commerce avec le pays
pour lequel le mavire cst en route, eb qu’il soit obligé de
revenir avec son chargement, il n'est di que le fret de
Valler, quoigque le navire eit été affrété pour V'aller et le
retour.

5g5. Lorsqu'un embargo ou autre force majeure empéche,
pour un tems seulement, la sortie du navire, les con-
ventions subsistent, et il n'y a pas lieu a des dommages et
intéréts a raison du retard.

Les conventions subsistent également, et il n'y a lieu &
aucune augmentation de fret, si 'embargo ou V'empéche-
ment temporaire arrive pendant le voyage,

Le chargeur peut, durant I'empechement, faire décharger
ses marchandises, 4 ses frais, & condition de les recharger
ou d’en 1ndemniser le fréteur ou le capitaine.

596. Si le navire est arrété dans le cours du voyage par
Vordre d'une puissance, il n’est dit aucun fret pour le tems
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de sa détention, si le navire est aflrété au mois j ni augmen-
tation de fret, s'il est loué au voyage,

3g7. Toutes les dispositions relatives & la résolution des
contrats d’affrétement, ou aux obligations du capitaine, en
cas d’'une guerre survenue, ainsi qu'aux dédommagemens,
sont applicables aux aflrétemens a cueillette.

SEGTION QUATRIEME.
Du econnaissement.

598.. Le conmaisscment contient:
1o, La nature et la quantité, ainsi que les espéces ou
qualités des objets a transporter ;

2°. Le nom de Vaffréteur ou du chargeur;
30, La désignation de celuil a qui I'expédition est faite;
4. Le nom et le domicile du capitaine;

4]
-

> o

Le nom et le tonnage du navire;

6o, Le lieu du départ et celui de la destination; -
7° Le prix du fret;

8. Les marques et numéro des objets & transporter;
g°. La signature du capitaine et celle du chargeur.

399. Le connaissement peut étre &4 ordre, ou au porteur,
0 a une personne dénominée,

400. Chaque connaissement est fait en quatre orginaux
4u moins:

Un pour Vaffréteur ou le chargeur;

Un pour celui a qui les marchandises son adressées;

Un pour le capitaine;

Un pour les propriétaires du navire.

Les quatre originaux sont signés et délivrés dans les vingt-

quatre heures aprés le chargement, contre la restitution des
recus pProvisoires.

401. Il sera néanmoins délivré par le capitaine autant
de connaissement de la méme teneur, que lafiréteur en
exigera.
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402. Les affréteurs ou chargeurs ne peuvent retirer les
marchandises déja chargées, sans restituer au capitaine les
connaissemens qu’il leur en a délivrés.

Si un ou plusieurs des connaissemens sont expédiés, la
décharge ne pourra étre faite que par une autorisation en
justice rendue en connaissance de cause, et moyennant une
caution suffisante du chargeur pour les suites que pourraient
avoir les connaissemens expédiés; et dans ce cas, a charge
de payer le fret en entier, les frais du dechargement el ceux
causés par le déplacement du reste de la cargaison.

Le tout, sauf ce qui est statué a Varticle 365.

403. Le connaissement, rédigé dans la forme ci—dessus
prescrile, fait foi entre toutes parties intéressées au charge-
ment, et entre elles et les assureurs; sauf aux assurcurs la
preuve contraire.

404%. Si les marchandises chargées n'ont pas été lhivrées
au capitaine par nombre, poids ou mesure, il peut annoter
sur le connaissement, que leur espéce, nombre, poids ou
mesure lui sont inconnus.

405. Le capitaine a dans tous les cas le droit de prouver
que son navire ne pouvait contenir la quantité de marchan-
dises énoncée dans le connaissement.

I1 est néanmoins tenu d’indemniser ccux a qui les mar-
chandises ont ¢té expédiées, si, sur la foi des connaisseimens
ils en ont payé au chargeur plus que le navire ne contenait;
sauf le recours du capitaine contre le chargeur.

Le capitaine ne peut porter ces dédommagemens sur le
compte des propriétaires du navire.

406. En cas de diversité entre les connaissemens d’un
méme chargement, celui des connaissemens qui sera le
plus régulier fera foi de préférence.

4o7. Si différens individus sont porteurs chacun d'un
connaissemenl pour les mdmes marchandises, celul gui
présente un connaissement en son nom, est préféré, pour
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la délivrance provisoire, d celui qui n’a qu’un connaissement
a ordre ou au porteur.

403, Si tous les connaissemens de la méme marchandise
portent les noms des porteurs respectifs, ou s'ils sont tous
4 ordre ou au porteur, le juge décidera auquel d’entre eux
la déhvrance provisoire sera faite.

40g. 1l ne sera pas permis au capitaine de décharger les
marchandises sans autorisation du juge, s'il lui est connu
que plusieurs individus sont porteurs d'un connaissement
pour les mémes effets, ou qu'tl a été fait saisie-arrét sur
les marchandises,

Dans ces cas, il peut demander une ordonnance, a l'effet
d’étre autorisé a déposer les marchandises dans un tel lieu
ou entre les mains de tel individu, qui scra désigné par
le juge; sauf le droit de tous les intéressés.

410. Les intéressés, et la personne chargée du dépdt,
peuvent demander au juge la permission de vendre les
marchandises, si elles sont sujettes 4 dépérissement, soit
par leur nature, soit par I'état ou elles se trouvent.

Le produit de la vente, les frais déduits, remplacera les
marchandises , et sera consigné judiciairement.

411. Aucune saisie on opposition de la part d’un tiers,
non porteur de connaissement ne pourra hors le cas de re-
vendication, priver le porteur de la faculté de requérir le
dépdt ou la vente judiciaire des marchandises; sauf le droit
du saisissant ou de Yopposant sur le produit de la vente.

TITRE SIXIEME.
Du dommnage cansé par abordage.
412. S1 un navire est abordé par un autre, par la faute
.du capitaine ou des gens de son équipage, le dommage

entier, causé au bavire abordé et 4 son chargement, doit
étre supporté par le capitaine du navire qui l'aura cansé.



78 LIVRE Il. De la navigation et des assurances.

415. Sil'abordage a eu lieu par la faute des deux capi-
taines ou des gens des deux équipages, chaque navire sup-
portera ses dominages,

Les capitaines sont responsables envers les propriétaires
des navires et des marchandises, dans les cas prévus par
cet article et le précédent; sauf leur recours contre les
officiers et les gens de V'équipage, s'il y a lieu.

414. En cas d’abordage de navires, par un accident pu-
rement fortuit, le dommage est supporté par celui des na-
vires qui l'a éprouvé; sauf les dispositions de l'article 417.

415, 8’1l y a doute sur les causes de I'abordage, le dom-
mage arrivé aux navires et aux chargemens sera réuni en
une seule masse, et supporté par chacun d'eux en pro-
portion de la valeur respective des mnavires et de lcurs
chargemens.

Ce domimmage est réparti par forme d’avarie grosse sur
chaque navire et sur chaque chargemeunt.

416. Si, aprés I'abordage, un navire périt dans la route
quil a dia prendre vers un port de relache, pour se faire
radouber, la perte du vaisseau est présumée causée par
I'abordage.

417. S1 un navire, sous voile ou flottant, endommage
par abordage un autre mavire qui est a l'ancre ou amarré,
et que l'abordage ait été faif sans la fauie du capitaine
ou des gens de l'équipage du navire abordani, le navire
qui était a la voile ou qui flottait, supportera la moitié
du dommage du navire qui était a l'ancre ou amarré, et
du chargement, sans que le dernier navire soit tenu des
dommages arrivés & l'autre ou a son chargement.

Ces dommages sont répartis par forme d'avarie grosse
sur le navire et le chargement.

1l v’y a pas lieu & ce dédommagement, si le capitaine
du navire amarre avait été¢ en état de prévenir l'abordage |
ou de diminuer le dommage en relichant ses cables on
coupant ses amarres, sil a pu le faire sans danger, et s'il
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ne T'a pas fait aprés en avoir ¢té requis a tems par le
capitaine du navire abordant.

+18. S1 un navire chassant sur ses aneres est jeté sur
les cables d’un navive qui se trouve & l'ancre pres de lui,
et que le capitaine du prewmier navire coupe les cables de
Fautre et le détache ainst de ses ancres, de sorte que par
cet evenenment 11 en soit endommagé ou fasse immeédiate-
ment naufrage, le navire chassant sur ses ancres est tenu
de tout le dommage arrivé a l'autre navire et a son
chargement,

419. Si un navire i 'ancre ou amarré dans le port, sans
sc détachier et par Veffet de Vimpétuosité des eaux, d'une
tempdéte ou aufre force majeure, endommage d'autres na-
vires qui se trouvent prés de lui, les dominages qui en ré-
sultent sont supporiés par le navire endommagé, comme
avarie particuliére,

420. Lorsqu'un navire se¢ trouve sur des bas—fonds et ne
peut s'en retirer, son capitaine a le droit, en cas de danger,
d’exiger que le navire qui en est proche, léve ses ancres
ou coupe ses cables pour lui faire passage, pourvu que ce
navire soit en état de faire cette manceuvre sans risque, &
charge par le navire en danger, de dédommager Vautre de
ses pertes. ’

Te capitaine qui dans ce cas aurait refusé de faire cette
manceuvre , doit supporter les dommages qu'il a cause par
son refus.

421. Tout capitaine dont le navire est a l'ancre, est
responsable des dommages causés par le manque de balises
ou bouées & ses ancres, a moins qu’il ne les ait perdues
sans sa faute et n’ait pu les remplacer.

TITRE SEPTIEME.
Du naufrage, de [échouement et des epaves.

422, TI n’est permis a personne, sans le consentement
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exprés du capitaine ou de lofficier qui le remplace, de
venir a bord d’'un navire pour le secourir , le sauver, ou
sous quelque prétexte que ce soit.

423. Lorsque le capitaine ou Vofficier qui le remplace
est présent, personne ne pourra, sans son consentement,
sauver le mavire échou¢ ou brisé sur les bancs extérieurs,
ni repécher les marchandises naufragées en pleine mer ou
sur des bancs extérieurs.

424. Lorsqu'un npavire ou des marchandises naufragés
sout sauvés en mer ou sur des bancs extérieurs, et que le
capitaine, I'officier ou le propriétaire sont présens ou con-
nus, les objets sauvés seront d'abord remis a leur disposi-
tion, moyennant une caution suffisante pour le sauvetage.

425. Tous ceux qui retiennent des navires sauvés, ou
qui restent en deéfaut de délivrer immeédiatement les effets
naufragés a la réquisition du capitaine, officier de service,
consignataire ou propriétaire de la cargaison , §1ls offrent
une stireté suffisante, perdent tout leur droit 4 demander
quelque salaire pour assistance ou sauvetage, el sont pas-
sibles des dommages causés par leur rétention.

426. Les frais et le fret pour le transport des marchan-
dises, du licu ol elles ont ét¢ sauvées jusqu'a celul de leur
destination, sont payés par celui qui les recoit, dans les
cas prévus par les articles précédens; sauf son recours,
s'il y a lieu.

427. 51 un navire et des marchandises ont éi¢ sauves et
repéchés en mer ct sur des bancs extérieurs, en U'absence
du capitaine, de Yofficier de service, du consignataire ou
propriétaire, et si ces personnes sont inconnues, ces objets
seront transportés immédiatement au lieu le plus proche
de celui ou ils ont été sauvés, et remis enfre les mains
du fonctionnaire chargé par l'autorité publique de I'admi-
nistration des effets naufragés, et 4 son defaut en celles de
Yadministration locale,

En cas de contravention, ceux qui ont concourt auw



TITRE VII. Du naufrage, de Uéchouement, ete. 81

sauvetage, perdent le salaire qui pourrait leur étre di a

cel égard, et ils sont tenus des dommages et intéréts ; sauf
I'action publique, s'il y a lieu.

428. Le sauvetage des mnavires échoués et brisés, ou le
repéchement des marchandises, prés du rivage ou sur le
rivage méme, soit que le capitaine soit présent ou absent,
ne pourra avoir lieu, que sous la direction exclusive du
fonctionnaire désigné en Varticle précédent, dans le ressort
duquel l'échouement ou le repéchement a eun lieu, ou a
son défaut sous la direction de I'administration locale.

Ne seront pas considérés comme échouds, les navires qui
seront jelés sur le rivage par l'ordre du capitaine ou de
Pofficier qui le remplace, aprés avoir pris lavis du con—
seil du navire, ni ceux qui, par cas fortuit, sont jetés
sur le rivage de maniére que la décharge ou la remise a
flot puisse s’effectuer réguliérement et sans danger.

42q. Les fonctionnaires désignés pour avoir soin des ob-
jets naufragés ou repéchés, ou & leur défaut 'administration
locale, sont tenus d’en faire I'inventaire, et 4 1'égard de la
restitution, ils sont tenus des mémes obligations envers le
capitaine, ou les propriétaires et les consignataires , que les
individus qui ont sauavé des mnavires ou des marchandises
sur les bancs extérieurs.

Réciproquement , les capitaines ou propriétaires du navire
ou des marchandises sont tenus envers ces fonctionnaires
ou Vadministration locale des mémes obligations a I'égard
du sauvetage qu’envers les particuliers.

430. Ces fonctionnaires sont tenus de faire rapport au
gouverneur de la province, des événemens ci-dessus men-
tionnés et des mesures qu'ils auront prises.

431. A défaut de réclamations, ces fonctionnaires sont
tenus de faire vendre sans délai publiquement et d’aprés
les usages du lieu, avec 'autorisation des députés des états
de la province, toutes les marchandises qui, soit par leur
mauvais ¢état, soit par Jleur nature, sont sujettes 4 un

P
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prompt dépérissement ;, ou dont la conservation et le dépot
en nature seraicnt évidemment contraires aux intéréts du
propriétaire.

432. 1ls seront tenus, dans V'espace de huitaine aprés le
sauvetage d’annoncer dans 'un des journaux dela province
toutes les circonstances de I'événement , avec désignation
exacte des marques et numéro des marchandises, et invi-
tation 4 tous les intéressés d’en faire la réclamation,

Celte annonce sera répétée quatre fois, de mois en mois.

Cependant, lorsque V'exiguité des objets le permettra, les
annonces pourront, du consentement du gouverneur de la
province , étre différées, afin de les comprendre ensuite
dans les annonces a faire pour d’autres objets semblables.

433%. Si le droit a ces effets est constaté par des connais-
semens ou autres piéces, les fonctionnaires seront tenus,
aprés y avolr été autorisés par les députés des dtats, de les
délivrer aux ayant—droit, moycnnant le salaire du pour le
sauvetage, et les frais,

En cas de doute sur le droit du réclamant, en cas d’op-
position de la part des tiers, ou de contestation sur le
sauvetage et les frais, les parties seront renvoyées devant
les juges ordinaires, qui dans ce cas pourront ordonner la
délivrance des objets, moyennant caution suffisante.

Lorsque les objets ont été sauvés et remis a Vautorité
locale, celle-ci sera tenue des obligations imposées, par le
présent article et les articles précédens, aux fonctionnaires
y désignés.

434, Si, aprés les quatre annonces, personne ne réclame
les objets sauvés ou repéchés, ils seront vendus publique-
ment avec l'autorisation des députés des états, accordée
sans frais et il leur sera rendu compte du produit, qui sera
consigné provisoirement a la caisse d’amortissement, dé-
duction faite du sauvetage et des frais,

L’approbation du comple, donnée par les états-députés,
ne préjudicie pas aux droits des iniéressés, qu’ils pourront
faire valoir en justice.
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435. Le propriétaire des objets sauvés aura le droit, pen-
dant dix ans, de réclamer le montant du prix de vente.

Si personne ne réclame dans ce délai, le produit des ob-
jets naufragés sera considéré comme bien vacant.

Les objets confisqués sur U'ennemi ne pourrout jamais
¢tre réclameés.

436. Il ne sera pergu aucun droit de bris, de naufrage
ni autre semblable sur les navires ou les marchandises nau-
fragés, appartenant soit 4 des Belges, soit a des étrangers.

Cette disposition ne fait pas cesser le droit de counfisquer

les navires ou les marchandises naufragés, appartenant a
Vennemi.

437. Le salaire di 4 ceux qui portent secours a un navire

ou a des marchandises, est de deux espéces, savoir : le
salaire pour l'assistance, et le salaire pour le sauvetage.

438. Le salaire pour lassistance est di, si le navire et le
chargement, ensemble ou sé¢parément, sont remis en pleine
mer ou conduits a bon port.

Il est réglé eu égard a la promptitude du service lors de
la découverte du premier danger, au tems qui a été em-
ployé, au nombre des personnes qui y ont dua assister in-
dispensablement, 4 la nature du service, et enfin au danger
dont il était accompagné.

439. Les cas du sauvetage sont:

Si le navire ou les marchandises ont été trouvés sans
direction en pleine mer ou sur le rivage, et sont sauvés
ou repéchés;

Si des marchandises sont sauvées d’'un navire jeté sur la
cdte ou contre les brisans , et qui se trouve dans un tel
état de danger, qu’il ne puisse plus étre considéré comme
un lieu de sireté pour les marchandises, ou comme un
asile pour les gens de I’équipage ;

Si des marchandises ont été retirées d'un navire effecti-
vement brisé;

Finalement, si un navire, se trouvant dans un danger

F 2
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éminent ou ne présentant plus de siireté, est abandonné
par les gens de l'équipage; ou lorsque, ceux-ci en ayant
été retirés, le navire est occupé par ceux qui veulent le
sauver, et conduit ensuite au port avec la cargaison entiére
ou en partie.

440. Dans Ulestimation du salaire pour sauvetage, on
considére non—seulement ce qui est déterminé au deuxiéme
alinéa de l'article 438 ci—dessus, mais encore le péril dans
lequel ont été les objets sauvés, et la valeur desdits objets,
qui sera estimée par les experts.

441. En cas de contestation, I'évaluation des salaires pour
V'assistance ou le sauvetage, ainsi que la nomination des
experts, sont faites par le juge compétent.

442, Si le navire a été abandonné par le capitaine et les
gens de I'équipage, et §'il a éié occupé par ceux qui veulent
le sauver, il sera permis au capitaine ou aux autres officiers
de service, de retourner vers le navire et d’en reprendre la
direction; dans ce cas, les personnes qui 'ont occupé seront
tenues, sous peine de perdre feur salaire, et des dommages
el intéréts , de remettre au capitaine la direction du navire;
sauf leur droit acquis antérieurement pour le sauvetage.

443. S1 un navire ou des marchandises sauvés, et remis
entre les mains de leur propriétaire moyennant caution,
périssent entre le lieu du sauvetage et celui de la destina-
tion sans que la valeur en ait été estimée, 1'estimation en
sera faite par experts, d’aprés la valeur que le navire oun
les marchandises sauvées auraient probablement eue au lieu
ou ces objets ont ¢té remis.

444. Les contestations sur le salaire dii pour le sauvetage
ou I'assistance seront portées devant le juge du lieu de la
destination du navire dans le royaume.

I : by ra 7 -

44b. 51 un navire est frété dans le royaume pour faire

voyage a l'extérieur, la contestation sur les salaires sera
poriée devant le juge du lieu ol Vaffvélewent a ¢1¢ [ait,
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446. Les contestations sur les salaires dus par des navires
venant de l'extérieur, sans destination pour le royaume,
seront portées devant le juge compétent dans le port du
royaume ou ces navires auront été conduits ou seront entrés.

Si le capitaine de ce navire change sa destination vers un
lew du royaume, les dispositions de l'art. 444 ci-dessus
lui sont applicables.

447. Toute convention ou transaction a I'égard des salaires
pour l'assistance ou le sauvetage est nulle, si elle a été faite
en pleine mer ou lors de 1'échouement, avec le capitaine ou
officier, soit pour le navire, soit pour les marchandises qui
se trouvent en danger.

Néanmoins lorsque le danger est fini, i1 est permis a
chacun de faire des transactions et arrangemens & l'amiable;
mais ils ne sont pas obligatoires 4 I'égard des propriétaires,
consignalaires, ou assureurs qui n'y ont pas consenti.

TITRE HUITIEME.
Des contrats a la grosse.

48, Le prét a la grosse est un conilrat par lequel Ia
somme prétée pour une expédition maritime est affectée sur
le navire ou le chargement, ou sur les deux, a la charge
par I'emprunteur, si les objets affectés arrivent a bon port,
de rembourser le principal et le profit maritime convenu;
et qu'en cas de désastre par forfune de mer, le prétear
ne pourra exercer son droit que sur ce qui est sauve.

449. Le contrat 4 la grosse doit étre rédigé par écrit.

I1 énonce:

Le capital prété et la somme convenue pour le profit
maritime ;

Les objets sur lesquels le prét est affecté;

Les noms du navire et du capitaine;

Ceux du préteur et de Vemprunteur;
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Si le prét a lieu pour un ou plusieurs voyages; pour quel
voyage et pour quel tems;
L’époque du remboursement.

450. Le contrat doit exprimer la date du jour ct le lieu
ou Pemprunt & la grosse a été fait.

Si avant le voyage I'emprunt a été fait pour I'équipement
du navire, Vacle devra étre inscrit au greffe du tribunal
d’arrondissement du lieu ou équipement est fait.

451. Si les dispositions des deux articles précédens n’ont
pas €té observées, le contrat ne sera pas réputé prét a la
grosse , el dans ce cas, 'emprunteur sera obligé person-
nellement envers le préteur au paiement du principal et
des intéréts légaux.

452. Tout acte de prét a_la grosse, s'il est a ordre peut
¢tre négocié par un endossement dans la méme forme que
celui de la lettre de change.

Dans ce cas, le cessionnaire remplace I'endosseur, tant a
Pégard du profit que des pertes, et sans autre garantie gue
celle de VUexistence du prét a la grosse,

453. Les emprunts 4 la grosse peuvent étre affectés:

Sur le corps et quille du navire;

Sur les agrés et apparaux ;

Sur Varmement et les victuailles;

Sur le chargement;

Sur la totalité de ces objets conjointement , ou sur chacun
en particulier;

Ou sur une partie déterminée de chacun d’eux.

454. Tout emprunt a la grosse, fait pour unc somme
excédant la valeur des objets sur lesquels il est affecté, peut
¢tre déclaré nul, 4 la demande du préteur, g'il est prouve
qu'il y a fraude de la part de I'emprunteunr.

§’il n’y a fraude, le contrat est valable jusqu’a concur-
rence de la valeur des effets affectés & Vemprunt; le surplus
de la somme empruntée est remboursé, avec les intércls

légaux.
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455. Nul prét & la grosse ne peut étre fait aux matelots
ou gens de mer, sur leurs loyers ou voyages.

456. Tout emprunt a la grosse, qui ne serait fait que
sur le fret a gagner, ou sur le profit espéré des marchan~
dises , est prohibé.

Le préteur, dans ce cas et dans celui prévu par l'article
précédent, n'a droit qu'au remboursement du capital, sans
aucun intérét,

457. Lorsque le prét 4 la grosse est fait sur le corps et
quille du navire, le fret acquis est aussi affecté 4 ce prét.

458. Un emprunt a la grosse sur le navire, fait par le
capitaine dans le lieu de la demeure des proprié¢taires du
navire, sans leur autorisation par écrit, ne donne action
et privilége que sur la portion que le capitaine peut avoir
dans le navire et dans le fret.

45g. Sont affectées aux sommes empruntées pour radoub
et victvailles, les parts et portions des propriétaires, qui
n'auraient pas fourni leur contingent pour mettre le bati-
ment en état, dans les vingt-quatre heures de la somma-
tion qui leur en sera faite, méme si I'emprunt a été fait
dans le lieu de la demeure des co—propriétaires du navire.

460. Les sommes empruntées pour les besoins du der-
nier voyage du navire sont remboursées par préférence aux
dettes contractées pour la construction, et & Targent prété
pour un voyage précédent.

Les sommes empruntées pendant le voyage sont préférées
a celles qui auraient été .empruntées avant le départ du
navire; et s'il y a plusieurs emprunts faits pendant le méme
voyage, le dernier sera toujours préféré a celui qui l'aura
précédé.

Les cmprunts a4 la grosse, contractés dans le méme
voyage et dans le méme port de reliche forcée, pendant
le méme séjour , viendront en concurrence.

461. Le préteur a la grosse sur marchandises chargées
dans un navire désigné au contrat , ne supporte pas la perte
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des marchandises , méme par fortune de mer, si elles ont
été rechargées dans un autre navire; a moins qu'il ne soit
légalement’ constaté que ce chargement a eu lieu par force
majeure.

462. En cas d'emprunt a la grosse sur des marchandises
avant le voyage commenceé , il en doit étre fait mention sury
les connaissemens el sur la liste ou manifeste de la cargai-
son, avec désignation de la personne 4 qui le capitaine
doit faire connaitre son heureuse arrivée au lien de la
décharge. '

A défaut de ce, le consignataire est préféré au porteur
du contrat a la grosse , s’il a acceplé des lettres de change
ou fait des avances sur la foi du connaissement.

Le capitaine, ignorant & qui il doit faire connaitre son
arrivée, peut, a2 défaut de la mention susdite, faire dé-
charger les marchandises, sans se rendre dans ce tas res-—
ponsable d’aucune inaniére envers le porteur du contrat
de prét a la grosse.

463. Celui qui, au préjudice du préteur, a déchargé de
mauvaise for des marchandises affectées & la grosse, est
responsable personnellement du paiement de la dette.

464. 5i le tems des risques maritimes n'est point déter-
miné par le contrat a la grosse, il commencea courir:

A Pégard du mavire, des agrés, apparaux , armement et
victuailles, du moment que lc navire a fait voile, et il
finit au moment que le navire est ancré ou amarré au port
ou lieu de sa destination.

A Tégard des marchandises, du moment qu’elles ont été
chargées & bord du navire, ou des gabarres destinées i les y
transporter ; et du jour du contrat, si 'emprunt sur des
marchandises chargées a ¢té fait pendant le voyage.

Dans les deux derniers cas le tems du risque finit au
moment ou les marchandises sont déchargées au lieu de
leur destination , ou auraient di 1'étre.

465. Lorsqu’aprés un emprunt a la grosse, le voyage pour
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lequel il a été fait n’a pas lieu , le préteur a droit de répéter
par privilége le capital et les intéréts légaux, sans prime.
466. L'emprunteur est personnellement responsable du
priucipal et de la prime stipulée , si la destination du navire
a été changée par son fait ou de son consentement, ou si
le nmavire ou les marchandises aflectées sont détériorées,
diminuées ou ont péri par le vice propre de Vobjet, ou
par le fait, la fraude ou la négligence de I'emprunteur.

467. Si les objets sur lesquels le prét a la grosse a eu
lieu sont entiérement perdus, ou pris et déclarés de bonne
prise, ct que la perte ou la prise soit arrivée par cas for-
tuit ou force majeure, dans le tems et le lieu des risques,
la somme prétée ne peut étre réclameée.

Si une partie des objets affectés est sauvée, le préteur
conserve ses droits sur les effets sauvés, et non pas au-dela.

468. Si le navire ou les marchandises, sur lesquels le prét
a la grosse aété fait, éprouvent quelque désastre de mer ou
sont pris, Uemprunteur est tenu d'en avertir le préteur
aussitot que la nouvelle est parvenue a sa connaissance.

Si l'emprunteur se trouve sur le navire ou a proximité
des objets affectés, il doit faire toutes les diligences qui
peuvent étre raisonnablement exigées de lur, pour les sau-
ver; a défaut de ce, il est passible des dommages ct inté-
réts dans les deux cas.

46q. Celul qui, en cas d’échouement ou de naufrage d'un
navire affecté , paie des dettes préférées a celles qui pro-
viennent d'un prét a la grosse, est subrogé de plein droit
au creéancier primitif.

TITRE NEUVIEME.

Des assurances.
SECTION PREMIERE.

Du contrat dassurance , de sa forme et de
son objet.

470. L'assurance est un contrat, par lequel Vassureur
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s'oblige envers l'assuré, moyennant une prime, de l'in-

demniser d’'une perte ou d’'un dommage, ou de la pri-

vation d'un profit espéré, qu’il pourrait essuyer par un

événement incerfain. ’
471. Elle peut avoir entre autres pour objet :

Les risques de mer;
Les risques de transport, par terre ou par eau;

Les risques de l'incendie;
Les risques des récoltes par l'intempéric des saisons;

Les risques de 1'esclavage ;

La durée de la vie d’'un ou de plusieurs individus.

4r9. I’assureur n'est tenu, dans aucun cas, des dom-
mages ou de V'avarie causée par le vice propre ou par la
nature des objets assurés.

4735. L'assurance n'est pas valable, si celui pour qui elle
est faite n'a pas intérét dans la chose assurée.

474. La mauvaise foi de T'une ou de 'autre des parlies
lors du contrat d’assurance, le rend nul.

475. Toute déclaration fausse , méme faite de bonne foi,
qui aurait influé sur Vappréciation du risque, ou changé
Ia nature de l'objet, rend le contrat nul.

476. Le contrat est également nul par la réticence de
faits et circonstances connus a l'assuré, qui auraient pu
influer sur Vexistence du contrat ou sur la quotité de la
prime.

477. On ne peut, a4 peine de nullité, sauf les cas ci-
apres exprimés, faire assurer une seconde fois, pour le
méme tems et le méme risque, des objets dont la valeur
aurait déja été assurée pour la totalité.

478. Si Passurance surpasse la valeur de V'objet assuré,
elle n'est valable que jusqu'a concurrence de cette valeur.

479. La renonciation faite lors du contrat d’assurance ou
pendant sa durée, aux dispositions impératives ou prohi-
bitives du présent titre, est nulle et de nul effet.
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480. Le contrat d’assurance doit étre rédigé par écrit ;
il porte le nom de police.

481. La police doit porter la date du jour auquel I'as-
surance a été conclue et celle de la signature de chaque
assureur.

1+82. Toute police doit énoncer :

1°. Le nom de celui qui fait assurer. Elle ne peut
étre au porteur

2°. La nature et la valeur des objets assurés, excepte
le cas de Yarticle 487 ;

Jo, Tépoque a laquelle le risque doit commencer et
finir ;

4°, Les risques contre lesquels on fait Vassurance ;

50, La prime ou le colt de Vassurance; et

6°. En général toutes les circonstances dont Ia connaissance
pourrait éire d’un intérét réel pour 'assureur, ainsi
que toufes autres stipulations faites par les parties.

483. lies polices d’assurances maritimes doivent énoncer
en outre :
1°. Le nom du capitaine , le nom et la désignation du
navire ; spécialement la mention, sl est construit
en bois de sapin, ou la déclaration que l'assuré
inore ce fait ;
2°, Le lieu ou les marchandises sont chargées , ou doi-
vent I'étre;
3o, Le port d’ou le navire a di ou doit partir;
4°. Les ports ou rades dans lesquels 1l doit charger ou
décharger ;
d°. Ceux dans lesquels il doit entrer ;
6e. Le lieu d’ow le risque de l'assureur commence a
COUTIr.
Le tout sauf les exceptions mentionnées au présent titre.
404. Les polices pour incendie doivent énoncer outre ce
qui est prescrit par Varticle 482 ci-dessus :
re. Le pays, la ville ou le liew, ou sont situés les
unmeubles assurés contre l'incendie;
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20, Leur destination et usage;

3o, La nature et 1'usage des bdtimens qui les environ-
nent ou qui y sont adjacens, pour autant que ces
circonstances peuvent influer sur le contrat ;

40, Le pays, la ville ou le lieu, et les batimens et en-
droits, ou' les objets mobiliers assurés contre l'in-
cendie se trouvent placés ou emmagasinés.

485. Les polices pour le transport par terre, oulre ce
qui est prescrit en Yarticle 482, doivent énoncer :
1°. Le tems dans lequel le voyage devra étre fini, s'il
y a stipulation a cet égard dans la lettre de voiture;
2°. Si le voyage doit étre continué sans interruption ;
3°. Le nom de l'expéditear ou du voiturier qui s’est
chargé du transport.

486. Si un navire se trouve hors du royaume , on pourra
le faire assurer. seul ou avec sa cargaison, contre les
risques de mer, sans étre tenu d’indiquer le nom du
navire ni celui du capitaine, pourvu que lassuré deéclare
dans la police qu’'il les ignore, et qu’il désigne la date et
la signature de la derniére letire d’avis ou d'ordre quil a
recue.

Si Yassuré ignore dans quel navire seront chargées les
marchandises qu’il attend , il sera méme dispensé de faire
la désignation du navire, pourvu que l'assurance de son
intérét dans la cargaison soit faite pour un tems déterminé.

487. Si Yassuré ignore l'cspéce des marchandises qui lui
sont envoyées ou consignées, il peut les faire assarer sous
la dénomination générale de marchandises.

Cette assurance ne comprend pas l'or ou Yargent mon-
nayés, les lingots des mémes matiéres , les diamans , perles,
bijouteries et les munitions de guerre,

488. Lorsque l'assurance est faite sur bonnes ou mauvaises
nouvelles, la police devra exprimer si celui qui {ail assurer,
agit en qualité de propriétaire ou de commissionnaire.

Lorsque cette assurance a été contractéc pour le comple
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d'un tiers, la police devra énoncer la date du mandat et
contenir la derniére nouvelle recue, concernant la chose

assurce.
Le tout 4 peine de nullité.

489. Le contrat d’assurance subsiste dés que les parties
en sont convenues; et les obligations réciproques de I'assu-
reur et de 'assuré commencent dés ce moment , méme avant
la signature de la police.

4g0. Ce contrat doit étre prouvé par écrit.

Néanmoins, si avant la délivrance de la police, 11 sur-
vient des contestations sur les clauses et conditions parti-
culiéres du contrat, elles pourront étre constatées par tous
les moyens de preuve mentionnés au titre sixiéme du livre
premier du présent code.

Cependant les choses dont la loi requiert la mention dans
la police de certaines assurances a peine de nullité, ne pour-
ront étre constatées que par une déclaration signée, ou par
extraits des registres des courtiers en fait d’assurance.

4g1. Sil'assurance a été conclue directement entre 1'assure
ou son mandataire, et I'assureur , la police présentée a 'as-
sureur par l'assuré ou son représentant devra étre signée
et remise dans les vingt-quatre heures.

4g92. 51 elle a été conclue par l'intermédiaire d'un cour-
tier d’assurance , la police signée devra étre délivrée dans
I'espace de huit jours aprés la conclusion du contrat.

493. En cas d’omission de ce qui est prescrit par les
deux articles précédens, l'assureur ou le courtier est pas-
sible envers I'assuré des dommages et intéréts.

49%. St quelqu’un est chargé de faire une assurance pour
un auire, et qu'il la tienne pour son propre compte il est

roA . .
cense etre assureur aux conditions de la place.

taly N ’ .y .

495. Lorsque les objets assurés changent de propriétaire
Pendant la durée de l'assurance, elle passe au nouveau
proprictaire , méme sans transport ou remise de la police,



94 LIVRE Il. De¢ la navigation et des assurances.

a moins que le contraire me soit stipulé entre l'assureur
et 'assuré originaire.

Si, lors de la transmission de la propriété, le nouveau
propriétaire refuse d’accepter l'assurance, elle continuera
au profit de l'ancien propriétaire, pour autant qu’il y
aurait intérét par le non—paiement du prix d'acquisition.

SECTION DEUXILEME,

Des personnes qui peuvent assurer, et des ohjets qui
peuvent étre assurés.

4g6. Toute personne habile & contracter peut faire assurer
son intérét ou celui d'un tiers, pourvu que, dans ce der-
nier cas, elle soit munie de pouvoir, ou que ce tiers ratifie
en tems opportun,

La ratification est faite en tems opportun, lorsqu’elle a
eu lieu avant que Vassuré ait pu avoir connaissance d'un
dommage quelconque arrivé a 'objet assuré.

4q7. L’assurance peut avoir pour objet tout intérét ap-
préciable 4 prix d’argent et sujet a quelque risque, si la los
ne 'a pas exclu.

498. L’assurance pour risque de mer a particuliérement
pour objet :

Le corps et quille du vaisseau, vide ou chargé, armé ou
non armé, naviguant seul ou accompagné;

Les agrés et apparaux ;

Les armemens ;

Les victuailles, et en général tout ce que le navire a
coité jusqu'au moment de son départ;

Les sommes prétées 4 la grosse, et la prime;

La cargaison;

Le profit espéré;

Le fret a gagner.

499. L'assurance peut étre faite sur le tout, ou sur une
partie desdits objets conjointement ou séparément.
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Elle peut étre faite en tems de paix ou en tems de
guerre, avant ou pendant le voyage du navire.

Elle peut étre faite pour laller et le retour, ou seulement
pour 1'un des deux; pour le voyage enticr, ou pour un
tems limité.

Elle peut étre faite pour les risques des voyages et trans-
ports par terre, par mer, par riviére et canaux.

Elle peut étre faite sur bonnes ou mauvaises nouvelles.

500. Est nulle toute assurance faite sur des navires ou
marchandises qui, lors de Passurance, étaient déja arrivés
au lien de Jeur destination, ou sur un intérét guelcongue
dont le dommage existait déja a cette époque, sil y a
présomption que lassureur avait connaissance de arrivée
a bon port, ou l'assuré de l'existence de 'avarie des objets
assures.

501. La présomption d’en avoir eu connaissance existe,
si, en comptant un mille et dem1 de quinze au degré par
heure, 1l est établi que de Iendroit de 'arrivée ou de la
perte du navire, ou du lien o la premiére nouvelle en
est arrivée, elle a pu étre portée dans le lieu ou le contrat
d’assurance a ¢té passé, ou 'ordre donné, avant la signature
de la police.

502. Si cependant Vassurance est faite sur bonnes ou
mauvaises nouvelles, la présomption mentionnée dans les
articles précédens n’est point admise.

Le contrat n’est annullé que sur la preuve, que Vassuré
ou son mandataire savait la perte, ou lassureur Varrivée
des objets assurés, avant la conclusion du contrat.

503. Le contrat d’assurance est nul, s'il a pour objel :

1°. Les loyers ou gages des gens de l'équipage;

2°. La prime ou chapeau du capitaine;

0. Des navires ou marchandises, affectés 4 la grosse pour
leur valeur entiére ;

4o, Des choses dont le trafic est prohibé par les lois du
royaume , et les navires pationaux ou étrangers em-
ployés a les transporter.
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504. Si les navires ou marchandises ne sont pas affectés
a la grosse pour leur valeur entiére, I'excédant et l'avarie
grosse qui doit étre payée en cas d’arrivée a bon port,
pourront seulement étre assurés.

505. L’assurance sur le corps et qumille du navire peut
étre faite pour la valcur entiére du navire, avec tous ses
apparaux, et tous les frais jusqu'a ce qu’il ait fait voile.

506. I est permis de faire assurer des navires déja sortis
ou des marchandises déja transportées du lieu d’ou le risque
devait commencer pour le compte de Vassureur.

Dans ce cas, 'époque précise du départ ou du transport
doit étre mentionnée dans la police; et si l'assuré ignore
cette ¢cpoque, 1l en fera de méme une déclaration dans la
police.

Celui gui fait assurer est aussi tenu, 4 peine de nullité,
d’'indiquer dans la police la date que porte sa lettre d’ordre
ou d’avis, ou la déclaration qu’il n’en a pas, ainsi que la
derniére nouvelle, concernant le navire ou les marchan-
dises, (qui est parvenue, soit a lui, soit a la personne pour
qui l'assurance se fait.

S07. Si l'assuré fait dans la police la déclaration qu’il
ignore Vépoque du départ des navires, et s'il se trouve que
Vassurance a été contractée aprés leur départ de Vendroit
d’'ott le risque de l'assurcur a commencé, celui—ci pourra
exiger de l'assuré, dans le cas d’avarie, la déclaration sous
serment d’avoir ignoreé le jour du départ.

508. Si T'époque du départ du mnavire est désignée dans
la police, et s'il est prouvé qu’il est parti plus t6t, I'assu-
rance sera nulle.

50g. S'il n'est fait aucune mention dans la police, ni du
départ du navire, ni que l'assuré en ignore I'époque. celui-
cl est censé avoir reconnu que le navire était encore dans
le lieu d’ou il devait partir au départ du dernier courrier;
mais, s'il se trouve dans la suite que le navire était déja
parti, Vassurance est nulle,
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510. Est nulle toute assurance maritime qui a pour objet -

Des navires qui nc se trouvent pas dans le lien d’'out le
péril commence ;

Des navires (ui ne sont pas encore en ¢état d'entreprendre
le voyage,, ou préts a étre chargés ;

Des marchandises qui ne pourraient éire chargées immeé-
diatement ;

A moins que ces circonstances, ou la déclaration que
Vassuré les ignore,, ne se trouvent exprimées dans la police,
avec mention de la lettre d’ordre ou d’avis, ou la décla-
ration qu'il n’en a pas, ainsi que de la derniére nouvelle
qui lui est parvenue relativement au navire ou aux mar-
chandises,

I/assuré désigné dans la police, ainsi que celui par qui
I'assurance est faite, sont tenus, & la réquisition de l'as-
sureur, d'affirmer sous serment, en cas d’avarie, qu’ils ont
ignoré les circonstances susmentionnées,

511. La police d’'une assurance sur des sommes prétées
a la grosse doit exprimer la somme prétée et le profit ma~
ritime séparément; si Uon n’y trouve expriinée qu'une
seule somme, l'assurance est censée ne pas comprendre le
profit marttime.

512. Toute assurance sur des sommes prétées a la grosse
est nulle, st la police n’énonce :

Le nom de l'emprunteur a la grosse, {néme sl c’était
le capitaine ;

Le nom du navire et du capitaine , qui doivent faire le
voyage ;

La destination du navire

L'indication si les sommes ont été employées pour ra-
doub ou autres frais nécessaires dans le lien du charge-
ment, ou dans un port de reliche forcée.

513. Si, pendant le voyage , le capitaine s'est trouvé
dans la nécessité d’emprunter 4 la grosse, le préteur peut
faire assurer le montant du contrat, lors méme qu’une
assurance aurait déja eu lieu sur les objets affectés au prét.

G
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514, Lorsque, sans nécessité et dans le seul intérét de
I’emprunteur , un navire ou des marchandises déja assurés
sont affectés a un prét a la grosse, le préteur est subrogé
aux droits que VUemprunteur aurait contre Yassureur, a
concurrence de la somme prétée,

515. 11 est permis de faire assurer des marchandises pour
leur valeur entiére selon le prix d’achat avec tous les frais
jusqu’a bord du navire, la prime d’assurance y compris;
sans qu'une spécification de la valeur de chaque objet soit
requise. '

516. La valeur réelle des objets assurés peut éire
augmentée du fret, des droits d’entrée et aulres frais qui,
lors de l'heureuse arrivée, doivent nécessairement étre
payés, pourva qu’il en soit fait mention dans la police,

519. Si les objets assurés m’arrivent pas a4 bon port,
I'augmentation mentionnée en l'article précédent sera sans
effet, autant que cesserait par la, en tout ou en partic le
paiement du fret, des droits d’enirée et autres frats.

Mais si le fret a di étre avancé au capitaine d’aprés
une convention faite avant le départ, il en doit étre fait
mention dans la police, et Vassurance subsiste quant a
ce; en cas de perte ou d'avarie, le fait de ce paiement

doit étre prouvé.

518. Lorsqu’il y a assurance sur le profit espéré, il sera
évalué séparément dans la police, avec désignation des
marchandises sur lesquelles il est espéré¢ ; a peine de

nullité. _
Dans le cas d’une évaluation en bloc de l'objet assuré,

avec stipulation que l'excédant de sa valeur scra considéré
comme profit espéré, l'assurance n'est valable que pour la
valeur de lobjet, augmentée d'aprés les dispositions des
articles 516 et 517. Elle est nulle pour le surplus.

519. Le fret peut étre assuré en totalité.

520. En cas de perte ou d’échounement du navire, il ecst
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déduit du fret assur¢ tout ce que, par suite de cet événe~
ment, le capitaine on les propri¢taires du navire sont dis-
pensés de payer aux gens de Uéquipage pour leurs gages
et {rais.

521. En cas d'assurance contre les risques de Vescla-
vage, unc somme ecst stipulée pour la rangon de la per-
sonne assurée.

S5i la personne assurée est rachetée pour une moindre
somme que celle convenue, la différence profite & lassu-
reur; si la rangen est plus grande, V'assuré ne peut pré-
tendre que la somme stipulée dans la police.

522. Les assurances contre l'incendic pourront étre faites

pour un tems déterminé, et pour la valeur totale des
objets assurés.

523. Les assurances sur la vie d'un individu sont faites
pour un tems déterminé.

Il est loisible aux parties de fixer la quotité de Iintérét’
assure, et de stipuler toutes autres conditions.

524. [assureur peut en tout tems faire réassurer par
d’autres les objets qu’il a assures.

525. Lorsque, par une renonciation signifiée a l'assu-
veur, l'assuré l'aura déchargé de toute obligation ulté-
rieure, il pourra faire assurer de nouveau son intérét pour
le méme tems et le méme risque.

Dans ce cas, il sera fait mention, dans la nouvelle
police, de Vassurance antérieure, ainsi quc de la renon-
clation qui y est faite; 4 peine de nullité.

SEGTION TROISIEME.
- I
De Uévaluation des objets assurés.

526. La valeur des objets assurés exprimée dans la police
ne {ait pas foi en cas de contestation, a moms que cette
valeur n'ait ¢té fixée par un acte d'experts, nommeés par

G 2
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Jes parties et qui ont préalablement prété serment en
justice.

A défaut de cetie expertise, la valeur des objets assurés
est constatée par tous les moyens de preuve admis par le
présent code.

527, Si la valeur entiére du corps et quille d'un navire
a ¢té assurce, clle pourra néanmoins étre diminuée par le
juge sur le rapport d’experts, lors méme que le navire
aurait ¢été antérieurement expertisé :
1°. St le navire a été estimé dans la police selon Ie
prix d’achat ou de sa construction, et qu’il soit
diminué de valeur par vétusté ou par suite des
voyages u’il a faits;
20, Si le navire, ayant ¢i¢ assuré pour plusieurs voyages,
a peri, aprés en avolr fait un ou plusieurs el pereu
le fret.

528. La valeur des marchandises provenant des {abriques
ou plantations de l'assuré, est estimée an prix auquel
elles auraient pu étre vendues dans le lieu du chargement,

529. Les marchandises acquises par troc sont évaludes
au prix qu'on aurait pu obtenir de celles quiont ¢té don-
nées en échange dans le lieu de la décharge.

530. Si Vassurance est faite sur le retour d'un pays ou
le commerce ne se fait que par troc, leslimation de la
valeur des marchandises assurces est réglée d’aprés le prix
qu'ont coité celles données en échange, cn y joignant les
frais de transport.

531. Le profit espéré est ¢valuc et prouveé par des prix-
courans reconnus, ou par des déclarations d'experts, con-
statant le gain qu'on aurait pu raisonnablement obtenir,
si les marchandises ¢taient arrivées an lien de la destination.

532. Lassurance du profit espévé cst nulle pour la partie
de ce profit, dont la réalité ne pourra étre légalement
prouvce.
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535. Le moutant du fret se prouve par les charles-partics
ou par les connaissciens.

A T'égard des marchandises qui apparticinent aux pro-
prictaires du navire ct dont le {rct n'a pas éLé fixé par la
charte-partic ou par connaissement , il est réglé par experts.

501, St Tassurance est faite sur des marchandises ou
nicubles qui se trouvent dans une maison, dans des wma-
gasins ou tous aulres licux, leur valeur réelle, au moment
de la perte ou domnmgc,‘ pourra ¢tre prouvie par le ser—
ment de Vassurd.

SECTION QUATRIEME.
Du commencement et de la fin des risques.

535. En cas d'assurance sur le corps et quille d’'un na-
vire, l'assureur court les risques, du moment qucle ca-
pitaine a commencé de charger des marchandises ou vic-
tuailles ; et s'1l _part en lest, du moment qu'il a commence
a charger le lest.

5306. Les risques de lassureur finissent, dans le cas de
Varlicle précédent, vingt et un jours aprés que le navire
assur¢ est entré dans le licu de sa destination, ou au
moment que les derniéres marchandises qui contribuent
dans le {ret ont été déchargées, si elles le sont avant les
vingt et un jours.

537. En cas d’assurance sur le corps ct quille du navire
pour Yaller et le retour, ou pour plusicurs voyages, Pas-
sureur court sans interruption les risques jusques et com-
pris le vingt-uniéme jour aprés la fin du dernier voyage,
ou jusqua ce que la cargaison soit déchargée, si elle Pest
avant ladite époque.

538. A I'égard des marchandises assurées, les risques de
Vassureur commencent du moimnent qu’clles ont été trans-
portées sur le quai pour étrve chargées dans le navire, et
finissent quinze jours aprés Parrivée du navire dans le heu
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de sa destination, ou plus t6t, si les marchandises y ont
été déchargées et placées sur le quai.

539. Si Vassurance sur marchandises est faite pour tout
risque, le tems du risque court sans interruption, méme
dans le cas ol le capitaine a été dans la nécessité de dé-
charger aprés avoir abordé dans un port de reliche pour
radouber le navire; ct il finit dés que le voyage est liga-
lement rompu, ou que Vassuré a donné ordre de ne pas
recharger les marchandises, ou enfin dés que le voyage est
terminé,

5%0. 5i le capitaine ou lassuré est empéché par des

causes légitimes de décharger les marchandises dans le délai
ci—dessus prescrit, sans que le retard puisse lui étre im-
puté, Passureur court les risques jusqu'a Ia fin du deé-
chargement.

541. Le risque sur le fret assuré commence, a Végard
de Vassureur, du moment et au fur et a mesure que les
marchandises contribuant au fret sont chargées; et il fimt
quinze jours aprés qu’elles sonl arrivées dans le lieu des-
tiné pour leur décharge, ou plus tot, si clles ont été de-
chargées avant ceilie époque. *

542, Les risques des assurcurs sur des sommes prétées
i la grosse, commencent et {inissent du moment que com-
mencent et finissent les risques du préteur d’aprés la loi
ou les conventions des parties.

543. Si Yassurance est faite sur des marchandises & trans—
porter par terre ou par riviéres et canaux, ou de I'une et
de Pautre maniére, au moyen de navires, bateaux, charret-
tes, chariots ou messageries, ou par la poste, les risques
commencent, & I'égard de lassureur, aussitot que les mar-
chandises ont ¢té remises dans les leux ou les bureaux, ou
elles doivent étre chargées.

544. Dans les cas prévus par Varticle précédent, le tems
du risque de Vassureur court sans interruption, quand
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méme les marchandises auraient ¢té déchargées pendant le
voyage, cmmagasinées ou rechargées dans d’autres navires,
bateaux ou voitures, jusqu’a leur arrivée ¢t leur déchar-
gement au lieu de leur destination, ou la remise a lear
adresse par la poste.

51h. 5i le voyage est rompu aprés que le risque de Vas-
sureur a commencé, ce risque continue, aprés la rupture,
pendant quinze jours pour les assurances sur marchan-
dises, el pendant vingt et un jours pour celles sur le corps
et quille du navire.

046, L'époque olt commence et finit le risque pour le
profit espéré, est la méme que celle déterminée pour les
marchandises.

547. La police des assurances contre I'incendie doit énon-
cer I'époque précise du commencement et de la durée des
risques, a peine de nullité,

548. Dans toutes les assurances les parties contractantes
ont le droit de faire par la police, & I'égard de I'époque
précise du commencement et de la durée des risques,
telles autres stipulations qu'elles trouveront convenables.

SEGCTION GINQUIEME.
Des droits et obligations de lassureur et de Tassuré.

549. Si le voyage est rompu avant que les risques aicnt
commencé, 'assurance est annullée, sans paement de la
prime. Si elle a été payce, elle doit étre restituée. Dans
tous les cas Vassureur recoit un demi pour cent de la
somme assurée, & moins que la prime cniiére ne s'éléve
pas @ un pour cent; dans ce dernier cas, Vassureur re-
cevra la moitié de la prime.

550. Lorsque le voyage est rompu aprés que le risquc
a commencé, mais avant le commencement du voyage,
Yassureur re¢oit un pour cent de la somme assurce, si la
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prime porte un pour cent ou plus; mais si clle est au-
dlessous d’un pour cent, Vassureur jouira de la prime entiére.

La prime entiére est toujours due, lorsque lassuré ré-
clame des dommages du chef de risques courus.

551. Sont aux risques de l'assureur toutes perteset dom-
mages qui arrivent aux objets assurés, par tempéte,
naufrage, échouement, abordage, changement forcé de
route, de voyage ou de navire, par jet, incendie, violence
injuste, inondation , prise, pillage, arrét par ordre de
puissance , déclaration de guerre, représailles, négligence
ou Dbaraterie du capitaine ou de l'équipage, et générale~
ment par toutes autres fortunes de mer; a moins que
Vassureur ne soit libéré de quelque risque par la nature
de la chose, par la loi ou par convention insérée dans la
police,.

552. Tout changement volontaire de route, de voyage
ou de mavire par le fait du capitaine ou des propriétaires
du navire, en cas d'une assurance sur le corps et quillg,
ou sur le fret, fait cesser les obligations de I'assureur.

En cas d’assurance sur marchandises, il en est de méme
de tout changement volontaire de route, de voyage ou de
navire, du consentement de l'assuré.

553. Le changement volontaire de route ou de voyage
ne consiste pas dans une déviation peu importante, mais
lorsque le capitaine, sans ndécessité ni utilit¢ reconnue,
aborde un port ou une rade situés hors de la route, ou
lorsqu’il prend une autre direction que celle qu’il devait
suivre. ‘

IEn cas de contestation a 1'égard d’'une déviation, le juge
pourra ordonner un rapport d’experts.

554. 1assureur n’est passible des avaries ou dominages,
causés par le fait de Vassuré; il peut méme exiger ou retenir
la prime, sile visque a déja commencé.

’

555. LEn cas d’assurance sur le corps et quille du navire

et sur le fret, Vassureur est déchargé des dominages causcs
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par la fraude ou la barateric du capitaine, s'il n'y a
convenlion contraire.

Cette convention ne peut avoir licu, lorsque le capitaine
est seul propriétaire du navire.

556. Si l'assurance est faite sur des marchandises ap-
partenantes aux propriétaires du navire dans lequel elles
sont chargées, I'assurcur n'est pas responsable des pertes
causées par la {raude ou barateric du capitaine, ou par
changement volontaire de route, de voyage ou de navire,
méme dans le cas ou ce changement aurait cu licu sans la
faute cu a U'inseu de Passuré, s’il n’y a convention contraire,

557. En cas d’assurance sur le corps et quille du navire
ou sur le fret, l'assureur est decbargé des pertes survenues
depuis le moment ou le capitaine, pourvu de tout ce ¢ui
cst nécessaire pour entreprendre le voyage, a négligé, sans
motif valable, de mettre a la voile.

558. Dans le cas d’assurance sur marchandises qui doivent
{tre transportées par terre, ou par les eaux intéricures ou
alternativement, 'assureur est déchargé des pertes survenues
aprés que, sans nécessité , le voyage a cessé d’étre continué
de la maniére et par les routes ordinaires.

55g. Si le délat pour le transport a été {ixé par la lettre
de voiture, lassurcur est libéré de tout dommage survenn
aprés Vépogue a laquelle les marchandises auraient da
étre transportées.

11 est néanmoins loisible aux parties de déroger aux
dispositions du présent article et du précédent.

560. 5i des objets liquides sont assurés, tels que vin,
cau-de-vie, huile, sirop et aulres, ainsi que le sel, 'assu-~
reur est déchargé des pertes par coulage, 4 moins qu'il
wait ¢té causé par secousses, naufrage ou échouement du
navire, ou que ces marchandises n’aient été déchargées et
ensuite rechargées dans un port de reliche nécessaire.

Dans le cas o V'assureur est tenu de payer le dommage
arrivé par le coulage, il en sera néanmoins déduit autant
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que pareilles marchandises perdent ordinairement d’aprés
le rapport d’experts.

561. Lorsque, dans le cas ou la loi le permet, une as-
surance a éié faite sous Ia dénomination générale de mar-
chandises ou sur lintérét quelcongque de Uassuré , et que les
objets assurés ont consisté en laine, lin, chanvre, stokvis,
hareng, fil, grains, farine, linge emballé, cuirs, graines
rondes ou plattes, sucre, tabac, pois, féves, café, riz,
fromages, livres, papiers, cotons, toiles a voiles emballées
ou autres objets semblables, sujets a détérioration ou dimi-
nution, lassureur est libéré de l'avarie qui n'excéde pas
dix pour cent de la valeur de la chose endommagée.

Si parmi les marchandises indiquées ci-dessus, il s’en
trouve qui ne sont ordinairement assurées, dans le lieu
ou l'assurance a été contractée, que franc d’avaric ou de
coulage , 'assureur en est entiérement libéré.

562. Si les marchandises de l'espéce mentionnée dans
Iarticle précédent ont été désignées nominativement dans
la police, sans stipulation spéciale pour l'avarie, assureur
est déchargé de celles qui n’excédent pas trois pour cent.

563. La clause franc davarie affranchit les assureurs des
avaries particuliéres.

La clause frane de toute avarie affranchit les assureurs
des avaries grosses et particuliéres.

Néanmoins ces clauses n’affranchissent point les assureurs
dans les cas qui donnent ouverture au délaissement.

564. Lorsque l'assurance est faite sous la clause frane
d hostilité , Vassureur cst affranchi, si par Veffet des hosti-
lités les objets assurés perissent ou sont endommagés.

Le contrat d’assurance cesse dés queé le voyage a ¢été
retardé ou la route changée & cause des hostilités.

565. Néanmoins, si, en stipulant la franchise d hostilité,
il a été réservé a l'assuré que, malgré la prise, il serait
garanti des pertes ordinaires, Vassureur est tenu de tout
autre dommage que celui résultant du fait d’hostilité,
jusqu’au moment ou lc navire aura ét¢ amarré dans le port.
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Dans le doute sur la cause de la perte, les objets assurés
sont présumds péris par fortune de mer, et 'assureur en
cst responsable.

566. Lorsqu’un navire ou des marchandises, assurés franc
d’hostilit¢ , ont été hostilement saisis ou retenus dans un
port, ils sont censés étre pris en mer, et les risques de
I'assureur cessent.

667. Si, dans le cas de l'article 486 deuxiéme alinca,
une assurance a cté faite pour un tems déterminé, Uassuré
doit prouver que les objets assurés ont été chargés, dans
le tems déterminé, a bord du navire naufragé ou en-
dommaggé.

568. En cas de perte de marchandises assurées, chargées
pour le compte du capitaine ou du navire, le capitaine est
tenu de prouver a 'assureur 'achat des marchandises el de
représenter le connaissement, signé par deux des principaux
de 1'équipage.

569. Dans Yassurance contre l'incendie, Vassureur n’en
est déchargé, que dans le cas ou 1l prouve que lincendie
a ¢té causé par le fait ou par la négligence grave de la
personne méme de Uassuré.

bro. En cas d'incendie, tous les frais faits par l'assuré
pour cmpécher ou diminuer le dommage, sont supportés
par Vassurcur. :

57v. 8’1l existe plusicurs contrats d’assurance faits de
bonne foi sur les mémes objets, et que le premier confral
en assure l'entiére valeur, il subsistera scul.

Les assurcurs qui ont signé les contrats subséquens, sont
libérés ; ils ne regoivent qu’un demi pour cent ou moins de
la somme assurée, conformément aux distinctions faites en
Varticle 54q.

Si 'enti¢re valeur n’est pas assurée par le premier con-
trat, les assureurs qui ont signé les contrats subséquens,
répondent de 1'excédant, en suivant 1'ordre de la date des
polices d’assurance.
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hp2. Lorsque plusteurs assureurs ont assuré sur unc
police, méme sous différentes dates, au-deld de la valeur
des objets assurés, ils contribucnt tous & raison de la
somme pour laquelle ils ont signd, et ils recoivent dans la
méme proportion un demi pour cent de l'excédant, ou
moins, selon la distinction mentionnée a larticle 54g.

La méme disposition aura lieu, si plusieurs polices ont
été souscrites le mémie jour pour le méme objet.

573, L’assuré ne peut, dans les cas prévus par les deux
articles précédens, anéantir une police antéricure, afin de
rendre responsables les assureurs postérieurs.

S1 Tassuré décharge les assureurs antérieurs, il est censé
s'étre mis en leur place, pour la méme somme et dans le
meéme ordre.

S'il fait une réassurance, les réassurcurs cntrent en sa
place et dans le méme ordre.

574. Si l'assurance a heu divisément pour des marchan-
dises qui doivent étre chargées sur plusieurs navires désignés,
avec enonciation de la somme assurée sur chacun, ct si le
chargement entier est mis sur un seul navire ou sur un
moindre nombre qu’il n'en est désigné par le comlral,
I'assureur n’est fenu que de la somme qu'il a assurée sur
le navire ou sur les navires qui ont re¢u le chargement,
nonobstant la perte de tous les navires désignés; et il re-
cevra néanmoins un demi pour cent, ou moins, sclon les
distinctions faites en larticle 549 , des sommes dont les
assurances se trouvent annullées.

575. 5i l'assurance est faite pour un tems limité, I'as-
sureur est libre aprés I'expiration du tems, et Vassuré peut
faire assurer les nouveaux risques.

576. 1 assureur est déchargé des risques ultérieurs, et la
prime lui est acquise, st l'assuré envoic le navire en un
lieu plus éloigné que celui qui est désigné par le contrat.

L'assurance a son entier effet, sile voyage est raccourci.

o77. L'assuré¢ est tenu de communiquer sans délai &
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lassurcur, ou s'il y en a plusieurs sur une méme police ,
air premier signataive , foutes les nouvelles qu'il recott con-
cernant quelque désastre arrivé an navire ou aux objets
assurés, et de donner aux assureurs qui le requiérent des
coptes ou extratls des lettres qui les contiennent.

A délaut, il est passible des domumages et intéréts,

578. Aussi long—tems que 'assurdé n'a pas effectué le dé-
laissement qu'il aurait le droit de faire, il est tenu, en
cas de naufrage ou d'échouement, de prise ou d'arrét hos-
ile, d’employer toute diligence pour sauver ou réclamer
les objets assurds.

Il n'est pas nécessaire, a cet effel, que Vassuré soit
muni d'une procuration des assureurs; il a méme le droit
de leur demander les avances nécessaires pour [(aire face
anx frais de sauvetage ou de réclamation, ou le remhour-
sement de celles qu’il a faites, lors méme que ses eflorts
anraient ¢té sans succes.

b7g. Lassuré obligé de veiller au sauvetage ou de faire
une réelamation hors du royaume, et qui en a charge son
corvespondant ordinaire, ou une autre maison ou personnc
joulssant de crédit, n'est pas responsable de sa gestion;
mais il est néanmoins tenu de faire cession d’action a l'as-
sureur contre son mandataire.

38a. St la police ne désigne pas la nation 4 laquelle le
proprietaire des objets assurés appartient, 'assuré, en cas
de prise ou d’arrét illégitime, est aussi tenu de réclamer,
a moins qu'il n'en soit dispensé par la police.

531. Le jugement d'un tribunal étranger, qui porte con-
fiscation d'un navirec on de marchandises comme n’étant
pas ncutres, et qui ont néanmoins ¢té assurés comme tels,
ne suffit pas pour décharger 1'assureur du paiement de
cette perte, si Vassuré peut prouver que les objets assurés
ont ¢t¢ réellement propriété neutre, et qu’il a employé devant
ce iribunal tous les moyens, et produit toutes les piéces
justificatives pour prévenir la déclaration de bonne prise.
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582. En cas d’assurance sur un prét a la grosse, 'assu-
reur n’est responsable ni de la fraude ni de la négligence
de V'emprunteur; a moins de stipulation contraire dans la
police.

583. Le changement de voyage par le fait de Pemprun-
teur & la grosse fait cesser le contrat d’assurance sur le
prét, il n’y a stipulation contraire, et I'assureur regoit
un demi pour cent de la somme assurée.

584. L'augmentation de prime, stipulée en tems de paix
pour le cas d'une guerre éventuelle ou d'autres événcmens,
dont la quotité n’aura pas été déterminée par le contrat
d’assurance, est réglée eu égard aux risques, aux circon-
stances, et aux stipulations de la police d’assurance.

585. Dans le cas ou les objels assurés ne sont pas expé-
diés, ou lorsqu’une moindre quantité est expédiée, ou qu'il
a été assuré par erreur au—dela de la valeur, ou que l'as-
suré s'est mépris sur les nouvelles qu’il a cormmuniquées
aux assureurs, et généralement dans les cas ou l'assuré a
agi de bonne foi, et que néanmoins il y a lieu 4 la nulhité
du contrat d’assurance en entier ou en partic, Vassureur
doit restituer la prime ou la portion de la prime quil a
recue , a concurrence des risques qu'il n’a pas courus.

Il retient un demi pour cent de la somme pour laquelle
Vassurance est annullée, ou moins, d’aprés les distinctions
de Tarticle 54g, si la loi ne lui accorde spécialement unc
indemnité plus forte,

586. Si le contrat est annullé pour dol, fraude, ou
mauvaise for de l'assaré, la prime entiére cst acquise a
I'assureur; sans prcjudice de Vaction publique contre Vas-
suré, sil y a lieu.

587. L’assureur qui aura payé un dommage arrivé a la
chose assurée, est de plein droit subrogé aux actions que
Iassuré aurait contre des tiers, du chef de ce dommage ;
et l'assuré ne pourra faire aucun acte qui préjudicierait
aux droits de V'assureur contre ces tiers.
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SECTION SIXIEME.
D delaissement.

5G8. Le delaissement des navires et marchandises assurés
peut étre fait :

Iin cas de prise;

De naufrage;

D’¢chouement avee bris ;

[Yinnavigabilité par fortune de mer;

Iin cas d'arrét par une puissance étrangére ;

Al

En cas de perte ou détérioration par fortune de mer.

58g. Le délaissement a titre d'innavigabilité ne peut étre
fait, si le navire ayant touché ou éclioué peut étre relevé,
répare, et mis en ¢tat de continuer Ia route pour le licu
de sa destination; & moins que les {rais de la réparation
nexcédent les trois quarls de la valeur pour laquelle le
navire a ¢té assure.

5go. St les navires ou les marchandises ont échoué, ou
ont ¢té pris ou arrétés par une puissance étrangere, le
délaissement ne peut étre fait, que lorsque les assureurs
refusent ou négligent de faire les avances nécessaires a l'as-
suré pour faire face aux frais du sauvetage ou de la
r¢clamation.

En cas de contestation sur la somme nécessaire , elle sera
veglée par le juge.

591. Le délaissement pour perte ou détérioration ne peut
étre fait, que lorsqu’elle excéde les trois quarts de la
somme assurée.

5g2. L’assuré peut encore faire le délaissement 4 l'assu-
reur et demander le paiement, sans étre tenu de prouver
la perte du navire, si, A compter du jour du départ du
navire, ou du jour auquel se rapportent les derniers avis,
il n’en est arrivé aucune nouvelle; savoir :

Dans le délai d'un an pour les voyages vers les ports
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ou cétes de I'Europe, ou vers ceux d’Asie ou d’Afrique dans
Ja Méditerranée, et dans la mer Noire ;

Dans le délai de deux ans pour les voyages vers Madére,
les Indes occidentales, les iles Agores, Canaries ou autres
iles ou coOtes a Yoccident de VAfrique ou a UVest de
FAmérique ;

Dans le délai de trois ans, 4 1'égard des voyages dans
les autres parties du monde.

Dans ce cas, il suffit que l'assuré déclare n’avoir recu
aucune nouvelle du navire assuré ou dans lequel les mar-
chandises assurées sont chargées ; sauf preuve conlraire,

595. En cas de prise ou darrét, le délaissement peut
étre fait si les mavires ou marchandises pris ou arrétés ne
sont pas relichés ou restitués dans le délar d’un, deux ou
trois ans, a raison de la distance mentionnée a larticle
precedent.

594. Lorsque des marchandises détériorées ou des navires
déclarés innavigables ont été vendus en route, l'assuré
pourra délaisser ses droits a l'assureur, si nonobstant ses
diligences, il n’a pas recu le prix des objets vendus dans
les délais déterminés par Uarticle Hg2 ci-dessus. Ces délais
commenceront & courir du jour de la réception de la nou-
velle du désastre. "

5gh. Dans les cas mentionnés aux trois articles précé-
dens, le délaisscment sera signifié 4 'assureur dans le délai
de trois mois apreés I'expiration des différentes époques fixées
dans lesdits articles.

596. Dans tous les autres cas, le délaissement doit étre
signifié dans le délai d'un, deux ou trois ans, d’aprés les
distances ci-dessus mentionnées et 4 compter du jour de
Varrivée de la nouvelle du désastre.

597. Aprés Uexpiration des délais fixés dans les deux
articles précédens, l'assuré ne sera plus admis a faire le
délaissement. '

598. Dans les cas ou le délaissement peut étre fait,
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Passuré est tenu de signifier & I'assureur les avis gqu'il arecus,
dans les cing jours de leur réception,

5gg. Si une assurance a ét¢ faite pour un tems limité,
la perte du navire, dans ces cas et aprés 'expiration des
délais établis par les articles bg2, 5g3 et Hgé, est présumee
arrivée dans le tems de l'assurance.

S'il conste cependant par la suite que la perte a eu lien
hors le tems de l'assurance, lindemnité payée devra étre
restituée, avee les intéréts légaux.

6oo. L'assuré est tenu, en faisant le délaissement, de dé-
clarer toutes les assurances qu’il a faites, fait faire, ou
méme ordonné de faire, sur les objets assurés, et Iargent
qui a ¢té pris a la grosse, soit sur le navire, soit sur les
marchandises assurées, de son su; faute de quoi le délai
du paiement, qui doit commencer a courir du jour du dé-
laissement, sera suspendu jusqu’au jour ou il fera notifier
ladite déclaration, sans qu'il en résulte aucune prorogation
du délai établi par la loi pour faire le délaissement.

En cas de déclaration franduleuse, I'assuré est privé des
effets de Vassurance.

Gor. L'assuré est tenu, en faisant le délaissement, de
notifier aux assureurs tout ce qu’il a fait pour le recou-
vrement des effets assurés, et les personues ou les corres-
pondans qu’il a employés a cette fin,

Go2. Le dclaissement des objets assavés ne peut détre
partiel ni conditionnel.

Il ne s’é¢tend qu’aux cffets, «ui sont I'objet de l'assurance
et du risque.

603. Le délaissement étant fait d’aprés les formes pres-
crites par la loi, les effets assurés appartiennent a Passu-
reur, a partir de I'époque de la signification du délaissement.

6o4. L'assureur ne peut se dispenser de payer la somme
assurée, sous pretexte que le navire ou les marchandises
assurés ont été relachés ou restitués aprés le délaissement.

"
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6ab5. Si I'époque du paiement n'est pas fixée par le con-
trat, Tassurcur est tenu de payer le montant de Yassurance
et les frais, trois mois aprés la signification dua délais-
sement.

A défaut de payer dans ce délar, 1l doit 'intérét légal.

Les effets délaissés sont affectés an paiement.

SECTION SERTIEME.

Des droits ot obligations des courticrs en matiere
d assurance muaritime.

606, Dans les assurances maritimes conclues par I'entre-
mise d'un courtier, celui-ci devient seul débiteur de la
prime envers 'assureur, si, lors de la signature de la po-
lice, Vassureur n’ecn a pas requ le palement. Neanmoins
lassureur demeure obligé envers l'assuré,

6o7. Sile courtier fait faillite sans avoir recu la prime
de lassuré, l'assureur est, nonobstant la disposition de
Particle précédent , seul autorisé & la réclamer de Vassuré,

Si les curateurs du courtier failli ont recu de assuré
la prime due a Vassureur, ils sont tenus de la lui restituer
en entier,

600. Le courtier, dans le cas prévu par l'article 6o6,
est créancier de Vassuré pour la prime, et a droit de ré-
tention sur la police pour son paiement.

Gog. 51 Vassuré fait faillite, et que la police se trouve
encore entre les mains du courtier, celui-ci a le droit de
recevoir 'indemnité due par Yassurcur, et de se remhourser
du meontant de la prime, en remettant le surplus a la
masse du failli.

610. Sila police a été délivede & Tassard, ¢t qu’il n'ait
pas recu avant sa faillite Vindemmnité due par V'assurcur,
le courtier est préféré & tout autre créancier pour étre
pay¢ de la prime sur le montant de U'indemnité.

Si le dommage cst arrivé pendant la faillite de Vassurd,



TITRE IX. Pes asvirances. 115

et que les curatcurs en aient regu le montant, ils sont
parcillement tenus de payer par préférence la prime due
au courtier.

611. Les courliers sont tenus:

De remettre, au moment qu’ils coutractent une assurance,
a celul des assureurs qui a signé le premier, une note pav
cux certifiée, contenant mention des objets assurés, des
conditions de 1'assurance, et de la prune;

D’'insérer , d'une mantére claire et distincte dans la police,
toutes les conditions du contrat ¢t les déclarations y rela-
iives, ainsi que tout ce que la lot exige comme ¢tant de
U'essence de ce contrat.

Sila demande d’indemnité se fait par leur intervention
ils sont tenus de remettre d celui des assureurs qui a signe
le premier la police, Vétat du dommage, avec un inven-
taire des piéces justificalives certifié par cux.

Ils sont, de méme, tenus d’inscrire en entier dans un
regisire particulier la copie des polices négociées par eux et
des notes, papiers et documens, remis aux assureurs lors
de la demande de I'indemnité, comme aussi des copies des
avis ef Icttres qui par leur intermédiaire ont €ié commu-
niqués par Passuré 4 l'assureur, pendant la durée du con-
trat et aprés.

Ils doivent donner copie certifice par eux de ces polices,
avis et lettres, autant de fois que les assurcurs ou les as-
surés l'exigent.

Le tout & peine des dommages et intéréts.

3y
TITRE DIXTEME.
Des avarres.
SECTION PREMIERE.
Des avaries en gétw’ral.

612. Toutes dépenses extraordinaires faites pour le navire
et les marchandises conjointenient ou separément ; tous
u 2
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dommages qui arrivent aux navires et aux marchandises
depuis le moment ou les risques de mer commencent et
finissent d’aprés les dispositions de la section quatrieme du
titre des assurances, sont réputés avaries.

613. A défaut de conventions spéciales, faites par la
charte-partie ou par les connaissemens, les avaries sont ré-
rlées conformément aux dispositions du présent code.

614. Les avaries sont de deux espeéces :

Les avaries grosses ou communes, et les avaries simples
ou particulicres.

Les premiéres sont réparties enire le navire avec son fret
et le chargement; les secondes sont supportées, ou par le
navire, ou par la chose qui a essuy¢ le dommage ou occa-
sionné la dépense,

615. Sont avaries grosses:

1o, Tout ce qui est donné a l'ennemi, aux corsaires ou
piratcs, par composition, ou a titre de rachat du
navirc et des marchandises conjointement ou sépa-
rément ;

2°. Les objets jetés 4 la mer, pour le salut commun ;

5o, Les cables, mats, voiles et autres apparaux, que 'on
a coupés ou rompus pour le salut du navire et du
chargement ;

40, Les ancres, cordages ct autres effets, abandonnés
pour le salut ou l'avantage commun ;

be, Les dommages causés par le jet aux marchandises
restées dans le navire ;

6°. Les dommages faits expressécment aun navire pour
faciliter 'écoulement de l'eau, et les dommages ar-
rivés a cette occasion & la cargaison;

7o, Les traitemens, pansemens, nourriture et dédom-
magement des gens de équipage blessés ou mutilés
en défendant le mavire ;

d°. L'indemnité ou la rangon des gens de U'équipage ,
envoy¢s a terre ou en mer pour le service du navire
et de la cargaison, et faits csclaves;
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. Les gages ct nourritures de gens de Véquipage ,
pendant la relache foreée du navire ;

. Les droits de plotage ot autres frais d'entrée et

de sortic , payés dans un port de reliche forede;
Les loyers des magasing, dans lesquels sont déposées
les marchandises ui ne peuvent rester dans le na-
vire pendant le radoub fait dans un port de reliche
forcée;

Les frais causés par la réclamation du navive et
des marchandises , faite par le capitaine dans une
méme 1nstance;

La nourriture et les gages des gens de Véquipage
pendant cetfe réclamation, si le navire ¢t le char-
gement sont relichés ou restitués;

Les frais de déchargement et les salaires pour alléger
le navire et entrer dans un havre ou dans une ri-
vitre , quand le navire est contraint de le fare
par tempéte ou par la poursuite de U'enncini; et les
dommages arrivés aux marchandises par le décharge-
ment du navire en danger, et le rechargement dans
les alléges;

Les dommages arrivés au corps et quille du navire,
si Pon le fait échouer pour en prévenir la perte
ou la prise;

Les frais faits pour remettre 4 flot le navire ¢échoué;
et toule récompense pour des services extraordinaires,

rendus pour prévenir la perte totale ou la prise du
navire ;

17°. La perte ou les dommages survenus aux marchan—

b

10%,

dises chargées, en cas de danger, dans les alléges ou
canots ;

Les gages ef nourriture des gens de Véquipage , si
le navire, apreés le voyage commencé , est obligé de
le suspendre par ordre d’une puissance étrangere ou
& cause d'une guerre survenue , aussi long-tems que
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le navire et la cargaison ne sont pas déchargés de
leurs obligations réciproques;

1g°. Le profit maritime des sommes cmpruntées & la
grosse, pour couvrir les dépenses a répartir pour
avaries communes;

200, La prime pour faire assurer les frais d’avarie, et les
pertes essuyées par la vente d'une partic de la car-
gaison dans un port de reliche forcée, afin de faire
face a ces frais;

. Les frais de justice pour régler les avaries et fairc
la répartition des avaries grosses ;

220, Les frais d’'une quarantaine extraordinarre;

Et, en général, les dommages causés volontairement dans
le cas de danger ou de désastres imprévus, et souflerts
comme suite immédiate de ces événemens ; ainsi que les dé-
penses faites en pareilles eirconstances, aprés délibéralions
motivées, pour le bien et le salut commun du navire et
des marchandises depuis leur chargement et départ jusgu’a
leur retour et déchargement,

616. Si les frais sont causés par des vices internes du
navire, par son innavigabilité, ou par faute ou négligence
du capitaine et de I'équipage, ils ne sont pas répulés avaries
communes, (quoiqu’ils sotent volontairement et d’apres dé-
libérations motivées pour le bien du navire et du charge-
ment ; mais ils sont a la charge du capitaine ou du navire.

b17. Sont avaries particuliéres :

1o. Le dommage arrivé aux marchandises par tempde
prise, naufrage ou échouement fortuit, pendant
le voyage ;

20, Les frais faits pour les sauver;

3o, La perte des cables, ancres, cordages, voiles et
mats, causée par tempeéic ou autre accident de mer ;
Les frais de la réclamation, si le navire ou les
marchandises ont ¢té réclames séparément;

La réparation particuliére des futailles et les frais
farts pour conserver les effets endominagés
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Go. L'angmentation de fret, et les frais de la charge
et de la décharge, causés dans le cas ol le navire est
declare innavigable, si les marchandises sont trins~
portées an licu de leur destination par un ou plu-
sieurs autres navires;

Lt, en géncéral, les frais causés ou le dommaee souflert
pour le navire scul ou pour les marchandises scules ) pendard
le tems des risques mentionné en Varticle 612,

6G18. 51, & cause des bas-fonds ou banes de sable connus,
le navire ne peut partiv avee le chargement entier du lieu
de son départ, ni arriver au lien de sa deslinalion sans en
déclhiarger une partic dans des alléges, les frais pour 'allé-
gement ne sont pas réputés avarie.

Ces frais sont & la charge du navire, s'il n'y a stipulation
contraire dans la charte-partic ou dans les connaissemens.

619, Les dispositions établies aux articles 614, 615, 616
et 617, a Véoard des avaries grosses el avaries particulidres ,
sonl ¢galement’ applicables a ces alléges, et aux objeis
dont elles sont chargces.

620. Si, pendant le trajet, il arrive, soib a ces alléges,
soit aux marchandises dont elles sont chargées, un dommage
réputé avavic grosse, il est supporté pour un tiers par les
alléges, et pour deux tiers par les marchandises qui se
trouvent a leur bord.

Ces deux dernicrs tiers sont ensuite répartis sur la moitic
de la valeur du navire principal, sur la moitié du montant
du fret, et sur le chargement entier, y compris celut des
alléges.

621. Réciproquement, et jusqu'au moment ou les mar-
chandises chargies dans les alléges sont déchargées au licu
de leur destination et remises aux consignataires, elles con-
tinuent de rester en communauté avec le navire principal ct
le resiant de son chargement, et contribuent aux avaries
grosses ui pourraient leur étre survenues.

G22. Les marchandises qui ne sont pas encore a bord des
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alléges, ne contribuent pas dans les pertes qui arriveni au
navire principal dans lequel elles sont destinées 4 étre
chargées.

623. l.es dommages arrivés aux marchandises, faute par
le capitaine d’avoir bien fermé les écoutilles, amarré le na~
vire,, fourni de bons guindages, ¢t par tous aulres accidens
provenant de la faute ou négligence du capilaine ou de
I’équipage, sont également avaries particuliéres, pour les-
quelles le chargeur a son recours contre le capitaine, le
navire et le fret.

624. les lamanages, pilotages, touages, et autres frais
pour entrer dans les hdvres ou riviéres, ou pour en sortir;
les droits de congés, visites, tonnes, balises, ancrages, et
autres droits de navigation ne sont point avaries, mais ils
sont de simples frais & la charge du navire; a moins qu’il
n'en soil convenu autrement par les connaissemens ou
chartes-parties.

Ces frais ne peuvent dans aucun cas étre portés a la charge
des assurcurs.

625. Pour régler Vavarie particnliére que l'assureur doit
payer pour les marchandises assurées contre tout risque, on
observera les dispositions suivantes:

Tout ce qui est pillé, perdu, ou vendu en route pour
cause d’endommagement, est ecstimé d’apres la valeur
¢noncée dans la facture, ou, a défaut de facture, d'aprés
celle pour lacuelle Vassurance a ¢i¢ faite conformément a
la loi, et V'assureur en paie le montant.

En cas d’arrivée a bon port, si les marchandises sont
avariées cn tout ou en partic, des experts constateront quelle
aurail ¢éi¢ leur valeur si elles étaient arrivées sans avarie,
¢t quelle est lenr valeur actuelle; et 'assureur paiera une
quotité da moutant de Vassurance en proportion de la
différence qui existe entre ces deux valeurs, ensemble les
frais de 'expertise.

Le tout indépendamment de Vestimation du profit espéré,
si Vassurance en a ¢té faite.
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626. L’assurenr ne peut dans aucun cas contraindre

V'assuré & vendre les objets assurés pour en fixer la valeur.

62-. §'il sagit d’estimer des dommages hors du Royaume,
on suivra les lois ou usages du licu ou Pestimation doit se

~3

faire,

623. Siles marchandises assurées arrivent dans le royaume
endommagées ou diminuées, et que Tavarie soit visible &
Vextérieur, la visite et Vestimation des dommages doivent
dtre faites par des experts, avant que les marchandises soient
remises 4 la disposition de Yassure.

Si V'avarie n'est pas visible a lextérieur lors du déchar—
gement, la visite peut étre failc aprés que les marchandises
auront ¢té remises 4 la disposition de Tassuré ; pourvu
quelle se fasse dans Vespace de quarante-huit heures apres
la décharge, et sans préjudice des autres preuves des parties.

62g9. S'il arrive un dommage particulier au navire assuré,
Vassureur ne paie que deux tiers des frais de réparation
des avaries ¢ui, d’aprés le rapport des experts, sont causées
par fortune de mer, sans égard si la réparation a été faite
ou non ; pourva que le navire ait ¢té estimé dans la police
pour sa valeur rcelle, et que les frais ne surpassent pas les
trois quarts de cette valeur.

Si les experts estiment que par les réparations la valeur
réelle du navire serait augmentée au—deld du tiers de la
somme que colteraient les véparations, l'assureur en paie
les frais , déduction faite de la plus value du navire.

630. Si les frajs excédent les trois quarts de la valeur du
navire, le navire est censé, a I'égard des assureurs, avoir
¢i¢ déclaré innavigable; el les assureurs sont obligés dans
ce cas, pour autant qu’il n’'y ait pas eu de délaissement,
de payer la somme assurée, en déduisant la valeur du

navire endommagé ou des débris, a dire d’experts dans le
lhicu ou 1l se trouve.

| 631. 51 le navire est entré dans un port de reliche
forcée; et périt ensuite par un événement quelconque,
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J'assureur n'est pas tenu de payer au-dela de la sommec
assuree.

Il en est de méme, si le navire a coit¢, pour diverses
réparations, au-dela de la somme assurce.

632. L’assureur est dispensé de payer les avaries, tant
communes que particuliéres, si elles sont au-dessous d'un
pour cent, les frais d’estimation el du jugement de répar-
tition non compris; sauf stipulation contraire des parties.

633. Les assureurs sur le navire, sur le fret et les mar-
chandises paient chacun pour l'avarie commune autant que
ces objets doivent y coritribuer respectivement.

634. Lorsque les avaties particuliéres et les avaries grosses
auront été réglées, les comples et les piéces a I'appui, doivent
¢tre délivrés aux assuteurs, qui sont tenus de payer les
dommages dans les six semaines aprés la délivrance.

Aprés ce délai, ils doivent lintérét légal de la somme
due.

SEGTION DEUXIEME

De la répartition et de la contribution dans Favarie
grosse ou conmInune.

655. Les avaries grosses ou communes sont réglées et
réparties au lieuw ol le navire est déchargé a la fin du
voyage ; 4 ' moins queé le voyage n’ait lieu pour les colonies
des Indes orientales et occidentales, ou autres établissemens
et possessions de VUétat, auquel cas les répartitions somt
réglées dans le lieu du royaume d’ott le navire cst parti.

636. Sile voyage est rompu dans le royaume, ou si'le
navire y- est échoué, les répariitions sont réglées dans le
lieu du royaume d’ou le navire est parti ou aurait di partir.

037. S5i, le navire ¢tant hors du royaume, le voyage a été
rompu-en route, ou si- la cargaison a ¢éi¢ vendue dans un
port de reliche foreée, la répartition de Uavaric est réglée
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dans 1e hiew on la rupture est survenue, on dans celui
ot la venle a ¢te [aite.

638. Le réglement et la répartition des avaries OrOSSCS
sout failes & la diligence du capitaine et par experts.

Les experts sont nommés par les parlies, ou par le tri-
bunal de Farrondissement du lieu ou la répartition doit se
faire dans le royauine.

lIs sout nommds par Ie consul des Pays-Bas, ct, 4 son
deflaut, par le magisteat du lieu, st la répartition se fait en
pays clranger,

Les experts prétent serment avant d’opérer.

La répartition doit é&tre homologuée par le tribunal
Jdarrondissement, .

En pays étranger, elie est homologuée par e consul des
Pays-Bas, ou, a son défaut, par le tribunal compétent
sur les lieux.

63g. Si le capitaine néglige de faire les diligences ordon-~
nees par Varbiele précédent, les propriétaires du navire ou
des marchandises peuvent faire la demande de la répar-
tition; sans préjudice de leur action en indemnité contre le
capitaine.

6-to. Les avaries communes sont réparties par contribu-
tion sur la valeur des marchandises chargées quu se trou-
valent, lors de l'événement, a4 bord du navire oa des
alléges, ou qui avant que le dommage soit arrivé ont été
jetées par nécessité et remboursées, ct sur la moiti¢ de la
valeur du navire et la moitié du montant du fret.

Les espéces monnayées ne contribuent pas au-deld de la
moilié de leur valeur nowminale,

Gi1. Les marchaundises chargées sont estimées d'aprés leur
vilear dans le lieu de 1a décharge, sous déduction du fret,
des droits d'entrée, et autres frais de décharge.

Il v a exception dans les cas suivans:

Si la répartition doit se faire dans le lieu. du royaume
d'ott le navire est parti ou aurait da partir, la valeur des
t:bjets chargés est fixde dlaprés le prix d'achat avec les frais
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jusqu’a bord , la prime d’assurance non compris; et si ces
objets étaient endommagés, d’aprés leur valeur réelle.

Si le voyage a été rompu ou les marchandises vendues
hors du royaume, et que Yavarie n'y ait pu étre réglée,
on prendra pour capital contribuant, la valeur de ces mar-
chandises dans le lieu de la rupture, ou le produit net
qu'on en aurait obtenu dans le lieu de la vente.

642. Les marchandises jetées sont estimées suivant le
prix-courant du lien du déchargement du navire, apres
déduction du fret , des droits d’entree et frais ordinaires;
leur pature et qualité sont constatées par la production
des connaissemens, faclures ou autres preuves.

643. Si la nature ou la qualité des marchandises a été
déguisée par le connaissement, et quelles se trouvent
d'une plus grande valeur, elles contribuent sur le pied de
la valeur réelle, si elles sont sauvées.

Elles sont payées d’aprés la qualité désignée par le con-
naissement, si elles sont perdues par jet.

Si les marchandises déclarées sont d'une qualité inférieure
a celle qui est indiquée par le connaissement, elles contri-
buent d’aprés la qualité indiquée par le connaissement, si
elles sont sauvées.

Elles sont payées sur le pied de leur valeur réelle, si elles
sont jetées. |

644. Les munitions de guerre et de bouche, et les hardes
des gens de V'équipage, ne contribuent pas au jet; la
valeur de celles qui auront été jetées sera payee par con-
tribution sur tous les autres effets.

645. Les effets dont il n’y a pas de connaissement du ca-
pitaine,, ou qui ne se trouvent pas sur le manifeste ou
laliste de la cargaison, ne sont pas payés s’ils sont jetés;
ils contribuent dans Vavarie s’ils sont sauvés.

646. Les objets chargés sur le tillac du navire contribuent
dans I'avarie, s'ils sont sauvés.

S'ils sont jetés ou endommagés par le jet, le propriétaire
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n'est pas admis a former une demande en contribution ; il
ne peul exercer son recours que contre le capitaine et le
navire, si le capitaine les y a chargés sans son aveu.

647. Il y a lieu a contribution en avarie grosse pour
rason de dommage arrivé au navire, si le dommage a été
caus¢ pour faciliter Ie jet on sauver les marchandises.

6+3. Si, nonobstant le jet des marchandises, ou les appa-
raux coupcés, le navire n’est pas sauvé, il n'y a lieu a aucune
contribution.

Les cflets restés en bon état ou sauvés ne sont tenus a
aucun paiement ou contribution d’avarie des objels jetés,
endommagés ou coupés.

G-tg. Si le navire est sauvé par le jet des marchandises
ou par les apparaux coupés, ct qu'il périsse en continuant
sa route, les effets sauvés contribuent seuls au jet, sur le
pied de leur valeur en U'état ou ils se trouvent, déduction
faite des frais de sauvetage.

650. Si le navire et la cargaison sont sauvés par des
apparaux coupés ou autre dommage fait au navire, et que les
marchandises périssent ou soient pillées ensuite, le capitaine
ne peut exiger des propriétaires, chargeurs ou consigna-
taires de ces marchandises de contribuer dans cette avarie.

651. Si des marchandises sont perdues par le fait du
propri¢taire ou da consignataire, eclles contribuent néan-
moins dans 'avarie comunune.

652. Le proprictaire des marchandises ne peut, dans
aucun cas, détre forcé de contribuer, en avarie grosse,
au- deld de la valeur des marchandises 4 leur arrivée; sauf
pour les frais que le capitaine, aprés le naufrage, la prise
ou la détention du navire, aurait faits de bonne foi et
méme sans ordre, pour sauver des effets naufragés, ou
pour les réclamer s’ils ont ¢té pris, méme sl 5e5 $010S ou
réclamations ont été infructuenx.

655. Si, depuis la répartition, les effets jetés sont re-
couvrés par les propriétaires, ils sont tenus de rapporterau
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capitaine et aux intéressés dans le chargement, ce qu’ils
ont regu dans la contribution pour ces objets, déduction
faitc des dommages causés par le jet ct des frais de re-
couvrement.

Dans ce cas, la somme rapportée est répartie entre le
navire et les intéressés an chargement, dans la méme pro-
portion que ceux—ci ont contribué¢ au dommage causé par
le jet.

654. Si le propriétaire des objets jetés les recouvre sans
réclamer aucune indemnité, ces objets ne contribuent pas
aux avaries survenues au restant de la cargaison aprés le jet.

TITRE ONZIEME.

De Textinction des obligations en matiere de
commerce maritime.

655. Toute action dérivant d’une avarie grosse ou parti-
culiére, & la charge des assureurs, est prescrite :

Dans le délai de deux ans aprés quec la nouvelle du dom-
mage aurait dd leur étre signifiée, s'il est arrivé sur les
cotes de V'Europe ou sur celles de V'Asie ou de VAfrique
dans la Meéditerranée ou la mer Noire;

Dans le délai de trois ans, si le dommage est arrivé dans
les colonies aux Indes occidentales, aux Agores ou aux iles
Canaries Madére et autres iles situées & occident de VA fri-
que et 4 lorlent de "Amérique ;

Dans le-délai de cing ans, dans les autres parties du
monde.

En cas de guerre maritime ces délais sont doublés.

Cette prescription n’a pas lieu, si Vassureur a payé¢ un
a~compte.

656. Toute action entre les co-intéressés dans la contri-
bution pour avarie grosse est prescritc deux ans aprés le
voyage fini.

Sont prescrites :

Toutes actions en paiement du fret, des gages et Joyers
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des officiers, matelots ct autres gens de I'équipage, un an
apres le voyage find;

Pour nourriture fournie aux matelots par Vordre du ea-
pitaine, un an apres la livraison

Pour fourniture des choses nécessaires & Uéquipement el
Vavitaillement du navire, un an aprés les fournitures faites;

Ponr salaires d'ouvriers et ouvrages faits au navire, un
an apres la réception des ouvrages ;

Pour délivrance des mavchandises, un an aprés Varrivée
du navire;;

Pour fourniture de bois ¢t autres objets nécessaires a la
construction et an radoub du mnavire, trois ans aprés les
fourmitures faites.

En cas de voyage hors de I'Europe, ces délais sont doublés.

La disposition de Varticle 2014 du Code Civil, relative
au serment, est applicable aux prescriptions énoncées dans
le present article.

657. Le droit de préférence sur des navires, le fret et les
marchandises, résultant d'un contrat a la grosse, est éteint
six mois sprés Larrivée des navires dans le ileu on le voyage
finit, si le contrat a ¢té conclu dans les limites de 'Europe:
un an, s'il a ¢t¢ conclu dans un lieu situé sur les cotes
J’Asie et I’Afrique dans la Méditerranée ou la mer Noire ;
deux ans aprés Varrivée du navire, s'tl a été conclu dans des
pays plus ¢loignés,

En cas de guerre maritime, ces délais sont doublés.

653. Toute action contre le capitaine et les assureuss,
pour dominages arrivés 4 la marchandise chargée, est non
recevable, si la marchandise a ét¢ regue sans la visite ct
I'estimation ordonnées par la loi, ou si, Te dommage n’étant
pas visible a U'extérieur, la visite ct l'expertise nont pas eu
licu dans le délai preserit par Ja loi.

659. Les prescriptions pour lesquelles il n’est pas établi
de régles particulieres par le présent code, sont soumises
aux dispositions du Code Civil.
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DE LA FAILLI’I‘E? DE LA R]'E‘.HABILITATION, ET DU SURSIS
DE PAIEMENT.

TITRE PREMIER.

De la faillite.

SEGTION PREMIERE.
Dispositions générales.

660. Tout commercant qui cesse ses paiemens, est en
état de faillite.

661. Tout commercant failli qui se trouve dans I'un des
cas de faute grave ou de fraude, prévus par le Code Pénal,
“est en état de banqueroute.

662. Tout commercant qui cesse ses paiemens, sera tenu
d’en faire la déclaration dans les trois jours a compter de
la cessation de paiement.

La déclaration sera faite au greffe du tribunal de 'arron-
dissement dans lequel le failli a son domicile.

En cas de faillite d'une société en nom collectif, la décla-
ration du failli contiendra le nom et I'indication du domi-
cile de chacun des associés solidaires.

663. La faillite pourra également étre déclarée sur la
demande de I'un ou Vautre des créanciers.

664. L'ouverture de la faillite sera déclarée sans délai par
le tribunal d’arrondissement, qui fixera son époque a Ia
date:

Soit de la déclaration faite par le failli;

Soit de sa retraite;
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Soit de la cloture de ses magasins on bontiques;

Soit du jour d'une action en paiement, de la vente judi-
ciaire de ses meubles, ou de la mise a exéeution une con-
trainte par corps, pourvit que dans ces trois derniers eas
il s'agisse de dettes commerciales.

Néammoins les faits ci-dessus mentionnés ne constateront
Pouverture de la faillite qu'autant qu'il y aura effective-
ment cessation de palement.

665. Le jugement qui déclare Uouverture de la faillite ,
ne pourra en reporter V'époque a plus de quarante jours
avant cclul de la prononciation.

666. A compter du jour de la prononciation de ce juge-
ment, le failli est dessaisi de plein droit de la disposition
et de I'administration de tous ses biens.

667. Nul ne pourra acquérir hypothéque sur les biens
du failli dans les vingt jours qui précédent Youverture de
la faillite.

Cette disposition n’est pas applicable a D'hypothéque
donnée par le tuteur pour la sireté de sa gestion.

668. Toutes les sommes payées par le failli dans les vingt
jours qui précedent ouverture de la faillite, pour dettes
commerciales non ¢chues a 1'époque de cette ouverture,
sont rapportées.

669. Tous actes translatifs de propriét¢ mobiliére ou
immobiliére faits par le failli, a titre gratuit, dans les
trente jours qui précédent ouverture de la faillite, sont
nuls et sans effet relativement & la masse des créanciers.

670. Tous actes translatifs de propriété mobiliére ou
immobiliére & titre onéreux, tous engagemens, tous paie-
mens faits a quelle époque gue ce soit, sont susceptibles
d’étre annullés sur la demande des créanciers, s'ils prou-
vent qu’il y a eu fraude de part et d'autre.

671. Tous actes ou engagemens pour fait de commerce,
contractés par le débiteur dans les vingt jours qui précédent
V'ouverture de la faillite, sont présumés frauduleux quant

I
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au failliz ils sont nuls, lorsqu’il est prouvé qu’il y a eu
fraude de la part des autres contractans.

672. La faillite rend exigibles, & U'égard du failli seul,
Jes dettes passives non échues.

SECTION DEUXIEME.

De Uapposition des scellés , et autres mesures
provisoires.

673. Le tribunal, en déclarant Pouverture de la faillite
ordonnera par le méme jugement I'apposition des sccllés,
el nommera un de ses membres commissaire de la faillite
et un ou plusieurs curateurs provisoires.

Expédition de ce jugement sera sur-le-champ adressée
au juge de canton.

674. Le jugement scra exéculoire par provision , non-
obstant opposition ou appel.

I'opposition ne sera recevable de la part du failli , que
pendant la quinzaine aprés le jour de Vaffiche; et de la
part des créanciers ou auires iniéress¢s, que pendant les
trente jours aprés la méme époque.

675. Le tribunal d’arrondissement pourra, par le méme
jugement , ordonner le dépdt du failli dans la maison
d’arrét pour dettes, ou la garde de sa persomnc par un
huissier ou un agent de la force publique.

Il ne pourra en cet état, étre recu contre le failli
d’écrou ou recommandation, en vertu d’aucun jugement
portant condamnation pour dettes commerciales.

6r6. Il pourra également, sur le rvapport du juge-
commissaire, ordonner sa mise en liberté pure et simple,
ou sous caution de se repr¢senter ; dans le dernier cas,
la somme a payer par la caution sera arbitrée parle tri-
bunal, et tourncra, le cas échéant, au profit des crcan-
ciers du failli,
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677. Les scellés scront apposés sur les magasing, comp-
toirs, caisses , portefeuilles, livres, registres, papiers,
ineubles et effets du fanlli.

678. St la faillite est faite par une société en nom col-
lectif y Tes scellés seront apposcs, non seulement dans le
principal manoir de la sociélé, mais dans le domicile
sépare de chacun des associés solidaires.

679. Le juge de canton pourra aussi apposer les scellés
sur la notoricté publique des fuits qui constituent Pétat
de {faillite,

680. Dans tous les cas, le juge de canton adressera sans
delat au tribunal le procés-verbal de l'apposition des scellés.

681. Le curateur provisoire devra ¢tre nomme, de pre-
férence, parmi les criéanciers présumes; et a défaut de
créanciers (ul pourraient convenablement remplir ces fone-
tions, parmi d’aulres personnes, qui offriraicnt le plus de
garantie pour la fidclité de leur gestion.

6862, Le jugemenl sera afliché par extrait, a la diligence
du curateur provisoire, dans les trois jours de sa nomi-
nation :

1°. A la maison commune du domicile du fuilli

20, A la porte extérieure du local ol sitge le tribunal
et 4 la bourse, s'il y en a une dans le licu du domicile du
failli.

L'apposition de l'affiche sera constatée par 'huissier an
bas de 'expédition du jugement.

L’extrait sera en outre inséré dans un des journaux du
licu ou siége le tribunal, et, a d¢laut, dans un journal
de la province.

683. Le juge-commissaire surveillera le -curateur provi-
soire, et fera au tribunal rapport de toutes les contestations
que la faillite pourra faire naitre, ¢t qui sont de la com-~
petence de ce tribunal.

63%. Le curateur est révocable par le tribunal qui 'aura
nomme,
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685. Le curateur ne pourra faire aucune fonction, avant
d’avoir prété serment, devant le juge—commissaire, de
hien et fid¢lement s'acquitter des fonctions qui lui sont
attribuées.

STCTION TROISIEME.
Des fonctions du curateur provisoire.

686. Si, lors de la nomination du curateur provisoire ct
de la prestation du serment, les scellés n'avaient point été
apposés, 1l -requerra le juge de canton d'y procéder sans
deélai.

It requerra ensuite la levée des scellés et procédera a
Vinventaive des hiens du failli. T pourra se faire aider,
pour Uestimation, par gens a ce connaissant.

L'inventaire sera fait par le curateur provisoire, a me-
sure que les scellés scronl levés et en présence du juge de
canton, le failli diument appelé, lequel devra déclarer
sous serment s'il posséde d'autres effets que ceux compris

sous les scelles.

637. Le curateur pourra requérir, méme avant la con-
fection de Vinventaire, que les livres du failli lui soient
remis par le juge du canton, qui les arrétera, et constatera
sommairement par son procés—verbal 'état dans lequel ils
se trouveront.

Il pourra également requérir, aprés la description sur
le procés—verbal du juge de canton, la délivrance des effets
qui seront & courte échéance ou susceptibles d’acceptation
pour en fairc le recouvrement; le bordercau en scra remis
au commissaire.

Le curateur recevra les autres sommes dues au failli, el
sur ses quittances qui devront étre visées par le juge-
commissaire.

Les lettres adressées au failli, seront vemises au cura-
teur qui les ouvrira; si le faillli est présent . il pourra as-
sister a leur ouverture.
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Le curateur remetira, avec Vautorisation du juge-com-
missaire, au failli et & sa famille, les vétemens, hardes et
meubles nécessaires & 1'usage de leurs personnes, ct il en
dressera ¢tat.

638. Le curateur fera vendre les denrées et marchandises
sujettes 4 dépérissement prochain, aprés avoir exposé ses
motifs au juge-comnissaire et obtenu son autorisation.

Les marchandises non dépérissables ne pourront étre ven-
dues par le curateur, qu'avec la permission du tribunal ct
sur le rapport du juge-commissaire.

639. Les deniers provenant des ventes et des recouvre-
mens seront versés, sous la déduction des dépenses et frais,
dans une caisse & double serrure; une des clefs sera remise
au curatear , et autre a celui d’'entre les créanciers que le
juge-comimissaire aura préposé a cet eflet.

6go. Tous les quinze jours, ou plus souvent, si le juge-
commissaire 'ordonne, le borderean de sitnation de la caisse
de la faillite lui sera remis; il pourra, sur la demande du
curatcur et a rvaison des circonstances, ordonner, pour le
profit de la masse, le versement de tout ou partie des fonds
dans la caisse des consignations,

6g1. Le rctirement des fonds verseés a la caisse des con-
signalions sc fera en vertu d'une ordonnance du juge-—
commmissalre.

6g2. ‘A compter de son entréc en fonctions, le curateur
sera tenu de faire tous actes pour la conservation des droits
du failli sur ses débiteurs.

11 sera aussi tenu de requérir Vinscription hypothécaire
sur les immeubles des débiteurs du failli, s'il a des titres
suffisans & cet eflet. L'inscription sera recue au nom du
curateur.

693. Le failli qui aura, avant la déclaration de la fail-

lite , préparé son bilan, le remettra au curateur provisoire
dans les vingt-quatre heures de son entrée en fonctions.
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694. Le bilan devra contenir 'énumération et 1'évaluation
de tous les effets mobiliers et immobiliers du débitenr
Iétat des dettes actives et passives, le tableau des profits et
des pertes, le tableau des dépenses; le hilan devra étre cer-
tifié véritable, daté et signé par le débiteur.

695. Si, a V'époque de Ventrée en fonctions du eurateur
provisoire, le failli n’avait pas préparé son bilan, il sera
tenu d’y procéder, par lui-méme ou par son fondé de
pouvoir, en présence du curateur ou de la personne que
celui-ci aura préposée.

Les livres et papiers du failli lui seront a cet effet com-
muniqudés, sans déplacement.

696. Dans tous les cas ou le bilan n’aurait pas été rédigé ,
soit par le failli, soit par un fondé de pouvoir, le curateur
procédera lui-méme a la formation du bilan, au moyen
des livres et papiers dua failli, et au moyen des informations
et renseignemens qu’il pourra se procurer auprés de la
femme du failli, de ses enfans, de ses commis ou autres
employés.

697. A compter de V'entrée en fonctions du curateur, toute
action civile, intentée avant la faillite ou & intenter apres
contre la personne et les biens du failli, ne pourra étre
sulvie ou intentée que contre le curateur.

Celui-c¢i ne pourra inlenter ni poursuivre aucune action
au nom de la masse , ni défendre & aucune action ou pour-
suite contre la masse, qu’avec l'autorisation du juge—com-
missaire,

SECTION QUATRIEME.
De Uassemblée des créanciers,

698. Lorsque les formalités ci—dessus prescrifes auront ¢tc
accorplies , le juge-commissaire ordonnera sans délai la
convocation des créanciers connus et inconnus du failli,
pour délibérer sur la vérification des créances, et sur le
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concordat a présenter par le failli; ou pour former un
contrat d’union, ‘

Il fixera d’aprés les circonstances et dans un délai con-
venable, le jour , heure et lieu de Iassemblée.

699. La convocation sera faite par le curateur provisoire
dans les cing jours, & dater de celui de Vordonnance du
juge-commissaire , par lettres-missives, adressées aux créan-
clers connus, et & I'égard des créanciers inconnus, ou dont
le domicile n'est pas connu par affiches a la bourse et in-
sertion dans un ou plusieurs journaux désignés par le juge—
commissaire.

700. S1 le failli désire proposer un concordat, 1l en dépo-
sera le projet au greffe du tribunal, avant expiration de
la moitié du délai fixé en vertu de Varticle 6g8.

Il y annexera son bilan et la liste de tous ses créanciers.

7o1. Lassemblée des créanciers sera présidée par le juge-
commissaire ; le curateur provisoire y sera présent; le failli
pourra également y assister, en personne ou par un fondé
de pouvoir.

702. Le juge-commissaire fera donner a P'assemblce lec-
ture de la liste des créanciers, dressée d’avance par le
curateur provisoire, sur laquelle seront encore inscrits,
séance tenante, les créanciers inconnus qui se présenteront;
cetle lisie contiendra, outre les noms des créancters, leur
demeure ainsi que le montant et la nature de leurs cré-
ances; cetfe liste sera arrétée ct signée par le juge-com-
missairc, et mention en sera faite au procés—verbal.

703. 5’1l ne s'éléve aucunc contestation sur Yadmission
des créances portées sur la liste, elles seront tenues pour
vérifiées, et le juge-commissaire invitera 'assemblée & déli-
bérer sur le concordat présenté par le failli.

704. 5i, dans lassemblée des créanciers formée confor—
mément aux dispositions ci-dessus, 'admission d’une ou de
pluswms créances est contestée , et si le Juge—commlssalro
ne peut parvenir a concilier les parties, il en fera mention
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au procés—verbal, renverra les parties @ une audience qu’il
fixera, sans quil soit besoin d'assignation, et rcmetira
l’assemblée 2 un autre jour ultéricurement a indiquer.

Ie procés-verbal énoncera le domicile que les parties
seront tenues d’élire dans le lieu ot si¢ge le tribunal, a
moins qu’elles n'y soient domiciliées ; a défaut de cette
¢lection, tous exploits pourront leur étre signifiés au grefle.

705. Le curateur provisoire sera tenu d'intervenir en
cause pour la conservation des droits de la masse; le tri-
bunal statuera sur toutes les contestations par un seul ¢t
mdéme jugement.

706. Lorsque ce jugement sera pass¢ en force de chose
jugée , le juge-commissaire ordonnera, dans le délai qu'il
fixera, une nouvelle convocation des créanciers, afin de
délibérer sur le concordat ou de former un contrat d’union.

7ov. La convocation sera faife par le curateur provisoire,
conformeément aux dispositions de Uarticle 6gg ci-dessus.

706. Dans cette assemblée le juge-commissaire fera don-
ner lecture de la liste des créanciers, dressée conformément
a l'article 702 et arrétée par lui conformément au jugement
rendu sur les contestations.

Si des créanciers encore inconnus se présentent et si leurs
creances ne sont pas contestées, ils seront également portés
sur la liste et 1ls concourront avec les autres a la forma-
tion du concordat, ou du contrat d'union , sans qu’ils
solent recevables & faire procéder de nouveau a la vérifica-
tion des créances antérieurement admises.

Si leurs créances sont contestées , ils n’auront pas le droit
de délibérer; mais ils jouiront, aprés avoir fait admettre
leurs créances en justice, des effets du concordat ou des
répartitions faites et a faire par suite du contrat d’union.

709. Le concordat ne s'établira que par le concours des
deux tiers de tous les créanciers, et représentant en outre
les trois quarts des créances non privilégices ni hypothé-
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caires, ou par le concours des trois quarts de tous les
créanciers et représentant les deux tiers des créances,

#10. Les créanciers privilégiés ou hypothécaires n’auront
point de voix dans la délibération sur le concordat, a moins
quils ne renoncent a leur droit de préférence.

711. Le concordat, s'il est consenii, sera, a peine de
nullité, signé séance tenante.

5i les trois quarts des créanciers présens a I'assemblée,
mais ne représentant pas les deux tiers des créances, con—
sentent au concordat, la délibération sera remise & huitaine
pour tout délai, sans nouvelle convocation.

712. Les créanciers opposans au concordal seront tenus
de faire signifier leurs moyens d’opposition au curateur
provisoire et au failli, dans la huitaine pour tout délai.

L’opposition pourra étre fondée, entre aulres, sur la
preuve que lactif du failli excéde notablement les sommes
que le concordat accorde aux créanciers.

713, Le concordat sera soumis a 'homologation du tri-
bunal dans la huitaine du jugement sur les oppositions,
sl y en a eu, ou dans la huitaine apres le dernier jour utile
pour former opposition.

L’homologation rendra le concordat obligatoire pour
tous les créanciers non privilégiés ou non hypothécaires.

714. Le tribunal pourra, pour cause d’inconduite ou de
fraude, refuser, méme d’office, I'homologation du concor-

dat, et dans ce cas le failli pourra étre renvoyé devant le
ministére public,

715. Aprés que I'homologation aura été signifiée au cu-
rateur provisoire, celui~ci rendra compte au failli en pré—
sence du juge-—commissaire, qui renverra -a Vaudience les
contestations qui pourraient s'élever sur ce compte.

Le curateur provisoire remetlra ensuite au failli I'uni-
versalité de ses biens, ses livres, papiers et effets; le failli
en donnera décharge; les fonctions du curateur cesseront,

et il sera du tout dress¢ procés-verbal par le juge-
cormissaire.
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716, S'il p’intervient point de concordat,' le§ cx.'éz_).nciers
_présens & lassemblée formeront, a la majorité individuelle
des voix, un contrat d’union; ils nommeront un ou plu-
sieurs curateurs définitifs, qui seront chargés de liquider la
masse conformément & la section suivante du présent titre,
et auxquels le curateur provisoire rendra compte en pré-
sence du juge-commissaire.

717. Les créanciers qui ne se présenteront (u'apres la for-
mation du concordat, ou du contrat d’union , ne prendront
part qu'aux répartitions postéricures a leur demande en
justice, sans qu’ils puissent faire révoquer les répartitions
antérieures, Ils pourront néanmoins, en tout fems, pour-
suivre contre le failli seulement 'exécution du concordat.

SEGTION GINQUIEME,
Des fonctions des curateurs définitifs.

718. Les curateurs définitifs représenteront la masse des
créanciers. ’

Ils procéderont, en vertu du contrat d'union el sans
autres titres authentiques, 4 la vente des biens immeubles

.du failli, & celle de ses marchandises et effets mobhiliers et
a la liqmidation de ses dettes actives et passives; le tout
sous la surveillance du juge-commissaire et sans qu’il soit
besoin d’appeler le failli.

719. Dans le cas o la remise énoncée au dernier alinéa
de Varticle 637, n’aurait pas eu lieu, les curateurs définitifs
pourront la faire , en remplissant les mémes formalités.

720, §'il n'existe pas de présomption de banqueroute , le
failli aura droit de demander, a titre de secours, une
somme sur ses biens.

Les curateurs en proposeront la quotité, et le tribunal,
sur le rapport du juge-commissaire, la fixera en proportion
des besoins et de V'étendue de la famille du failli, de sa

bonne foi , et du plus ou moins de perte qu'il fera sup-
porter a ses créanciers.
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721. Toutes les fois qu’il y aura union de creanciers, le
juge—commissaire rendra compte au tribunal des circon-
stances de la faillite,

Le tribunal renverra, s'il y a lieu, le fazlh devant le
ministére public.

SECTION SIXIEME.

De la vente des biens meubles et immeubles du faill.

722. La vente des biens meubles et immeubles du failli
aura lieu d’aprés les formes établies pour la vente des biens
des mineurs.

SEGTION SEPTIEME.

Des differentes espéces de eréanciers , et de leurs
droits, en cas de faillite.

723. Les curateurs définitifs présenteront au juge-com-
missaire '¢tal des créanciers se prélendant privilégiés, et
g'il n’y a pas de contestation , le juge~commissaire autorisera
le paicment de ces créanciers sur les premiers deniers rentrés.

S’il y a des créanciers contestant le privilége, le tribunal
prononcera; les frais scront supporiés par ceux dont la
demande aura été rejetée, et ne seront pas au compte de
la nasse.

724. Le créancier porteur d’engagemens solidaires entre
le failli, et autres co—obligés qui sont en faillite,, participera
aux distributions dans toutes les masses, jusqu’a son par—
fait ct entier paiement.

725. Les créanciers du failli, gui seront valablement nan-
tis par des gages, pourront les faire vendre et se rembourser
sur le prix.

La vente aura lieu publiquement, les curateurs diiment
appel¢s.

726. Les curateurs pourront , avec I'autorisation du juge-
commissaire, retirer les gages au profit de la faillite, en
acquittant’ la dette.
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727. Si les curateurs ne retirent pas le gage, s'il est
vendu par le créancier et que le prix excéde la créance
le surplus sera recouvré par les curateurs; si ce prix est
moindre que la créance, le créancier nanti viendra a con-
tribution pour le surplus.

=28.-Tes créanciers garantis par un cautionnement seront
compris dans la masse pour leurs créances, sous la déduc-
tion des sommes qu’ils auront regues de la caution; la
caution sera comprise dans la méme masse , pour tout ce
qu'elle aura payé & la décharge du failli.

72g. Lorsqu’une exécution immobilidre a été commen-
cée a charge du failli avant la faillite, a la requéte d'un
créancier n’ayant pas d’hypothéque , la poursuite cessera et
les curatcurs feront vendre les immeubles saisis conflor-
mement a larficle 722, en remboursant au créancier tous
les frais par lui faits jusqu'au moment de la cessation de
ses poursuites.

7do. Lorsqu’'une exécution a éfé commencée, avant la
faillite 4 la requéte d'un créancier hypothécairve, celui-ci
pourra la poursuivre confre les curateurs de la faillite.

Néanmoins, si toutes les formalités prescrites par lar-
ticle 457 jusques et y compris larticle 461 du Code de
Procédure Civile, ont été remplies avant la faillite, la vente
aura lieu conformément a l'article 462 du méme Code, a
la diligence des curateurs et aux frais de la masse.

7531. Lorsque lexécution des immeubles hypothéqués
n’aura pas €té formée avant la faillite, les curateurs pro-
visoires ou définitifs seront tenus, si les créanciers hypo-
thécaires le requiérent, de procéder a la vente de ces im-
meubles dans les trente jours et dans les formes prescrites
par l'art. 722 ; 4 défaut de vente de la part des curateurs
dans le terme prescrit, les créanciers hypothécaires pour-
ront faire procéder eux-mémes & l'exécution immobiliére.

732. Les créanciers hypothécaires du failli seront colloqués



TITRE 1. De fa faillite. 141

d’aprés les régles établies au Code de Procédure Civile, et
ils seront payés sur le produit de la vente des immeubles
affectés a leurs créances respectives.

733. Si une ou plusieurs répartitions de deniers ont été
faites avant la distribution du prix des immeubles hypo-
théqués , les eréanciers hypothécaires concourront avec les
chirographaires a ces répartitions, dans la proportion de
leurs créances totales. '

Si les créanciers hypothécaires ont été colloqués pour la
totalité de leurs créances, les sommes qu'ils anront regues
dans ces répartitions, seront déduites de ce qui leur revien-
dra ensuite sur Ie produit de la vente des immeubles affectés
a leurs eréances respectives , et elles seront reversées dans la
masse générale.

75%. Les créanciers hypothécaires , non remplis sur le
prix des immeubles affectés, concourront, a proportion de
ce cui leur restera da, avec les créanciers chirographaires.

755, Les créanciers hypothéeaires .qui ne viennent point
en ordre utile, . seront considérés comme purement et
simplement chirographaires.

Les deniers qu’ils auront touchés dans les dlstrlbutmns
antéricures au-dela de ce qui leur revient dans la masse
géncrale, leur seront rcfenus sur le montant de leur col-
location hypothécaire et reversés dans cette masse.

756. Si le failli n’est pas personnellement obligé au paie~-
ment de la dette, mais seulement comme détenfeur de
Pimmecuble grevé, le créancier hypothécaire ne pourra con-
courir avec les créanciers chirographaires sur les deniers de
la masse.

757. En cas de faillite du mari, la femme reprendra en
nature les immecubles a elle appartenant el qui ne sont pas
entrés en communaute.

Elle reprendra également en nafure , tous les biens meu-
bles qu’elle justifiera par acte authentique lui avoir appar—
tenu et avoir ¢t¢ exclus de la communauté par une clause

'

-
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expresse , en observant, 4 I'égard du contrat de mariage,
la formalité prescrite par l’article 280 du Code Civil.

Si elle a des créances hypothécaires a la charge de son
mari, elle exercera son droit d’hypothéque sur les biens
grevés,

Elle concourra avec les créanciers chirographaires sur les
deniers de la masse, pour ses créances personnelles, et pour
les sommes non utilement colloquées sur le prix des im-

meubles hypothéqués.

738. Si, par donation ou testament, des deniers avaient
été donnés a la femme du failli, avec la clause qu'ils
seraient exclus de la communauté , elle reprendra les im-
meubles, les rentes constituées ou les inscriptions sur le
grand-livre de la dette nationale, acquis de ces deniers par
elle et en son nom; pourvu que la déclaration d’emploi
soit expressément stipulée au contrat d’acquisition, et que
Vorigine des deniers soit constatée par inventaire ou par
tout autre acte authentique.

759. Laction en reprise, résultant des dispositions des
deux articles qui précédent, ne sera exercée par la femme
qu'a la charge des dettes et hypothéques dont les biens
sont valablement grevés.

740. La femme ne pourra exercer dans la faillite aucune
action & raison des avantages portés au contrat de mariage;
et réciproquement , les créanciers ne pourront se prévaloir,
dans aucun cas, des avantages faits par la femme au mari
dans le contrat de mariage. '

741. En cas que la femime ait acquis des biens ou payé
des dettes pour son mari, la présomption légale est qu’elle
Va fait des deniers de son mari ou de la communauté, et
elle ne pourra en conséquence exercer de ce chef aucune
action dans la faillite, 4 moins qu’elle ne prouve par acte
authentique que les deniers lui appartenaient et étaient
exclus de la communauté.

742. Les dispositions des articles 737 et suivans ne sont
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point applicables aux femmes mariées avant la mise &
exécution du présent code.

SECTION HUITIEME.
De la répartition entre les créanciers.

743. Le montant de Vactif du failli, distraction faite des
frais et dépenses de 'administration de la faillite, du secours
qui a été accordé au failli, et des sommes payées aux pri-
vilégiés , sera réparti entre tous les créanciers, au pro-rata
de leurs créances vérifiées.

744. A cet effet, les curateurs remettront tous les mois
au juge-commissaire un état de situvation de la faillite et
des deniers existant en caisse ; le commissaire ordonnera,
s'il y a lieu, une répartition entre les créanciers et en fixera
la quotité.

745. Les créanciers seront avertis des décisions du juge-
commissaire , et de Vouverture de la répartition.

746. Le curateur mentionnera sur le titre constitutif des
créances le paiement qu’il effectuera; le créancier donnera
quittance en marge de I'étal de répartition.

747, Lorsque la liquidation sera terminée, Uunion des
créanciers sera convoguée, a la diligence des curateurs,
sous la présidence du juge-commissaire; les curateurs ren-
dront leur compte, et son reliquat formera la derniére ré-
partition. |

748. Les biens survenus au failli avant sa réhabilitation
seront dévolus & V'union des créanciers; et la liquidation
sen fera 4 la requéte du créancier le plus diligent, con-
formément aux dispositions du présent titre.

74g. L'union pourra dans tout état de cause se fail:e
autoriser par le tribunal, le failli diiment appelé, a trar-
ter & forfait des droits et actions dont le recouvrement
n’aurait pas été opéré, et a les aliéner; en ce cas, les cu-
rateurs feront tous les actes nécessaires.
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TITRE DEUXIEME.

De la réhabilitation.

750. La demande en réhabilitation sera adressée par le
failli & la cour provinciale dans le ressort de laquelle il
sera domicilié.

751. Le failli sera tenu de joindre & sa pétition la liste
de tous ses créanciers, avec la déclaration de chacun d’cux,
qu’il a été satisfait.

752. La cour renverra la pétition et les pidces au procu-
reur—genéral, lequel, aprés avoir recueilli les renseignemens
qu’il jugera nécessaires, requerra qu’il soit rendu un arrét
portant admission, ou rejet de la demande en réhabili-
tation.

755, S1 la demande est rejetée, elle ne pourra plus étre
reproduite.

754. L’arrét portant réhabilitation sera adressé au minis-
tére public prés le tribunal dans Varrondissement duquel
le failli a son domicile.

Le tribunal, sur le réquisitoire du ministére public,
fera faire la lecture publique de Yarrét et en ordonnera la
transcription sur ses registres.

755. Ne seront point admis a la réhabilitation, les stel-
lionataires, les banqueroutiers frauduleux , les personnes
condamnées pour fait de vol et d’escroquerie ou violation
de dépdt; ni les personnes comptables, telles que les tu-
teurs, administrateurs, aussi long-tems qu'ils n’auront pas
rendu et apuré leurs comptes.

TITRE TROISIEME.

Du sursis de paiement.

756. Les sursis ne seront accordés que par la haute cour,
et dans les cas et de la maniére ci-aprés détermuncs.
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757. Le sursis ne pourra étre accordé qu'a des commer-
cans, qui, sans leur faute, par des événemens extraordinai-
res de guerre ou par d’autres calamités générales et impré-
vues, se trouvent dans l'impossibilité de se libérer actuel-
lement envers leurs créanciers, mais qui, d’aprés leur bilan
ou autres pieces probanies, peuvent établir qu’au moyen
d'un délai ils pourront satisfaire enticrement leurs cré-
anciers.

758. La requéte du pétitionnaire contiendra Uexposé des
faits, accompagné d’un bilan en due forme, et la sou—
mission de continuer la gestion des affaires, pendant la
durée du sursis, sous la surveillance d’un ou de plusieurs
de ses créanciers.

759. La haute cour renverra la requéte et les pidces &
Vavis du tribunal de Parrondissement dans lequel le péti-
tionnaire est domicilié.

760. 5i le tribunal juge que le pétitionnaire se trouve
dans le cas de l'article 757 ci—dessus, il pourra accorder
un sursis provisoire jusqu’a ce que la haute cour ait statué
définitivement, et nommera provisoirement un ou plusieurs
créanciers du pétitionnaire pour surveiller sa gestion.

761, Soit que le tribunal accorde , on non, le sursis
provisoire, il ordonnera au pétitionnaire de convoquer ses
créanciers pardevant deux de ses membres qu’il nommera,
et au jour que ceux—ci indiqueront et qui ne pourra étre
prorogé pour aucun motif.

Cette convocation se fera par des annonces insérées deux
fois dans les journaux que les commissaires auront désignés.

762. Aprés le jour fixé pour entendre les créanciers, les
commissaires feront incessamment leur rapport au tribunal,
qui le transmettra avec son avis & la haute cour.

n63. Le sursis définitif ne pourra étre accordé que pour
une année, a dater du jour de la demande faite a la haute
cour.

. . - 3
La prolongation de ce terme ne pourra avoir lieu qu'une
K



146 LIVRE III. De la faillite, de la réhabilitation , ete.

seule fois, et pour une année , aprés avoir entendu dc
nouveau le tribunal et les créanciers dans la forme déter-
minée par les articles précédens.

764. I’arrét qui accorde le sursis sera transmis par la
haute cour au tribunal d’arrondissement mentionné en I'ar-
ticle 759, qui nommera, si le sursis provisoire n'a pas été
accordé, un ou plusieurs créanciers surveillans.

L’arrét et la nomination des créanciers surveillans seront
publiés par affiches 4 la maison commune du domicile de
I'impétrant et a la bourse, et insérés par extrait dans un
ou plusieurs journaux que l'arrét désignera.

Si le sursis est accordé 4 une société en nom collectif,
Varrét devra énoncer les noms de tous les associés.

765. Celui qui a obtenu un sursis, ne peut aliéner ni
grever ses biens meubles ou immeubles, ni recevoir ni
payer aucuns deniers, ni faire des actes d’administration,
sans I'assistance ou 'autorisation des créanciers surveillans.

766. Pendant la durée du sursis, Vimpétrant ne peut
étre contraint a payer ses dettes purement personnelles;
toute exécution commencée, méme par corps, cessera.

Néanmoins le sursis n'arréte pas le cours des procédurcs
intentées , et n'empéche pas qu’il en soit intenté de nou-
velles.

n67. Le sursis n’arréte pas 'exécution a l'égard:
1°. Des hypothéques, gages et autres droits réels;
2°. Des alimens;
3o. Des loyers et fermages de terres, maisons et autres
batimens;
4°. Des gages de domestiques et autres serviteurs;
5°. Des créances résultant de fournitures faites & I'im-
pétrant,, pour sa subsistance et celle de sa famille , pendant
les six mois antérieurs au sursis.

768 Le sursis neqrofite pas aux co-débiteurs ou cautions.

769. Si Vimpéirar®se rend coupable de mauvaise foi
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© pendant la durée du sursis, ou s'il cherche & préjudicier a
ses créanciers, le sursis sera révogué par la haute cour,
a la demande de ces derniers, et aprés avoir entendu
I'impétrant, ainsi que les créanciers surveillans.

Le sursis pourra étre également révoqué a la demande
des créanciers surveillans, lorsqu’ils feront comster que,
pendant la durée du sursis, Uétat des affaires de 'impé-
trant est tellement détérioré, méme sans sa faute, que
Pactif ne suffira pas pour acquitter intégralement les dettes.

TIN DU GODE DE GOMMERCGE.

s

-
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